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Instrukcje bezpieczenstwa

A\ Ryzyko porazenia pradem!

— Urzgdzenie zostato zaprojektowane
w celu przygotowywania niewielkich
ilosci kawy do potrzeb indywidual-
nych i niekomercyjnych. Urzgdzenie
mozna stosowac¢ w pomieszczeniach
socjalnych, takich jak kuchnie dla pra-
cownikéw sklepowych, czy biurowych
w gospodarstwach rolnych, a takze w
przypadku innego rodzaju niewielkich
przedsiebiorstw. Moze by¢ rowniez wy-
korzystywane przez gosci w pensjona-
tach, matych hotelach oraz podobnych
obiektach mieszkalnych.

— Urzadzenie nalezy podtgczy¢ i obstu-
giwac, zachowujac $cistg zgodnos¢
z danymi technicznymi na etykiecie z
wartosciami znamionowymi, umiesz-
czonej na podstawie urzgdzenia.

— Urzgdzenia TASSIMO nie nalezy uzy-
wag, jesli ono lub kabel zasilania sg
uszkodzone.

— Uzywac w pomieszczeniach w tempe-
raturze pokojowej na wysokosciach nie
wiekszych niz 2000 m n.p.m.

— Nie wolno dopuszczaé do obstugi urzg-
dzenia dzieci lub oséb o ograniczonych
zdolnosciach umystowych lub senso-
rycznych lub nie posiadajgcych wystar-
czajgcej wiedzy i doswiadczenia. Wyjg-
tek stanowi obstuga pod nadzorem lub
po udzieleniu instrukcji dotyczgcych
obstugi urzgdzenia przez osobe odpo-
wiedzialng za ich bezpieczenstwo.

— Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom dostep
do sprzetu.

— Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie ba-
wity sie urzadzeniem.

— W przypadku uszkodzenia nalezy
natychmiast odtgczy¢ urzgdzenie od
gniazdka.

/\ Niebezpieczenstwo poparzenia!

— Urzgdzenie TASSIMO przyrzgdza
gorace napoje, postepuj ostroznie z
przyrzadzonymi, gorgcymi ptynami.

— Nigdy nie prébuj otwiera¢ systemu
zaparzania podczas trwania procesu
zaparzania.

— Czekaj, az wskaznik stanu LED [P (3c)
przestanie miga¢, zanim otworzysz
system zaparzania.

— Doktadnie przeczytaj instrukcje
uzytkowania i zatgczony materiat
informacyjny i postepuj zgodnie ze
wskazowkami.

— Zachowaj dokumentacje urzadzenia.

— Uzywaj T DISCs tylko jeden raz.

— Nie uzywaj uszkodzonych T DISCs.
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Dzigkujemy za wybranie urzadzenia
TASSIMO. Urzgdzenie TASSIMO pozwoli
Ci cieszy¢ sie ulubionym napojem w
kazdej chwili. Aromatyczna kawa, mocne
espresso, pyszna caffé crema, mleczne
cappuccino, latte macchiato, czy nawet
filizanka herbaty lub gorgcej czekolady.
Aby zakosztowac tych specjatow,
wystarczy nacisng¢ przycisk.

Urzgdzenie TASSIMO dziata wytacznie

ze specjalnymi kapsutkami o nazwie
TASSIMO T DISC. Po wiozeniu kapsufki

T DISC urzadzenie odczytuje automatycz-
nie kod kreskowy wydrukowany na etykie-
cie. Zawiera on szczegotowe informacje
na temat niezbednej ilosci wody, a takze
czasu parzenia i temperatury wymagane;j
do przygotowania napoju. Kapsutki T DISC
zostaty zaprojektowane specjalnie do eks-
presow TASSIMO i zapewniajg doskonaty
smak kazdej filizanki. Aby korzystanie z
ekspresu byto mozliwe przez dtugi czas,
nalezy uzywac wytacznie kapsutek T DISC
zaprojektowanych specjalnie do urzgdzenia
TASSIMO.
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Urzadzenie TASSIMO
— informacje

Przed przystgpieniem do dalszego czytania
otwérz ztozong strone ze schematem na
poczatku instrukcji, z lewej.

1 Przycisk/WL/WYL
2 Przycisk/Start/Stop
a Przycisk wyboru napoju +WP
b Przycisk wyboru napoju - &P
3 Wskazniki
a Wskaznik LED +
b Wskaznik LED =
¢ Wskaznik stanu LED [P
d Napetnij pojemnik na wode &
e Konieczne odkamienianie
f Wskaznik wymiany wktadu BRITA
4 System zaparzania
a Klapka
b Uchwyt T DISC
¢ Jednostka przebijajgca kapsutki
TDISC
d Wylot napoju
e Okienko czytnika kapsutek T DISC
5 Wyjmowany pojemnik na wode
a Ptywak
b Znacznik napetnienia srodka do
odkamieniania
¢ Uchwyt wkiadu filtra
d Wktad filtra BRITA MAXTRA
6 Schowek
a Kapsutka serwisowa T DISC
b Skrécona instrukcja
Czyszczenie/odkamienianie
7 Podstawka pod filizanke
a Osadnik
b Regulacja wysokosci z kratkg
ociekowg

H Wskazéwka:

Zalecamy przechowywanie kapsutki
serwisowej T DISC i skréconej instrukcji
zawsze w przewidzianym do tego celu
schowku (6) z tytu urzgdzenia.
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Pierwsze uzycie urzadzenia TASSIMO

>

Podtgczy¢ wtyczke elektryczng do
gniazdka pradu elektrycznego.

Zdjac¢ pojemnik na wode, dobrze
przeptuka¢ go wraz z uchwytem na
wktady filtra (5¢) pod biezgcg woda
i napetnic¢ swiezg, zimng wodg do
znacznika max.

Skosnie umiesci¢ pojemnik na wode w
urzgdzeniu i obrécié, az do ustyszenia
zatrzasniecia.

Wyjac¢ kapsutke serwisowg T DISC (6a)
ze schowka (6) z tytu urzgdzenia.

Witgczy¢ urzadzenie TASSIMO za
pomocg przycisku WE/WYL (1).
Wskazniki zaswiecajg sie na krétko.

Odpowiednie naczynie (0 pojemnosci
przynajmniej 200 ml) ustawi¢ na
podstawce pod filizanke (7).

Robert Bosch Hausgerate GmbH



. Otworzy¢ komore zaparzania poprzez
chwycenie klapki (4a) i przesunigcie jej
do gory.

. Potozy¢ kapsutke serwisowg T DISC
(6a) kodem kreskowym do dotu w
uchwycie T DISC (4b).

Wypustka kapsutki T DISC powinna
znalez¢ sie w wycieciu z przodu, po
Srodku.

. Zamkng¢ komore zaparzania,
przesuwajac jg do dotu.

. Docisngc klapke (4a) do urzadzenia,
az do ustyszenia zatrzasnigcia.

. Uruchomi¢ proces czyszczenia poprzez
wcisnigcie przycisku Start/Stop (2).

. Po procesie czyszczenia oproznié
naczynie i ponownie ustawic¢ je pod
wylotem napoju.

Kroki 5 i 6 przeprowadz cztery razy,
aby upewni¢ sie, ze urzadzenie zo-
stalo wyczyszczone i przygotowane
do dalszych krokow.

Nastepnie otworzy¢ komore
zaparzania, wyjg¢ kapsutke serwisowg
T DISC i schowac¢ jg do schowka (6) na
kapsutke serwisowg T DISC i skrocong
instrukcje z tytu urzadzenia.

Zainstalowac teraz zawarty w zakresie
dostawy system filtracji wody BRITA
MAXTRA. W tym celu postepowac
zgodnie z instrukcjg zawartg na
nastepnych stronach.
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System filtracji wody BRITA MAXTRA

1.

W przypadku urzgdzen TASSIMO wolno
stosowac tylko wktlady do filtréow wody
BRITA MAXTRA.

Whktady do filtrow BRITA MAXTRA (5d)
mozna naby¢ w sklepie specjalistycznym
lub bezposrednio w Dziale Obstugi Klienta
Bosch (dane kontaktowe patrz strona 127).

Jezeli urzgdzenie uzytkowane jest z
nowym wktadem filtra (5d), postepowac
nastepujgco:

Przygotowanie i wktadanie wktadu filtra
BRITA MAXTRA

1. Zdjgc¢ folie ochronng wktadu filtra (5d).

2. Zanurzy¢ wkiad filtra (5d) w zimnej
wodzie z kranu i lekko nim potrzasnac,
aby usuna¢ pecherzyki powietrza (ok.
5 sek.).

3. Wyja¢ uchwyt na wktad filtra (5¢) z
pojemnika na wode i wtozy¢ wktad
filtra (5d) do przewidzianej do tego celu
wneki w uchwycie na wktad filtra (5¢),
az do ustyszenia zatrzasnigcia.

4. Podstawi¢ uchwyt na wktad filtra (5¢)

pod kran z woda, napetnic¢ swieza,
czystg wodg i odczekac, az woda
przeptynie przez wkfad filtra (5d).
Powtérzyc¢ te czynnosc trzy razy.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



5. Teraz ponownie wiozy¢ uchwyt na
wktad filtra (5¢) z wktadem (5d) do
pustego pojemnika wode i napetni¢
pojemnik do znacznika max swiezg
woda.

Przed odkamienianiem koniecznie
wyjmij uchwyt wktadu filtra (5¢) i wktad
filtra (5d).

Aktywacja wskaznika wymiany wkiadu
BRITA

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ filtra

i maksymalng ochrone przed osadzaniem
sie kamienia, nalezy wymienia¢ wkfad filtra
(5d) BRITA MAXTRA co 8 tygodni.
Wskaznik wymiany wkfadu BRITA (3f),
ktéry przypomina o terminie wymiany
wktadu filtra, jest zintegrowany na

gorze urzgdzenia. Za pomocg kresek
wskazywany jest termin, kiedy wktad filtra
(5d) ma zosta¢ wymieniony.

Celem aktywacji wskaznika wymiany
wktadu BRITA (3f) wcisna¢ przycisk START
i trzymac go tak dtugo wcisnietym, az
wszystkie cztery kreski na krotko pojawig
sie na wyswietlaczu i dwa razy zamigaja.
Migajgcy punkt w prawym, dolnym rogu
wskazuje, ze wskaznik wymiany wktadu
(3f) jest aktywny. Powinny by¢ widoczne
wszystkie cztery kreski.

Od tego momentu, co dwa tygodnie znika
jedna kreska. Jezeli po o$miu tygodniach
znikng wszystkie cztery kreski i miga
strzatka, nalezy wymienic¢ wkfad filtra (5d).
Chcac wyja¢ wktad filtra (5d), nalezy po
prostu pociggna¢ za wypustke. Celem
przygotowania nowego wktadu filtra

(5d) postepowac zgodnie z instrukcjg w
podrozdziale ,Przygotowanie i wktadanie
wkiadu filtra BRITA MAXTRA” i zresetowac
wskaznik wymiany wktadu (3f) BRITA,
trzymajgc wcisnietym przycisk START.

Wskazéwka:
Urzadzenie TASSIMO jest teraz gotowe do
pracy.

Wskazéwka:

Kup nowy wktad filtra (5d), kiedy juz
wskazywana jest tylko jedna kreska.
Whktady do filtrow BRITA MAXTRA (5d)
mozna naby¢ w sklepie specjalistycznym
lub bezposrednio w Dziale Obstugi Klienta
Bosch (dane kontaktowe patrz strona 127).
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Elementy sterujace i wyswietlacze

(Patrz rysunek zamieszczony na poczatku
instrukcji obstugi)

Przycisk WL/WYL (1)

Przycisk WEL/WYL jest gtownym
wytgcznikiem urzadzenia. Po jego
nacisnieciu mozna uruchomic lub
catkowicie wytaczy¢ urzadzenie TASSIMO.

H Wskazéwka:

Po kazdym uzyciu nalezy catkowicie
wytgczy¢ urzgdzenie TASSIMO z uwagi na
oszczednos¢ energii.

Przycisk Start/Stop (2)

Przycisk Start/Stop uruchamia lub
przerywa proces zaparzania, czyszczenia i
odkamieniania.

Przycisk wyboru napoju +WP (2a) /
przycisk wyboru napoju -@ (2b)
Przyciski wyboru napoju stuzg do
indywidualnego przygotowania napoju.
Za ich pomocg mozna ustawia¢ dowolng
ilo$¢ napoju:

2a Wieksza ilos¢ napoju

dla tagodniejszego smaku
2b Mniejsza ilo$¢ napoju

dla intensywniejszego smaku

+ LED (3a) i = LED (3b)

Wskazniki LED zaczynajg Swieci¢ po
rozpoznaniu kapsutki T DISC. Wskazniki
LED + lub = wtgczajg sie w zaleznosci od
tego, czy wybrana zostata wieksza, czy
mniejsza ilos¢ napoju i migajg podczas
procesu zaparzania.

Wskaznik stanu LED [P (3c)

Wskaznik stanu wskazuje cztery stany

urzgdzenia:

— State pomaranczowe Swiatto:
urzadzenie w trybie gotowosci

— Migajgce pomaranczowe $wiatto:
urzadzenie jest w trybie
przyrzadzania/czyszczenia/
odkamieniania

— State czerwone Swiatto:
tryb usterek (np. kod kreskowy nie
zostat rozpoznany)

— Przyciemnione pomaranczowe swiatto:
tryb energooszczedny

/\ Niebezpieczenstwo poparzenia!

Czekaj, az wskaznik stanu LED [P
przestanie migac¢, zanim otworzysz
system zaparzania.

Napetnij pojemnik na wode & (3d)
Wskaznik swieci, kiedy wyjmowany
pojemnik na wode musi zosta¢ ponownie
napetniony wodg lub pojemnik nie jest
wstawiony.

Konieczne odkamienianie (® (3¢)
Wskaznik swieci lub miga, jezel
urzgdzenie TASSIMO nalezy odkamienic.

H Wskazéwka:

Prosze odkamienia¢ urzgdzenie TASSIMO
wytgcznie zgodnie z instrukcjg podang w
rozdziale ,Odkamienianie” na stronie 14.

Wskaznik wymiany wkitadu BRITA (3f)
Wskaznik przypomina o wymianie wkfadu
filtra BRITA MAXTRA (5d).

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Rozmiar filizanki

R EC Podstawka pod filizanke urzgdzenia

] ' TASSIMO umozliwia stosowanie réznych
wielkosci filizanek, aby dopasowac ich
ksztatt do wybranego napoju.

Wysokos$¢ podstawki pod filizanke mozna
regulowac. W tym celu przesung¢ uchwyt
(7b) z lewej strony do prawej, az do
ustyszenia zatrzasniecia.

Zdjg¢ podstawke pod filizanke, aby moc
ustawi¢ wyjgtkowo wysokie naczynie.
Unies¢ podstawke pod filizanke z przodu i
przechyli¢ jg lekko do tytu.

Wskazéwka:

— Aby zapewni¢ najwyzszg jako$¢ napoju
i unikng¢ niepotrzebnego pryskania,
nalezy zawsze stosowa¢ mozliwie
najwyzsze ustawienie podstawki

— Aby unikng¢ przelania naczynia,
nalezy do kazdego rodzaju napoju
dobrac¢ odpowiednig wielkosc filizanki.
Zalecana wielkosc¢ filizanki podana jest
na oryginalnym opakowaniu kapsutki
T DISC.
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Przyrzadzanie napojéw

Codziennie napetniaj pojemnik na
Swiezg, zimng wodg (nie mineral-
ng wodg gazowang lub chemicznie
zmiekczong).

H Wskazéwka:
Upewnic sig, czy urzadzenie TASSIMO
przed pierwszym przyrzgdzeniem napoju

jest gotowe do pracy zgodnie z rozdziatem
,Pierwsze uzycie urzgdzenia TASSIMO* na

stronie 4.

Aby przyrzadzi¢ ulubiony napdj,
postepowac nastepujgco:

>

>

>

Wigczy¢ urzadzenie TASSIMO za
pomocg przycisku WL /WYL (1).

W zaleznosci od rodzaju napoju ustawic
odpowiednig filizanke na podstawce
pod filizanke (7). Mozna jg dopasowac
do wielkosci filizanki lub zupetnie wyjgé
w przypadku duzych filizanek/szklanek.
Stosowac zawsze najwyzszg mozliwg
podstawke pod filizanke.

Otworzy¢ system zaparzania poprzez
chwycenie klapki (4a) i przesunigcie go
do gory.

. Wybrac¢ kapsutke T DISC z napojem i

witozy¢ jg nadrukowang folig do dotu do
uchwytu kapsutek T DISC (4b).
Wypustka kapsutki T DISC powinna
znalez¢ sie w wycieciu z przodu, po
Srodku.

Zamkng¢ komore zaparzania poprzez
przesuniecie jej do dotu i docisniecie
klapki (4a) do urzadzenia.

Po rozpoznaniu kapsutki T DISC
wigczajg sie wskazniki LED +/=.

Urzadzenie jest gotowe do zaparzenia
napoju.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



4. Aby zaparzy¢ napoj zgodnie
z ustawieniem podstawowym,
zdefiniowanym w kodzie kreskowym
T DISC, nalezy bezposrednio przejs¢
do kroku 5.

» Dodatkowo istnieje mozliwosé
indywidualnego dopasowania ilosci
napoju za pomocg przyciskow wyboru
napoju:

Przycisk wyboru napoju +WP (2a):
wieksza ilo$¢ napoju
dla tagodniejszego smaku

Przycisk wyboru napoju -&P (2b):
mniejsza ilo$¢ napoju
dla intensywniejszego smaku

» Po dopasowaniu ilosci napoju, zapala
sie wskaznik LED + lub = i Swieci, az
do momentu uruchomienia procesu
zaparzania.

5. Po wcisnigciu przycisku Start/Stop (2)
uruchamiany jest proces zaparzania.

/\ Niebezpieczenstwo poparzenia!

— Nigdy nie probuj otwiera¢ systemu
zaparzania podczas trwania procesu
zaparzania.

— Pamietaj, ze przyrzadzone napoje sg
bardzo gorgce.

— System zaparzania blokuje sie auto-
matycznie przy napojach o wyzszym
ci$nieniu zaparzania.

» Podczas zaparzania migajg wskazniki
stanu LED [P (3c) oraz + lub = (jezeli
uprzednio wybrane).

» Chcac zaparzy¢ wiekszg ilos¢ napoju,
mozliwe jest bezposrednio po zapa-
rzeniu i wcisnieciu oraz przytrzymaniu
przycisku Start/Stop (2) lub przyci-
sku wyboru napoju +WP (2a) dalsze
zaparzanie napoju.

6. Po zakonczeniu procesu zaparzania
wskaznik stanu LED [P (3c) przestaje
migac. System zaparzania mozna teraz
ponownie otworzy¢. Napoj jest gotowy.
Mozna go teraz odstawic i przyrzadzi¢
kolejny napg;.

H Wskazéwka:

Po uruchomieniu procesu zaparzania moze
dochodzi¢ do krotkich przerw. Powigzane
sg one z uzyskiwaniem optymalnego
smaku.

Jezeli nie sg przyrzgdzane dalsze napoje,
urzadzenie przetgcza sie automatycznie na
tryb energooszczedny.

Aby jeszcze bardziej zredukowac zuzycie
pradu, zalecamy wytgczanie urzgdzenia
TASSIMO po kazdym uzyciu przyciskiem
WLE/WYL (1).

Punkty nabycia kapsutek T DISC
Urzgdzenie TASSIMO dziata wytgcznie ze
specjalnymi kapsutkami, tzw. kapsutkami
TASSIMO T DISC.

Mozna je naby¢é w wybranych sklepach
specjalistycznych lub online na stronie
www.tassimo.pl

Przechowywanie kapsutek T DISC
Kapsutki T DISC mozna bez zastrzezen
przechowywaé¢ w opakowaniu bgdz innych,
dowolnych pojemnikach. Najwazniejsze
jest przechowywanie w chtodnym i
suchym miejscu. Kapsutek T DISC nie
nalezy przechowywac w lodéwce lub

w zamrazalniku. Dopoki zewnetrzne
opakowanie nie zostanie naruszone,
kapsutki T DISC wolno stosowac¢ do
momentu uptyniecia daty waznosci. Data
waznosci nadrukowana jest na opakowaniu
foliowym kapsutek T DISC.

Po otworzeniu zewnetrznego opakowania,
nalezy zuzy¢ kapsutki T DISC w ciggu

6 tygodni.
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Konserwacja i codzienne czyszczenie

A\ Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

— Przed czyszczeniem urzadzenia wy-
tacz je i wyciagnij wtyczke z gniazdka.

— Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w
wodzie.

— Nie stosuj do mycia urzgdzen do
czyszczenia parag.

Regularnie czysci¢ urzgdzenie TASSIMO,
aby zapewni¢ wysokg jako$¢ napojow.

Po dtuzszym okresie nieuzytkowania
urzgdzenia nalezy zawsze przeprowadzi¢
kilka procesow czyszczenia z uzyciem
kapsutki serwisowej T DISC, aby zapewni¢
standardowg jako$¢ napoju (patrz rozdziat
~Pierwsze uzycie urzgdzenia TASSIMO®).

Nigdy nie uzywac octu, ani innych srodkow
na bazie octu, szorujgcych srodkéw do
czyszczenia, ani chemicznie zmiekczonej
wody.

1. Regularnie czysci¢ system zaparzania,
w szczegolnosci okienko czytnika
T DISC (4e) oraz obszar pokrywy przy
uzyciu miekkiej, wilgotnej Sciereczki,
aby kod kreskowy T DISC byt tatwy do
odczytu.

2. Obudowe urzgdzenia mozna
przemywac miekka, wilgotng
Sciereczka.

3. Pojemnik na wode (5) i uchwyt wkfadu
filtra (5¢) tylko przeptuka¢ woda, nie
wktadac ich do zmywarki.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



— Jednostka przebijajgca i wylot napoju
moga by¢ bezposrednio po procesie
zaparzania bardzo gorgce.

— Zalecamy odtozenie kapsutki serwiso-
wej T DISC po uzyciu z powrotem do
schowka (6) z tytu urzgdzenia.

— Po czyszczeniu ponownie zatéz wylot
napoju (4d).

4. Wszystkie podstawki pod filizanke (7)
mozna fatwo my¢ w zmywarce.

5. Wyja¢ uchwyt T DISC (4b) i jednostke
przebijajgcyg (4c). Wyjac wylot napoju
(4d) dociskajac go ku goérze. Regularnie
my¢ te czesci, w przeciwnym razie
wylot napoju moze ulec zatkaniu i
przepuszczaé zredukowang ilo$¢
napoju lub ptynu.

» Wszystkie te czesci sg przystosowane
do mycia w zmywarce.

» Jezeli przyrzadzane sg rozne napoje,
jednostke przebijajgcg mozna w
miedzyczasie w szybki i prosty sposob
przeptukaé recznie pod biezgcg woda.

Wskazéwka:

Szczegdlnie przy przyrzgdzaniu napojow
zawierajgcych mleko lub kakao zalecamy
czestsze czyszczenie systemu zaparzania
z uzyciem kapsutki serwisowej T DISC,
jak opisano w rozdziale ,Pierwsze uzycie
urzgdzenia TASSIMO*.
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Odkamienianie

— W przypadku bardzo twardej wody,
zwiekszonego powstawania pary
lub réznych ilosciach tego samego
napoju nalezy wczesniej odkamieni¢
urzgdzenie!

— Zatgczony system filtracyjny BRITA
MAXTRA zmiesza ilo$¢ kamienia w wo-
dzie, nie zastepuje jednak koniecznych,
regularnych procedur odkamieniania.

— Nie pij ptynow.

— Nigdy nie uzywaj octu, ani innych $rod-
kéw na bazie octu.

— Przed wtgczeniem programu odkamie-
niania koniecznie wyjmij uchwyt wkta-
du filtra (5¢) i wktad filtra (5d).

— Nigdy nie przerywaj programu
odkamieniania.

Urzgdzenie TASSIMO nalezy regularnie
odkamienia¢, poniewaz przy podgrzewaniu
wody tworzg sie osady kamienia, ktore
osadzajg sie w urzgdzeniu. Takg potrzebe
sygnalizuje wskaznik LED ,Konieczne
odkamienianie @ (3e). Jezeli on sie
Swieci, nalezy niezwtocznie usungc¢
kamien, poniewaz w przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub
pogorszenia jakosci napoju.

Wskaznik zaczyna migac¢, jezeli po
kolejnych 20 kapsutkach T DISC nie
zostato przeprowadzane odkamienianie.

Odpowiednie srodki do usuwania
kamienia mozna naby¢ na stronie
www.tassimo.pl, w Dziale Obstugi
Klienta Bosch (nr art. 310967, dane
kontaktowe patrz strona 127) lub w
sklepie specjalistycznym.

Przeprowadzanie programu

odkamieniania

1. Wyjac pojemnik na wode z urzgdzenia
TASSIMO oraz wyjg¢ uchwyt na wkfad
filtra (5¢) i wktad filtra (5d).

2. Wyja¢ kapsutke serwisowg T DISC ze
schowka (6) z tytu urzgdzenia.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Program odkamieniania trwa okoto
20 minut.

3. Napetni¢ pojemnik na wode do znaczni-
ka odkamieniania (0,51) i dodac¢ srodek
do usuwania kamienia zgodnie ze
wskazaniami producenta.

H Wskazéwka:
W przypadku twardej wody zwiekszyc ilo$¢
srodka do usuwania kamienia.

4. Skosnie wstawi¢ pojemnik na wode do
urzadzenia i obroci¢, az do ustyszenia
zatrzasniecia.

5. Ustawi¢ odpowiednie naczynie o
pojemnosci przynajmniej 500 ml pod
wylotem napoju.

6. OtworzyC system zaparzania poprzez
chwycenie klapki (4a) i przesunigcie go
do gory. Wiozy¢ kapsutke serwisowg
T DISC kodem kreskowym do dotu
do uchwytu T DISC (4b). Wypustka
kapsutki T DISC powinna znalez¢ sig w
wycigciu z przodu, po srodku.

» Zamkngc¢ system zaparzania poprzez
przesuniecie go do dotu i docisniecie
klapki (4a) do urzadzenia, az do
ustyszenia zatrzasniecia.

7. Uruchomi¢ program odkamieniania
poprzez trzymanie wcisnietym przyci-
sku Start/Stop (2) przez przynajmniej
5 sekund.

» Zwolni¢ przycisk Start/Stop po
5 sekundach; urzadzenie automatycz-
nie uruchamia proces odkamienia-
nia. Sygnalizowane jest to miganiem
wskaznika stanu LED [P i ,Konieczne
odkamienianie” (.

H Wskazéwka:

Ptyn do odkamieniania pompowany jest z
kilkoma przerwami przez urzadzenie i spty-
wa do naczynia, az do prawie catkowitego
oproznienia pojemnika na wode. Reszta
wody zawsze pozostaje w pojemniku na
wode.
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10.

1.

Jezeli wskaznik stanu LED (P i
,Konieczne odkamienianie” przesta-
ng migac, proces odkamieniania jest
zakonczony. Oprézni¢ naczynie i usta-
wi¢ je ponownie pod wylotem napoju.
Doktadnie umy¢ i wyptukaé pojemnik
na wode i napetni¢ do znacznika max
Swiezg woda.

Na zakonczenie ponownie wstawi¢
pojemnik na wode do urzgadzenia
TASSIMO.

Otworzy¢ i zamkng¢ system zaparzania
(kapsutka serwisowa T DISC pozostaje
w uchwycie T DISC).

Wocisng¢ przycisk Start/Stop (2) na
krotko, aby przeprowadzi¢ proces
czyszczenia.

Po zakonczeniu czyszczenia opréznié
naczynie i ponownie ustawic¢ je pod
wylotem napoju.

Przeprowadz kroki 10 i 11 cztery
razy.

Urzgdzenie TASSIMO zostato pomysinie
odkamienione i oczyszczone.

12.

Otworzy¢ teraz system zaparzania,
wyja¢ kapsutke serwisowg T DISC i
schowac jg do schowka (6) na kapsutke
serwisowg T DISC i skrocong instrukcije
z tylu urzgdzenia.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Ekologiczna utylizacja

Opakowanie nalezy zutylizowa¢ w sposob
przyjazny dla srodowiska. Urzgdzenie to
oznaczono zgodnie z europejskg wytyczng
2012/19/EG o zuzytych urzgdzeniach
elektrycznych i elektronicznych (waste
electrical and electronic equipment

— WEEE).

Wytyczna ta okresla ramy obowigzujgcego
w catej Unii Europejskiej odbioru i
wtoérnego wykorzystania starych urzgdzen.

Zuzyte wktady do filtrowania wody BRITA
MAXTRA mozna utylizowaé¢ wraz z
normalnymi odpadami domowymi.

13. Teraz ponownie wtozy¢ uchwyt na
wktad filtra (5¢) z wktadem (5d) do
pustego pojemnika na wode i napetni¢
pojemnik do znacznika max swiezg
woda.

Wskazéwka:
Urzadzenie TASSIMO jest gotowe do
pracy.

hi¢

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten
po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania
go prowadzgcym zbiodrke zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbidrke, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy
oddanie tego sprzetu.

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia si¢ do uniknigcia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwenciji, wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Wszystkie prawa zastrzezone.

— Firma Bosch jest tylko producentem
urzgdzenia TASSIMO. Z tego wzgledu
firma Bosch nie moze zapewni¢ gwa-
rancji dostawy na kapsutki TASSIMO
T DISC.

— W sprawie nabycia kapsutek T DISC
prosimy o kontakt online pod adresem
www.tassimo.pl
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Rozwigzywanie probleméw

W tabeli ponizej przedstawiono rozwigzania problemoéw i zaktécen, ktére moga
wystgpi¢ podczas korzystania z urzgdzenia TASSIMO. Jesli nie mozna znalez¢
rozwigzania okreslonego problemu lub jesli wystepuje on nadal po wykonaniu procedury
rozwigzywania probleméw, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata,
nie swieci sie zaden
wskaznik.

W urzgdzeniu brak jest
ewentualnie zasilania.

Skontrolowac, czy urzgdzenie
przytaczone jest do zasilania
elektrycznego.

Maszyna parzy, nie
wyptywa jednak napgj.

Pojemnik na wode jest niepra-
widtowo wstawiony.

Prosze skontrolowac, czy
pojemnik na wode jest prawi-
dtowo wstawiony.

Pojemnik na wode zostat
podczas zaparzania zdjety lub
system jest zapowietrzony.

Uruchomi¢ program ptukania
z uzyciem kapsutki serwiso-
wej T DISC.

Ptywak w pojemniku na wode
jest zakleszczony.

Wyczyscic¢ pojemnik na wode
i odblokowac ptywak.

Z urzadzenia wyptywa

mniej napoju niz zwykle.

Niedostateczna ilo$¢ wody w
pojemniku na wode.

Napetni¢ pojemnik po przy-
rzadzeniu napoju i wcisngc
przycisk Start/Stop. Parzenie
napoju zostanie dokonczone.

Urzadzenie nalezy
odkamieni¢.

Odkamieni¢ urzgdzenie
zgodnie z rozdziatem
,Odkamienianie”.

Urzadzenie paruje
mocniej niz zwykle.

Urzadzenie nalezy
odkamieni¢.

Odkamieni¢ urzgdzenie
zgodnie z rozdziatem
,Odkamienianie”.

Urzadzenie nie rozpo-
znaje wtozonej kapsutki
T DISC i pozostaje w
trybie czuwania albo
wskaznik stanu LED (P
Swieci sie na czerwono.

Urzgdzenie nie jest wtgczone.

Przed wtozeniem kapsutki
T DISC upewni¢ sie, ze
urzgdzenie jest wtgczone.

Nie wtozona zostata kapsutka
T DISC.

Sprawdzi¢, czy kapsutka
T DISC zostata wtozona.

Kod kreskowy nie jest
rozpoznawany.

Wyczysci¢ okienko czytnika
kapsutek T DISC i docisng¢
kciukiem kod kreskowy.

Wtozy¢ nowg kapsutke
T DISC.

Jezeli problemu nie da sie
usunac, skontaktowac sie z
infolinig TASSIMO.

System zaparzania nie jest
prawidtowo zamkniety.

Doktadnie wyczysci¢ system
zaparzania, przede wszystkim
w obrebie zamykania.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Pianka kremowa jest
gorszej jakosci.

Wylot napoju jest zatkany lub
zabrudzony.

Wyjg¢ wylot napoju z systemu
zaparzania i zdjg¢ jednostke
przebijajacg. Wszystko
doktadnie wyczyscic¢, zmonto-
wac i ponownie zatozyc.

Wyczyscic¢ system zaparzania
z uzyciem kapsutki serwiso-
wej T DISC.

W urzgdzeniu sg osady
kamienia.

Odkamieni¢ urzgdzenie
zgodnie z rozdziatem
,Odkamienianie”.

System zaparzania nie
daje sie zaryglowac.

Jednostka przebijajgca

Prosze prawidtowo wtozyc¢

T DISC lub uchwyt T DISC nie jednostke przebijajgca

jest prawidtowo wtozony.

T DISC lub uchwyt T DISC.

Kapsutka T DISC nie jest
prawidtowo wtozona.

Jeszcze raz wiozy¢ kapsutke
T DISC i zwrdci¢ uwage na
wyciecie.

System zaparzania nie jest
prawidtowo zamkniety.

Docisna¢ klapke do urza-
dzenia, az do ustyszenia
zatrzasniecia.

Doktadnie wyczysci¢ system
zaparzania, przede wszystkim
w obrebie zamknigcia.

Systemu zaparzania nie
mozna otworzyc¢.

System zaparzania jest jesz-
cze zablokowany.

Odczekaj, az wskaznik stanu
LED [P przestanie miga¢,
zanim otworzysz system
zaparzania.

Z systemu zaparzania
wyptywa woda.

Kapsutka T DISC jest
uszkodzona lub nieszczelna.

Zatrzymac proces zaparza-
nia, poczekac, az urzgdzenie
ostygnie, wyja¢ kapsutke

T DISC i wyczysci¢ system
zaparzania.

Jednostka przebijajgca nie
jest prawidtowo wtozona.

Prawidtowo wtozy¢ jednostke
przebijajaca.

Na powierzchni pod
podstawka na filizanke
gromadzi sie woda.

S3a to skropliny.

Skropliny moga powstawac i
nie sg one usterkg urzgdze-
nia. Przetrze¢ wode $cierecz-
ka kuchenna.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Kapsutka serwiso-
wa T DISC jest uszko-
dzona lub zgineta.

Kapsutka serwisowa T DISC
konieczna jest do proceséw
czyszczenia i odkamieniania.

Sprawdzi¢ w schowku na
kapsutke serwisowg T DISC z
tytu urzgdzenia.

Kapsutke serwisowg T DISC
mozna naby¢ w Dziale Ob-
stugi Klienta Bosch (nr art.
624088, dane kontaktowe
patrz str. 127).

&y ,Napetnij pojemnik na
wode* swieci, mimo ze w
pojemniku znajduje sie
dostateczna ilos¢ wody.

Ptywak w pojemniku na wode
jest zakleszczony.

Wyczysci¢ pojemnik na wode
i odblokowac ptywak.

,Konieczne odkamie-
nianie” $wieci, chociaz
zostata zastosowana
zmiekczona woda.

Roéwniez zmiekczona woda
zawiera niewielkie ilosci osa-
du kamienia.

Prosze odkamieni¢ urzgdze-
nie. Odpowiednie srodki do
usuwania kamienia mozna
nabyc¢ na stronie
www.tassimo.pl, w Dziale
Obstugi Klienta Bosch (nr
art. 310967, dane kontaktowe
patrz strona 127) lub w sklepie
specjalistycznym.

Wskaznik wymiany
wktadu nie dziata.

Postepowac zgodnie ze wska-
z6éwkami na stronie 7.

Jezeli mimo to wskaznik
wymiany wktadu nie dziata,
skontaktowac sie z infolinig
TASSIMO.

Dodatkowe informacje dotyczace obstugi klienta sg dostgpne online na stronie www.tassimo.pl
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MHCcTpyKuumM no TexHuke 6esonacHocTu

/\ CywecTByeT pucK nonyvyeHus
yAapa 3/1eKTpu4ecKkum Tokom!

— [aHHbIn npnbop npeaHa3HayveH ans
AOMaLLHEero Ncnonb3oBaHnsa Unu Ansg
NCNONb30BaHNSA B HEKOMMEPYECKON,
6biTOBON Cpene.

— [Mpwn nogknioveHun n akcnnyaraumm
npubopa cobnogante cneunduka-
LUK, ykasaHHble Ha Tabnunyke ¢ TexHu-
YECKMMM AaHHbIMUW, NPUKPENTEHHOM K
OCHOBaHMI0 KoheBapKu.

— He nonbaynitecb kodeBapkom
TASSIMO B cnyyae nospexaeHuns
LHYypa unun camoro npubopa.

— lMpumeHnanTe B nomeLleHnmn npu
KOMHaTHOW TemnepaTtype 1 He Bbille
2000 m Hag ypoBHEM MOpS.

— He nosBonanTte getam unu nuuam

C OrpaHNYeHHbIMU YMCTBEHHBIMY

UNN CEHCOPHbBIMU CMNOCOBHOCTSMM,

a Takxe nuam ¢ orpaHUyYeHHbIMU

3HaHUAMM 1 OMbITOM MOSb30BaTbLCA

npu6opom. OHM MOTyT 3TO AenaTb

TONbKO NoA HabrngeHnem nnu no-

cne TOro, Kak nuuo, oTBevarllee 3a

nx 6e3onacHoCTb, O6BLACHUT UM, KaK
nonb30BaTbCs 3TUM NPUBOPOM.

He ponyckanTte geten kK npubopy.

MpucmaTtpuBanTte 3a geTbmu, 4TOObI

OHU He urpanu ¢ npudopom.

B cnyyae HencnpaBHOCTN HEMeANeH-

HO BbIHbTE BUITKY N3 PO3ETKMN.

Bo n3bexaHne noteHumanbHbIX

TpaBm, onepauuv no peMoHTY, Hanpw-

Mep 3aMeHy NOBPEXAEHHOrO LUHYpa,

[OIMKEH BbINOMHATL TOMNBbKO NepcoHan

Hallero CepBMCHOrO LieHTpa.

Hukorga He norpyxavite npubop nnm

LUHYP NUTaHNs B BOAY.

A\ OnacHocTb o6BapuBaHus!

— Bawa kodeapka TASSIMO rotoBut
ropsiuMe HanuTku, NosTomy obpallan-
TE€Cb OCTOPOXHO C NPUroToBJIEHHBIMU
HarnnuTKkamu.

— Hw B kOem criyvae He nbiTantech
OTKPbITb CUCTEMY 3aBapuBaHUA BO
Bpems npoLecca 3aBapvBaHusl.

— [HoxauTteck, Noka MHAUKaTOp pexmnma
[P (3c) nepecTaHeT murathb, npexae
4YeM OTKPbITb CUCTEMY 3aBapuBaHUA.

CopepxaHue

WHcTpyKkumm no

TEXHUKE BE30MACHOCTY ... 21
Bawa kogeBapka TASSIMO —

KPATKNIN OB30P ...evveiiiieeiiiee et 22
lMepBoe ucnonb3oBaHne

kopeBapkm TASSIMO........ccccovvvviieeininenn. 23
Cuctema cdunbtpauum Boapl

BRITA MAXTRA ..o
OnemeHThl ynpaBneHus u gucnes
PasMep YallKu ........ooooeiieiiiiiiie e
[MpurotoBneHve HaNMTKOB .
Yxoa v exxeaHeBHast OYUCTKA..................
YOaneHNe HaKUMW ........ueeeeeeeeeeeeeiiiiannnn
Ytunusauus .......... .
YcTpaHeHne HeUCNPaBHOCTEN ................
Ycnosus rapaHTUHOMO

OBCIYXKUBAHNS.....eeeeiviiiiiee e 126
MHdopmaumnoHHas cnyxba
TASSIMO B POCCUW ... 128
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Bnarogapvm Bac 3a Bbibop kodeBapkm
TASSIMO. C kodeBapkon TASSIMO BbI
MOXeTe HacnaxgaTbCa NobuMbIM Ha-
nuTKOM B nto6oe Bpems. ApoMaTHbIN
Kodbe, Kpenkumi aCnpecco, BKYCHbIN kode
C NEHKON, Kany4Y4mHO UNn natTe MaKkKbATO
UNK Jgaxke Yalluka Yas unm ropsiyero LLOoKo-
naga — BCe 3TV HaNUTKN XAYT Bac, HY>XHO
NULLBL HaXaTb KHOMKY.

Bawa kodesapka TASSIMO ncnonb3yet
TONbKO crneunansbHo paspaboTaHHble Kan-
cynbl, n3BecTtHoble kak TASSIMO T DISC.
Korpa Bbl BctaBnsete T DISC, kodeBapka
aBTOMaTUYECKN CYNTBIBAET LUTPUX-KOA,
HaneyaTaHHbIN Ha 3TUKeTKe. B Hem co-
OEePXNTCHA TOYHAs MHOOPMALIMSA O HY>KHOM
KONMMYeCTBO BOAbI, a TakxXe O BpeMeHM 3a-
BapuBaHus n Temneparype, Heobxoanmon
AN NPUroToBreHNst BbIGpaHHOro Bamu
HanuTka. T DISC cneumanbHo pa3spabo-
TaHbl ANSA UCNOMNb30BaHNSA B cMcTemMe Ans
3aBapuBaHus kodpe TASSIMO u rapaHTupy-
0T HeNpeB3oNAeHHOe YA0BOMLCTBME, Yalll-
Ka 3a Yawkown. YTob Balle yaoBonbCcTBME
ANUNOCh Kak MOXHO A0rbLUe, NOMb3ynTech
Tonbko guckamu T DISC, cneunansHo pas-
paboTaHHbIMK Ansa kodesapku TASSIMO.

— BHumaTenbHO NpoYTMTE MHCTPYKLMIO
no aKcnnyaTaumm n npunararoLwmuncs
NHMOPMaLMOHHBIN MaTtepuan u
cnegynte cogepXallMmMmcs B HUX
yKasaHusam.

— CoxpaHuTte aTy OKyMeHTauuto.

— Wcnonbsynte T DISC TONbKO OAMH pas.

— He ucnonbaynte noBpexaeHHbIe
T DISC.

H YkasaHue:

PekomeHayeTcs XpaHUTb CEPBUCHYIO
kancyny T DISC v kpaTKyto MHCTPYKLMIO B
npegycMOTPEHHOM Arnis 3TOro otceke (6)
C TbINIbHOW CTOPOHbLI Npubopa.

Bawa koceBapka
TASSIMO - kpaTkumn
0630p

Mpexae Yyem ynTaTh Aanslue, packponte
CITOXEHHYI0 CTPaHULy CO CXEMOW B
Havarne UHCTPYKUUN N pasBepHUTE ee
BNEBO.

1 BbiknroyvaTtesnb NUTaHUs
2 KHonka «CtapT/cTton»
a KHonka HacTpownkm
o6bema HannTka + WP
b KHonka HacTpoliku
o6bema HanuTka - P
3 OnemeHTbLI gUcnnen
a VinankaTop +
b Nhankatop =
¢ Wnaukatop pexuma LP
d HanonHuTbL eMKOCTb s BOAbI &
e Ynanutb HakuMb
f NHovkaTop 3ameHbl kKapTpuaxa
dunestpa BRITA
4 Cunctema 3aBapuBaHuA
a KnanaH KkpblIwwkun
b Jlotok ana T DISC
¢ lNpokanbiBatens T DISC
d Bnok ona HanuBaHus HanuTKa
e OKOLUKO Ansi cCYUThIBaHUS
wrpux-koga T DISC
5 CbeMHasi eMKOCTb ANA BoAbl
a lNonnaBok
b MeTka 3anonHeHns eMmKkoCcTuK Ans
pacTBopa, yaansioLwero Hakunbs
¢ [Jepxatenb kapTpuaxa dunstpa
d Kaptpuax dounstpa BRITA MAXTRA
6 OTcek AnA xpaHeHuA
a CepsucHon kancynbl
(Service T DISC)
b KpaTtkon nHctpykumm no
oumncTKe/yaaneHuno Hakunm
7 MNMopcTaBKa ANs YallKku
a MNMoppgoH
b YcTponcTBo KOPPEKTUPOBKM BbICOTbI
¢ PewweTkon
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ru

23

MepBoe ucnonb3oBaHue kocheBapku TASSIMO

max

>

BcTaBbTe ceTeBOM WITEKEP B PO3ETKY
CeTU 3MEeKTPONUTaHuS.

BbIiHbTE €MKOCTb ANs BOAbI U
TWaTenbHO NPononowuTe ee BMecTe

C AepxaTenem kapTpuaxa dunstpa
(5¢) nog npoToyHon Bogon. HanonHute
€MKOCTb CBEXeW XOnoaHOoW BOAOW A0
OTMETKM max.

YcTaHoBUTE eMKOCTb ANs BoAbl NoA,
YI1oM ¥ HanpaensnTe ee k npubopy Ao
Lenyka gukcaumnn.

BbiHbTe Service T DISC (6a) ns otceka
(6) c TEINBbHOW CTOPOHBLI NpUbopa.

Bkniounte Bawy kodpesapky TASSIMO
npv NOMOLLM BbIkNtoyaTensa nutaHuns (1).
OnemMeHTbl AUcnnes NoACBeYMBaloTCA
Ha KOpOTKOE BpeMs.

BosbmuTe nogxogsawium cocyn
(o6bemom MuH. 200 Mn) M NocTaBbTe
€ro Ha nofAcTasKy Ang yawku (7).
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OTkponTe cucTemy 3aBapuBaHus,
NPUMNOAHAB KnanaH KpbILWkn (4a) n
BbIABVHYB CUCTEMY 3aBapuBaHUs
BBEPX.

BnoxuTte Service T DISC (6a) wtpux-
kogom BHU3 B notok Ana T DISC (4b).
Cneaute 3a TeM, YTOObI A3bIYOK

T DISC pacnonarancs no ueHTpy
BblIEMKM Criepeau.

3akponTe cuctemy 3aBapuBaHus,
HanpaBuB €e BHUS.

HaxmunTe Ha knanaH KpbIwkn (4a) B
HanpaeneHuv npnbopa A0 wenyka
dukcaumw.

3anycTute NpoLecc OYNCTKM, HaxkaB
kHonky «CTtapT/cTony» (2).

Mo okoH4YaHUU npouecca O4YnUcCTkKn
BblNenTe BOAY U3 cocyaa u cCHoBa
nocTaBbTe ero nog onok gns
HanmBaHUA HaNMMUTKa.

BbinonHuTte waru 5 n 6 yetbipe
pasa, YTo6bl yaOCTOBEPUTLCS B
TOM, YTO NPUGOP OYMULLEH U FTOTOB K
nocrnenyroLmnm onepaumsam.

B 3akntouyeHne oTkponTe cuctemy
3aBapuBaHus, BbiHbTe Service T DISC
1 NONOXuWTe ero B oTcek (6) Ang
Service T DISC un kpaTKo MHCTPYKLUN
C TbINIbHON CTOPOHbI Npubopa.

Tenepb crieqyeT BBECTU B
aKcnnyaTauumo cucteMy unsTpaumm
Boabl BRITA MAXTRA, BxoasLyto B
obbem noctaBku. [inga aToro cnegymnrte
WHCTPYKUUSIM, NPUBEAEHHBIM Ha
nocnenyoLnx cTpaHmuax.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Cucrtema counbrpaumm soabl BRITA MAXTRA

1.

[Onsa kocbeBapok TASSIMO moxHo
MCMoNb30BaTh TONbLKO KapTPUAXN
¢dunbTpoB BRITA MAXTRA.

KapTtpnaxu punstpos BRITA

MAXTRA (5d) moxHO npnobpecTtu B
crneumanmM3mpoBaHHbIX MarasmHax unm

B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LiEHTpe
(KOHTaKTHasa nHopmaums NpMBoaUTCA Ha
cTp. 127).

Ecnu npnbop ncnonb3yercss C HOBbIM
kapTpuaxem cunstpa (5d), BeinonHute
crnegywouine oencTeums:

MoaroToBka 1 ycTaHOBKA KapTpuaxa
dunbTpa BRITA MAXTRA

1. CHMMUTE 3aLUUTHYIO YNAKOBKY C
kapTpuaxa cdunstpa (5d).

2. TorpysuTte kapTpuax cdunstpa (5d)
B XOJIO4HYI0 BOAOMNPOBOAHYIO BOOY
1 crierka BCTPAXHUTE ero, YTobbl
yAanuTb ny3bipbky Bo3ayxa (npnbn.
5 cexk.).

3. BbliHbTe gepxartenb kapTpuaxa
dpunsTpa (5C) M3 eMKOCTM C BOAOW 1
BCTaBbTe KapTpuax dpunetpa (5d) B
npeayCcMOTPEHHYIO0 ANS 3TOro kKamepy
aepxatens kaptpuaxa gunstpa (5¢)
[0 Lwenyka dukcaumm.

4. TlomecTuB gepxaTenb KapTpuaxa
dpuneTpa (5¢) nog KpaH, HanonHUTe ero
CBEXEW X0No4HOM BOAOW U fanTe en
NpowTK Yepes kapTpuax dpunetpa (5d).
lMoBTOPUTE 3TY NpoLeaypy Tpu pasa.
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AKTMBaLMA nHAMKaTOpa 3aMeHbl
KapTpuaxa ounbtpa BRITA

Y1066l 06ECneY nTh nyyLuyto
a(hheKTUBHOCTL PunbTpa 1 3awwmTy OT
obpasoBaHusa Hakunu, KapTpuax unstpa
BRITA MAXTRA (5d) cnegyeTt MmeHATb
Kaxable 8 Heaenb.

Hasepxy npnbopa BCTpOeH nHankatop
3aMeHbl kapTpuaxa dunstpa BRITA (3f),
HanoMuHawLWnm o HeobxoaUMOCTH 3a-
MeHbI KapTpuaxa dunetpa. Mpu nomorm
NMONOCOK OH YKaXeT, korga criefyet npous-
BECTU 3aMeHy kapTpuaxa (5d).

YT06bI aKTMBMPOBATL MHAMKATOP 3aMeHbl
kapTpuaxa dunstpa BRITA (3f) HaxxmuTe
n yoepxumBante kHonky «Ctapt» (START)
[0 Tex nop, noka Ha uHAuKaTope He
NnosiBATCH Ha KOPOTKOE BPEMS, a 3aTem
MUTHYT ABa)<Abl BCE YeTbIpe NONOCKMN.
Muratowas B npaBoOM HUXHEM yrny
TOYKa 03Ha4aeT, YTO MHAMKATOP 3aMeHbI
kapTpugxa cdunetpa (3f) paboTtaer. Bce
YeTblpe MOMOCKM AOIMKHbI OblTb BUAHbI.

5. Tenepb nomecTuTe AepxaTenb Kap-
Tpuaxa punstpa (5¢) BMecTe ¢ kap-
Tpuaxem cdunstpa (5d) cHoBa B ny-
CTYH0 EMKOCTb A4 BOAbl U HANOJNTHUTE
ee CBeXeW BoAoM A0 OTMETKM max.

Mepen yoaneHnem Hakunm
06a3aTenbHO BbIHYTh AepXaTternb
kapTpuaxa cunstpa (5¢) ¢
kapTpuaxem cunstpa (5d).

C aToro MomMeHTa nonocku byayT
ncyesaTtb NO OAHON Kaxable ABe
Hegenu. Korga yepes BoceMb Heaenb He
OCTaHeTCs HM OOHOW NONOCKM N HaYyHeT
mMuraTb cTperka, kapTpuax dunstpa (5d)
noanexuT 3aMmeHe.

UTo6bl BEIHYTb KapTpuax dpunstpa (5d),
HY>XHO MOTSHYTb €ro BBEPX 3a A3bIYOK.
[na noaroToBKW HOBOTO KapTpuaXa
punbTpa (5d) BbINONHUTE OENCTBUS,
onucaHHble B pasgene «lloarotoBka n
ycTaHoBKa kapTpuaxa cdunstpa BRITA
MAXTRAY, n cbpocbTte nHgukaTop
3ameHbl kapTpuaxa dunstpa BRITA (3f),
yaepxuBas HaxaTon kHomnky «START»
(Ctapr).

YkasaHue:
Tenepb Bawa kodesapka TASSIMO
rotToBsa k pabore.

YkazaHwue:

Korpga GyneT BugHa Tonbko o4Ha norocka,
npnobpeTuTe HOBbLIN KapTPUOX dunetTpa
(5d). Kaptpugxwn dounstpos BRITA
MAXTRA (5d) moxHO npnobpecTtu B
crneumanmM3mpoBaHHbIX MarasmHax unm

B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LiEHTpe
(KoHTaKTHasa nHopmaums NpMBoaUTCA Ha
cTp. 127).

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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AneMeHTbI ynpaBreHuna n gucnnes

(Cm. unnrocTpaumio B Hayane aToro
pyKOBOACTBA)

Beikntoyatens nutanuma (1)
BbiknoyaTtenb NnMTaHUAa aBnNseTcs
rmaBHbIM BbikNiovaTenem npmbopa.

C ero nomoLlbto Bbl moxeTe Ha4yaTb
aKcnnyaTaumio cBoew KoeBapkm unm
MOMHOCTBLIO BLIKIIOYUTL €e.

H Ykazauue:

C uenbio 3KOHOMMWU 3MEKTPOIHEPTUN
kodeBapky TASSIMO Heob6xoanmo
BbIKITHOYaATb MOCe KaXaoro nosfib3oBaHn4.

KHonka «CtapT/cTon» (2)

KHonka «CTapT/cTon» 3anyckaeT nnm
OCTaHaBnuBaeT NpoLecc 3aBapvBaHus,
OYUCTKN UNK yaaneHna Haknunu.

KHonka HacTponku o6bema HanuTka
+WP (2a) n kHONKa HacTpoNkn o6bLema
HanuTka - (2b)

KHoMkn HacTpowvkn obbema HanuTka
cnyxaT A58 NPUroToBNeHNs HannTKoB
COrnacHO NMYHbIM NPEANOYTEHUAM.

C X NOMOLLbIO MOXHO BapbMpoBaThb
KONMMYeCTBO HanuTka:

2a bonbwui 06bLEemM HanUTKa

Ans nonyveHnsa 6onee mMArkoro Bkyca
2b MeHbWK 06bEM HanNUTKa

Ans nonyveHns 6onee Kpenkoro Bkyca

WupukaTtop + (3a) n

mHaukaTop = (3b)

OTu cBeTOOMOAHBbIE UHAMKATOPLI 3aropa-
toTca, ecnun onosHaetcs T DISC. NHanka-
TOpbl + unn = 3aropatoTcs COOTBETCTBEH-
HO MO OTAENbHOCTU, ecnu 6biNn BeiGpaH
OONbLUNA UM MEHBLLUNIN 06BLEM HaNUTKa 1

MUTaloT BO BpeMsi NpoLiecca 3aBaprBaHus.

Unaukatop pexuma [P (3c)

MNHankaTop pexnma ykasbiBaeT Ha YeTbipe

COCTOSAHMSA KOhEBapPKU:

— WHOuKaTop ropuT OpaHXeBbiM CBETOM:
npnbop B pexmmMe roToOBHOCTU

— Mwuraet opaHXeBbIM CBETOM:
npnbop B pexmme NpuroToBrneHns
HanuTKa/o4YNCTKU/yaaneHnst Hakunm

— WHaunkaTop ropuT KpacHbIM CBETOM:
owmnbka (Hanpumep, He Bbin ONO3HaH
LUTPUX-KOA)

— TopwuT NpUrnyLweHHbIM OPaHXeBbIM
CBETOM:
PEXUM IKOHOMUW SHEPTUN

A\ OnacHocTb o6BapuBaHus!

HoxauTeck, Noka UHAUKATOP pexnma
(P nepecTaHeT Murathb, npexae Yem
OTKPbITb CUCTEMY 3aBapUBaHUS.

HanonHWUTbL eMKOCTb Ans BoAbl & (3d)
WHavkauus 3aropaeTcsi B TOM criyvae,
€CINN CbEMHY0 EMKOCTb ANS BOAbl HYXXHO
CHOBa HanonHUTL BOAOW UNKN ecnu
€MKOCTb He bblna ycTaHoBMNEHa.

Yaanutb Hakune (D (3e)

MHavkauus 3aropaeTcs Unu Muraet, ecrnm
Bawy kodpesapky TASSIMO cnegyet
OUNCTUTL OT HAKUMMU.

H YxasaHwue:

Ypanavte Hakvunb 13 cBoewn KoeBapku
TASSIMO TOnbKO COrnacHoO MHCTPYKLUMSM,
NpVBEeAEHHbIM B rnaBe «YaaneHve
Hakunu» Ha cTp. 33.

UHaukaTop 3aMeHbl KapTpuaxa
dunbTpa BRITA (3f)

WNHavkaTtop HanoMmuHaeT o
HeobXxoAMMOCTU 3aMeHbl KapTpuaxa
dunstpa BRITA MAXTRA (5d).
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Pasmep 4yawku

MopcTaska ans yawku Bawew koeBapkm
TASSIMO nossonseT ncnonb3oBaTth Yall-
KW pasnmyHbIX pa3amMepoB B 3aBMCUMOCTU
OT BbIGpPAHHOro BaMu HanuTKa.

BbicoTy noacTaBKkm 4511 YaLKM MOXHO
MeHsTb. [1ns 3Toro NoBepHUTE SI3bI4OK
(7b) cnesa HanpaBo Tak, YTOObI OH
3adMKCMpPOBArCs CO LEYKOM.

CHUumMmuTe noacTaBKy And Yallku, ecnm
XOTUTE UCMONb30BaTh 0CODO BbICOKME
YallKn N ctakaHbl. ,D,J'Iﬂ 3TOro
npunogHNMMUTE NOACTABKY ANA YallKn
crnepeau u cnerka HaknoHuTe ee Hasag.

YkasaHue:

— Y106bI NONYYNTH HANUTOK ONTUMarb-
HOro BKyca 1 n3bexarb 6pbI3r peko-
MeHAYyeTCsl UCMOMNb30BaTb KaK MOXHO
6onee BbICOKYIO NMO3ULMIO NOACTABKMN
AONs YaLlKu.

— Yt06bI M36exaTb NnepenmeaHms
yepes Kpaw, BbibupanTe nogxoasiwime
pasMepbl Yallek Ans KaXaoro HanuTka.
PekomeHA0BaHHbIN pasmep Yallku
yKasaH Ha BHeLUHeW OpUrmHanbHon
ynakoske T DISC.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



! BaxHo:

E>xeqHeBHO 3anuBanTe B eMKOCTb A5
BOAbl TOJIbKO CBEXYH0, XONOAHYH Nn-
TbeBYH BoAY (HEMb3s1 ICNONb30BaTb

MUHeparnbHY0 BOAY C YrNEeKNCbiM
rasom nnm XMMmM4eCckn yMar4eHHyro
BoAYy).

H Ykazauue:

Y6eputeck B TOM, 4YTO Nepes nepsbiM
npuroToBrneHnem HanuTka Bawa
kodeBapka TASSIMO roToBa K
aKcnnyaTaumm cornacHo pasgeny
«lMepBoe ncnonb3oBaHme KoeBapku
TASSIMO» Ha cTp. 23.

MpuroTtoBneHue HaNUTKoOB

[ns npurotoBneHusi ceoero nNo6umoro
HanuTKa BbINOMHUTE cneayoLine
nencTBus:

>

>

Bkntounte Bawy kodeapky TASSIMO
npuv nomoLuy Belkntoyatens nutanus (1).
B 3aBucumocTu oT BbIOpaHHOro
HanuTKa NocTaBbTe NOAXOASALLYIO
YalluKy Ha NOACTaBKy A Yalkm (7).
3Ty noacTtasKy Bl MOXeTe ycTaHOBUTL
Ha HY>HY0 BbICOTY, COOTBETCTBYIOLLYIO
pasmepy YaLlKu, UK Xe COBCEM
ybpaTb ee B cnyyae McnonbL3oBaHus
60onbLUMX Yallek/CTakaHOoB.

Bcerpa ncnonbayiite kak MoXHO 6onee
BbICOKYO NO3ULNI0 NOACTaBKM AN
YaLukm.

OTkponTe cucTemy 3aBapuBaHus,
NPUMNOAHAB KnanaH KpbILwkn (4a) n
BbIABVHYB CUCTEMY 3aBapuBaHUs
BBEPX.

Buibepute T DISC gns HanuTka n
BIIOXMWTE €ro HanevyaTaHHbIM TEKCTOM
BHM3 B notok Anga T DISC (4b).
Cneaute 3a TeM, YTOObI A3bIYOK

T DISC pacnonarancs no ueHTpy
BblEMKM criepeau.

3akponTe cnuctemy 3aBapuBaHus,
HanpaBuB ee BHN3 1 HaXaB 3aTeM Ha
KranaH Kpbilwku (4a) B HanpaBneHum
npubopa.

Mocne pacnosHaBaHua T DISC
3aroparTcs uHgukatopsl +/=.

KodbeBapka rotoBa 3aBaputb HanmToK.
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4. [inqa 3aBapvBaHus Bawero HanuTka
npv cTaH4apTHbIX HACTPONKax,
onpegensiemMblx WTPUX-KOAOM Ha
T DISC, cpasy nepenanTte K NyHKTY 5.

» [lomumo aToro, Bam npeanaraetcs
BO3MOXXHOCTb BblGpaTh KONMYecTBO
HanuTKa npy NOMOoLLM KHOMOK
HaCTpOVKM 06bemMa CornacHO NMYHbIM
NpeanoyTEHUSAM:

KHonka HacTponku o6bema HanuTka
+WP (2a):

6onblnM 06bEM HanUTKa

Ans nonyyveHuns 6onee Markoro Bkyca

KHonka HacTponku o6bema HanuTka

-WP (2b):

MeHbLIMA 06 bEeM HanuTKa

Ansa nonyveHnsa 6onee Kpenkoro Bkyca
» Ecnu Bbl BbiGpanu o6bem Hanutka

WHAMBMAYanbHO, A0 Havana npouecca

3aBapuBaHuUs ropuT nHavkaTop + unu =.

5. Haxatnem kHonku «Ctapt/cTon» (2)
3arnyckaeTcsi NpoLecc 3aBapuBaHus.

/\ OnacHocTb o6BapuBaHus!

— Hwu B Koem cniyyae He nbiTanteco
OTKPbITb CUCTEMY 3aBapMBaHUs BO
BpeMsi npoLecca 3aBapuBaHus.

— He 3abbiBaliTe 0 TOM, 4TO NPUTOTOB-
NEHHble HaMUTKM OYeHb ropsyne.

— CucTtema 3aBapuvBaHus aBTomaTunye-
CKM NNOTHO 3aKpblBaeTCs B npoLecce
NPUroTOBIIEHUS HAMUTKOB C BbICOKUM
[JaBrieHVeM 3aBapuBaHus.

» Bo Bpems 3aBapvBaHus Mmuraet uHgu-
kaTop pexuma LP (3¢), a Takke nHam-
katop + nnu = (ecnu 61N Nnpegsapu-
TenbHO BbibpaH 06bem).

» Ecnu Bam xouetcsa nonyuuts ewe
fOonblue HanuTKa, TO cpasy nocne 3a-
BapuBaHWS HaXMUTE 1 yaepxnsante
HaxxaTou kHonky «CTtapT/cTony» (2) unu
KHOMKY HacTpowkyn obbema HanuTka

+WP (2a).

6. [No okoH4YaHUM 3aBapvBaHNS
unaukatop pexuma [P (3c) nepectaet
mMuraTb. Cuctemy 3aBapuvBaHUs MOXHO
ceilyac cHoBa OTKpbITb. Baw HanuTok
rotoB. Tenepb Bbl MmoxeTe nubo CHATb
ero, nMbo NpUroToBUTbL CNeayLNit
HanuUToK.

H Ykasanue:

Mocne 3anycka B NpoLecce 3aBapuBaHNs
BO3MOXHbI KOpOTKVIe nay3b|. 36 CYyeT 3Toro
ONTUMU3UPYETCS BKYC HanuTKa.

Ecnu Bbl He npurotoensaeTte gpyrux HanuT-
KOB, KOheBapKa aBTOMaTUYECKN NEepeKio-
YaeTcs B aHeprocbeperatoLnii pexum.
UTtobbl pacxogoBaTh elle MeHbLUe
3NEKTPOIHEPrUn, Mbl PEKOMEHAYEM Bbl-
kntovatb kodeapky TASSIMO nocne
KaX[l0ro Cnonb30BaHNS BblKMYaTe-
nem nutanunsa (1).

MecTta npogaxu T DISC

Bawa kogeBapka TASSIMO ncnonb3yet
TOMbKO cneyunansHo paspaboTaHHble Ans
Hee kancynbl, T. H. TASSIMO T DISC.

NX MOXXHO NproBpecTn B HEKOTOPbLIX
crneunanM3npoBaHHbIX MaraamHax unm
yepes VIHTepHeT Ha Beb-canTe
www.tassimo.ru

XpaHeHue kancyn T DISC

Kancynel T DISC MOXHO XxpaHuTb Kak

B X COOCTBEHHON yNakoBKe, TaK 1 B
Apyrnx BoibpaHHbIX Bamu kopobkax.
BaxHo, 4ToObI MECTO XpaHeHUs BbINo
npoxnagHeim 1 cyxuMm. He xpanute T DISC
B XONOAWMbHUKE UM MOPO3UTbHOWN
kamepe. Ecnv BHelWHSA ynakoBka He
nospexaeHa, kancynbel T DISC moxHO
ncnonb3oBaTh A0 NCTEYEHUSA CPpOoKa
rogHOCTN. QTOT CPOK yKasaH Ha ynakoBke
T DISC un3 conbru.

[Mocne oTKkpbIBaHNSA BHELUHEN YNaKoBKU
kancynsl T DISC cneayet ucnons3osaTb B
TeyeHune 6 Hepenb.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Yxon v exxegHeBHaA O4YMCTKa

/\ OnacHocTb nopaxeHusi Tokom!

— lMepep ounctkon npubopa BbIKNOYMTE
€ro 1 BblHbTE CETEBOW LUTEKEP.

— Hukorga He norpyxante npubop B
BOAY.

— He nonbayntecb napooyncTutenem.

UTto6bl HanuTkn n3 kopesapkm TASSIMO
Bcerga Obinn BbICOKOro Ka4yecTBa, ee
cnepyeT perynapHo oumwatb. Ecnu
npubop He NCnonb30Barncs JONroe Bpems,
CHayvana Hy>HO HECKOIbKO pa3 NpoBecTn
npouecc O4YMCTKU Npu noMoLLun Service

T DISC gnsa o6ecneyeHns npmMBbIYHOIO
BbICOKOrO KayecTBa HanuTKoB (CM. rnaBy
«[lMepBoe ucnonb3oBaHne KoeBapKn
TASSIMO»).

Hu B Koem cnyyae He ncnonb3ynte Ans
3TOrO YKCYC Unvt apyrue cpeacrsa Ha
OCHOBe yKcyca, abpasusHble MotoLLve
CpeacTBa UMM XMMUYECKN YMSATYEHHYI0
BOAY.

1. PeryngapHo ouvwanite cucremy
3aBapuBaHuns, B 0CO6eHHOCTH
OKOLLKO ANSA CYNTbIBAHUS LUTPUX-KOAa
Ha T DISC (4e), a Takxe obnactb
3aKpbIBaHWS MPU MOMOLLM MSATKOW,
BIAXXHOW TKaHEeBOW candeTku, YToObI
wrpux-kog Ha T DISC ckaHunpoBancs
npaBumnbHO.

2. lpotuparite kopnyc npubopa Msrkomn
BNa>XHOW TKaHEBOWN candeTKon.

3. EwmkocTb and Bogpl (5) n gepxarens
KapTpuaxa cdunetpa (5¢) npombiBante
TONbKO BOIOW 1 HE NOMeELLanTe 3Tn
4YacTu B MOCYAOMOEYHYIO MaLLVHY.
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— Cpasy nocne 3aBapvBaHu1s Npokanbl-
BaTernb 1 6noK AN HanMBaHWS HaMUT-
Ka MOryT 6bITb O4EHb rOpAYMMMU.

— PekomeHpyem nocne ncnonb3oBaHus
knacTtb Service T DISC B oTcek ans
XpaHeHus (6) C TbINIbHON CTOPOHbI
npubopa.

— [Mocne o4ncTKM HYXXHO CHOBa BCTaBUTb
6rok ona HanmeaHua HanuTka (4d).

4. Bce yacTu noAacTaBky ANS Yallkum
(7) MOXHO MbITb B MOCYAOMOEYHOM
MaLluunHe.

5. CHumwnte notok ans T DISC (4b)

n npokansiBaTens (4c). CHumute
Takxe 6nok Ang HanMeaHus

HanuTKa (4d), BblAaBMB €ro BBEPX.
OunianTe 3Tn YacTu perynsapHo,
MHaye 6nok AN HanuBaHWA HanuTka
MOXET 3aCOpPUTbLCHA U NPUBECTU K
yMeHbLUeHMo o6beMa HanuTKa unu
yTeuke XUAKOCTU.

» Bce 3T YacTn MOXHO MbITb B
NocyAOMOEYHOW MaLLVHe.

» Ecnu Bbl roToBMTE HECKOMBKO
HaNWTKOB OOWH 3a APYruM,
npokanbiBaTerb MOXHO BbICTPO
1 MPOCTO NOMbITb MEXAY AENOM
BPYYHYIO Mo MPOTOYHOWN BOAON.

YkasaHue:

OcobeHHO Npu NPUroTOBNEHUN HAMUTKOB,
cofepxalux MOJIoKO Uu Kakao, Mbl
pekoMeHAyeM NPOBOAUTb OYUCTKY
cUCTeMbl 3aBapuBaHus Yallle, UCNonb3ys
ansa atoro Service T DISC, kak onucaHo

B rnase «[llepBoe ncnonb3oBaHue
kopeBapkn TASSIMO».

Robert Bosch Hausgerate GmbH



YnaneHue Hakunu

— B cnyyae ncnonb3oBaHus oveHb
XKEeCTKOM BOAbI, Ype3dMepHoro obpa-
30BaHWs Napa unn HeCooTBETCTBUI B
obbeme HanuTka, BbINOMHANTE NpPo-
uenypy yaaneHus Hakunv paHblue
peKoMeHA0BaHHbIX CPOKOB!

— lMocTtaBnsiemas BmecTe ¢ kodeBapkown
cuctema cdunsrpauun BRITA MAXTRA
CYLLIECTBEHHO CHMXaeT cogepxaHune
N3BECTU B BOAE, OAHAKO HE OTMEHSAET
HeobXxoAMMOCTb perynspHoro yaane-
HUS HaKUMK.

— He nevite npumeHsemble XXMAKOCTU.

— Hwu B KOem cnyyae He npumeHanTe
YKCYC Unun apyrne cpeacTsa Ha OCHO-
BE yKcyca.

— lNepepn 3anyckom nporpammbl yaa-
neHnsa Haknunmn 06a3aTenbHO BbIHbTE
aepxatenb kapTpuaxa cunstpa (5¢)
¢ kapTpuaxem dunstpa (5d).

— Hwu B K0em cnyyae He npepbiBanTe
nporpaMmMy yaaneHust Hakunu.

Bawy kocdpeBapky TASSIMO cnepyet
perynsipHo o4mLLaTh OT HAKUMK, Tak

Kak npu HarpeBaHun Boabl 0bpasyeTcs
M3BECTb, KOTOpas MOXET HakannMBaTbCs
B npubope. Ha He06Xo0ANMOCTbL OUYNCTKM
yKasblBaeT MHAUKaTop «Y4anuTb Hakunby
(3e). Ecnn 3aropaeTcs 9TOT MHAMKATOP,
npnbop cnegyeTt He3ameanUTenbHO
OYMCTUTb OT HAKUMK, B NPOTUBHOM Cryyae
OH MOXET CNIOMAaTbCs UMW YXYALUNTCS
KayeCTBO HaNMTKOB.

MHaunkaTtop HaunmHaeT muraTb, €CNun nocne
ncnonb3oBaHus cnegyowmx 20 kancyn

T DISC yganeHue Hakunu Bce eLe He
npou3seneHo.

CneunanbHble cpeacTBa AN yaaneHus
HaKunu MoXHo npuodpecTu Ha BeO-
canTe www.tassimo.ru, B aBTOp1M3oBaH-
HOM CEPBUCHOM LieHTpe (apTuKyn
310967, koHTakTHasA nHdopmauma npu-
BeAeHaHacTp.127)unuBcneymanmsampo-
BaHHbIX Mara3uMHax.

BbinonHeHue nporpaMmmbl yaaneHus

HakuMnu

1. CHMMUTE eMKOCTb AN BOAbI C BalLen
kopeBapkn TASSIMO v BbiHbTE
aepxaTenb kapTpuaxa dpunstpa (5¢)
¢ kapTpuaxem dunstpa (5d).

2. BebiHbTte Service T DISC n3 oTtceka (6)
C TbINIbHON CTOPOHbI Npubopa.

03/2013



I'Iporpamma yAaneHunsa Hakmnu OnnTca
0Kono 20 MUHYT.

3. HanonHute emkocTb AN BoAbl 40 OT-
MEeTKW YpOBHSA yaaneHus Hakmunu (0,5 n)
n nobaBbTe CPeACTBO ANS yaaneHus
HaKWMKU COrNacHO UHCTPYKUUSIM
npounsBoauTens.

YkasaHue:

Ecnu Bopga xecTkasa, nobasbte bonbLie

cpeacTBa Ans yaaneHus Hakunu.

4. YcTaHoOBUTE eMKOCTb ANS BOAbl Noj
YrIiOM 1 HanpaenanTe ee k npubopy 4o
Lenyka gukcaumm.

5. lNocTaBbTe noa 6noK ANs HanuMBaHUs
HanuTKa NOAXOAALLMI cocy 06 beMOM
He meHee 500 mn.

6. OTkponTe cuctemy 3aBapuBaHus,
NPWMNOAHAB KnanaH KpbILWkn (4a) n
BblABUHYB CUCTEMY 3aBapuBaHus
BBepX. Bnoxute Service T DISC
LUTPUX-KOAOM BHU3 B NIOTOK ANSt
T DISC (4b). CneguTte 3a Tem, 4TobbI
a3blvok T DISC pacnonarancs no
LEHTPY BbIEMKM Cnepeaun.

» 3akpouTe cuctemy 3aBapuBaHus,
HanpaBuB ee BHU3 1 Ha)kaB 3aTeM Ha
KranaH Kpbiwku (4a) B HanpaBneHum
npubopa Tak, 4Tobbl 3Ta cucTema
3admKcmpoBanach CO LLENYKOM.

7. 3anycTute nporpammy yaaneHus
HaKWMK, yaepXxnBasi Ha)kaTol KHOMKY
«Crapt/cTon» (2) He MeHee 5 ceKyHA.

» Yepes 5 cekyHO OTNYyCTUTE KHOMKY
«CTapT/cTony»; npubop 3anyckaeTt npo-
rpammy yoaneHust Hakuny aBTomMaTtu-
yeckun. O6 aTom coobLwaT MUraHmem
nHavkaTtop pexuma LP n uHaukatop
«Ypanutb Hakunby (.

YkasaHue:

>KnpgkocTb Ans yganeHus Hakvnu oyaet
npokayMBaTbCs Yepes npubop ¢ onpeae-
NEeHHbIMU NHTEpBanamu, a 3aTem Bbl-
TekaTb B NOACTABMNEHHbIV COCy, NOKa
€MKOCTb AN BOAbI NOYTUN MOMHOCTbLIO He
onopoxHuTcs. Hebonblioe KONMYeCTBO
Xungkoctu Bcerga 6yaeT octaBaThCs B
€MKOCTH.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



8. Koraa uHamkatop pexuma (P u
VMHOUKaTOP «Y[anuTb Hakunb»
nepecTalwT MuraTtb, MpoLecc yaaneHms
Hakunu 3asepLueH. OnopoXxHUTE cocyn
1 nocTaBbTe ero cHoBa nopg 6rok Ans
HanuBaHusa HanuTka.

» TwarenbHO NPONOMOLWMTE EMKOCTb
ANS BOAbI M HANOMHUTE €€ NUTbEBOM
BO/JOW 40 OTMETKM max.

» CHoBa yCcTaHOBMUTE €MKOCTb A58 BOAbI
B BaLy kocpeBapky TASSIMO.

9. OTKpOMTE U 3aKPONTE CUCTEMY
3aBapvBaHus (Service T DISC
ocTtaetcsa B notke T DISC).

10. Haxxmute kHonky «Ctapt/cTon» (2),
4YTOObI BBINOMHUTL MPOLECC OYNCTKN.

11. o okoOHYaHMKM NpoLecca OYNCTKN
BblNenTe BOAY U3 cocyaa u cCHoBa
nocTaBbTe ero nog onok gns
HanuBaHusa HanuTka.

BbinonHute waru 10 n 11 yeTbipe
pasa.

Tenepb Hakunb 13 Bawen kodeBapku
TASSIMO yganeHa, n npnbop o4uLLEH.

12. OTKpoViTe cucTemMy 3aBapvBaHus,
BbiHbTe Service T DISC v nonoxute
ero B otcek (6) ona Service T DISC
N KpaTKOW UHCTPYKLUN C ThINIbHON
CTOPOHbLI Npubopa.
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YTununsauums E

YTunuanpynTte ynakosky C
MCNOMb30BaHNEM IKOMOrMYECKN
6e3onacHbix MeToAoB. [laHHbI Nnpubop
MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponenckum Hopmam 2012/19/EG
yTUNM3aunm 3NeKTPUYECKUX n
3NEeKTPOHHLIX Npnbopos. (waste

electrical and electronic equipment —
WEEE). laHHble HOpMbI onpegensoT
nencreytoLme Ha Tepputopun EBpocorosa
npaBuna Bo3BpaTa u yTunm3saumm ctapbix
npunbopos.

Ta xpnoiygotroinuéva @iAtpa vepou BRITA
MAXTRA ptropouUv va atmmoppi@Boulv pe Ta
KOIVA OIKIOKG ATTOpPihhaTa.

MHdopmaumio 06 akTyanbHbIX
BO3MOXHOCTSIX yTunusauuu Bel moxeTe
nony4nTb B MarasuHe, B KOTOpOM Bbl
npunobpenu npunbop.

13. Tenepb NnomecTuTE AepxaTtenb
KkapTpuaxa cdunstpa (5¢) BMmecTe ¢
kapTpuaxem cunstpa (5d) cHoBa
B NMYCTYI0 EMKOCTb ANS BOAbI 1
HanomnHUTe ee cBexen Boaon Ao
OTMETKM max.

YkasaHue:
Bawa kodesapka TASSIMO cHoBa rotoBa
K pabore.

! BaxHo:

— Wasrotosutens kodeapok TASSIMO
He rapaHTUpyeT Hanuine AUCKoB
T DISC pgnsa TASSIMO.

— YT06bI Y3HaTB, rAE€ MOXHO NPUo6-
pectn T DISC anga npurotoBneHns
HanuTKoOB, NnoceTnTe Beb-canT
www.tassimo.ru

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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YcTpaHeHne HeMcnpaBHOCTEWN

37

B npuBeaeHHON HWXe Tabnuue onncaHbl pelleHus npobnem n cboes, KOTOpbIE MOTYT
BO3HUKHYTb Npu akcnnyataumm kodesapkm TASSIMO. Ecnu Bbl He HaxoanTe pelleHns
KOHKpEeTHOW npobnembl nnu npobnema He ycTpaHAeTCs NOCre BbIMOMHEHNA AeACTBUN
ONsl yCTpaHeHus HencnpaBHOCTEN, o6paTuTeCh B OTAEN CEPBUCHOIO 06CNYXUBAHUS.

Mpobnema Bo3MoxHas npuyunHa

YcTtpaHeHue

Mpu6op He paboTaeT, Bo3moXxHO, HapyLLeHa
HEe roOpuT HY OOWH U3 noJava 3MeKTPO3HEPrun
3NeMEHTOB Aucnnes. Ha npubop.

MpoBepbTe, NOAKMOYEH N NpuGop
K UICTOYHUKY SNEKTPOIHEPTUN.

Cuctema npounsBogut EMKoOCTb Ans Bogbl ycTa-
3aBapuBaHue, OAHakKo HOBJIEHa HenpaBuIlibHO.

MpoBepbTe, NpaBUIIbHO N ycTa-
HOBJIEHa EMKOCTb A1l BOAbI.

HaMWUTOK He BBIXOAUT.  EyvacTh Ons Boabl Obina

CHATa B Npolecce 3aBa-
puBaHUA, UNN B cUCTEME
HaxoauTCA BO3aYX.

3anycTuTe npouecc 3aBapuBaHus,
ncrnonb3ysa T DISC.

[lonnaBok B eMKoCTU Ans
BOAbl 3aCTOMNOPUIICS.

OuncTnTe eMKoCTb AN BOAbl U
ocBoboaMTE NONNaBoK.

M3 npubopa BbiIxoauT HepmocTaTouHO BOAbI B
MeHbLLIe HannTka, YeM eMKOCTW AN BoAbl.
00ObIYHO.

HanonHute emkocTb nocne npu-
rOTOBMEHUS HANUTKa U HAXMUTE
kHonky «CTtapt/cTton». [Nocne aToro
Baw HanuTok ByaeT 3aBapeH.

M3 npnbopa HyxHO
YAanUTb Hakumb.

Ypanute Hakunb COrnacHoO UH-
CTPYKUNAM M3 rmaBbl «YpaneHvne
HaKunnm».

M3 npubopa Bbixogut W3 npubopa HyXHO
6onblue napa, yem YAAnUTb HaKkuMb.
06bIYHO.

YpoanuTe Hakunb COrnacHo MH-
CTPYKUMSIM 13 rnaBbl «YganeHve
HaKunu.

03/2013



Mpo6nema

Bo3moxHas npunynHa

YcTpaHeHue

Mpu6op He ono3sHaeT
BroxeHHbIN T DISC
1 OCTaeTCs B pexiu-
Me OXUAAHUS Unn
WHOMKATOP pexuma
(P ropuT KpacHbIM
CBETOM.

MpuGop He BKIOYEH.

Mpexae yem Bctaenatb T DISC,
ybeauTecs, 4To NpubOp BKIHOYEH.

He BnoxeH T DISC.

MpoBepbTe, GbIN MY BNOXEH
T DISC.

He 6bin ono3HaH
LUTPUX-KOA,.

OyncTUTE OKOLLKO ANSA CHUTBLIBAHUA
wrpux-koaa T DISC v pasrnagete
wrpux-koa Ha T DISC 6onbLimnm
nanbuem.

Mcnonbayinte HoBbIn T DISC.

Ecnu npobnema He ycTpaHsieTcs,
obpaTuTech B cnyx0y noaaepxku
TASSIMO no TenedoHy.

Cuctema 3aBapvBaHus
He 3aKpbiTa Hagnexalumv
obpasom.

TwaTtenbHO 0YNCTUTE CUCTEMY
3aBapyvBaHus, 0cobeHHO obnacTb
3aTBopa.

YXyawmnock Kaye-
CTBO MEHKWN Ha Kode.

Bbnok onsa HanuBaHus
HanuTKa 3acopeH unu
3arpsA3HeH.

BbIHbTE ONOK A4NA HAaNMBaHUS Ha-
nuTKa U3 CUCTEMbl 3aBapunBaHUs
N OTCOeAMHUTE NpoKanbiBaTeNb.
Bce yactu TwaTtenbHoO ouncTuTe,
cobepuTe 1 CHOBa yCTaHOBUTE B
npubop.

Ounctute cnuctemy 3aBapuBaHus
npu nomowm Service T DISC.

M3BeCTKOBbIE OTNOXEHUS
B npubope.

Ypanute Hakunb COrnacHoO UH-
CTPYKUUNAM M3 rmaBbl «YpaneHune
Hakunnm».

He ynaetcsa nnoTtHo
3aKpbITb CUCTEMY
3aBapuBaHuA.

MpokanbiBatens T DISC
unu notok ana T DISC
BCTaBEHbI HENPAaBUIIbHO.

BcTaBbTe npaBunbHO
npokaneiBatens T DISC unu notok
ona T DISC.

T DISC BnoxeH
HenpaBUMbHO.

Brnoxute T DISC ewie pas, cneas
3a NOJIOXXKEeHNneM BblEMKU.

CucTtema 3aBapuBaHus
He 3aKkpbiTa Haanexawum
o6pasom.

Ha)xmuTe Ha knanaH KpbILWKu B
HanpaBneHun npubopa Ao wenyka
dukcaumn.

TwaTenbHO 0YNCTUTE CUCTEMY
3aBapuvBaHusi, ocobeHHO obnacTb
3aTBopa.

He ypaetcs oT-
KpbITb CUCTEMY
3aBapuBaHus.

Cuctema 3aBapunBaHuA
elle NNOoTHO 3aKpbiTa.

[Hoxantecb, Noka CBETOANOAHbIN
nHamkatop pexuma LP nepectanet
MUraTtb, Npexae Yem OTKpbITb CU-
CTeMy 3aBapuBaHusl.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Mpo6nema

Bo3moxHas npunynHa

YcTpaHeHue

M3 cuctembl 3aBapu-
BaHUA KanaeTt Boaa.

T DISC noBpexaeH unm
HErepMeTuYeH.

OcTaHoBUTE npouecc
3aBapuBaHusl, JOXAUTECH OCTbI-
BaHusA npubopa, BbiHbTe T DISC
1 BbINOSIHUTE OYUCTKY CUCTEMBI
3aBapuBaHus.

HenpaBunbHo BCTaBneH
npokanbiBaTenb.

BcTaBbTe npokansiBaTenb
npaBuiibHO.

Non noactaBkon Ans
yallKu ckannmBaeTcsa
BoJa.

3T0 KOHAeHcarT.

Hanun4yne koHaeHcaTa He cBuae-
TEenbCTBYET O HEUCMPAaBHOCTU. Bbl-
TpuTe BOAY TKaHEBOW candeTKown.

Service T DISC no-
BPEXOEH UINKN YyTEPSIH.

Service T DISC TpebyeTcs
[NS BbINOMHEHUSI OYUCTKU

nynaneHna Hakmnu.

Mounwmte Service T DISC B oTceke
ONS XpaHEeHUs! C ThINTbHOM CTOPOHbI
npubopa.

Service T DISC moxHo0 3aka3aTb
B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe (apTukyn 624088,
KOHTaKTHasa nHdopmauus
npvBeneHa Ha cTp. 127).

FOPUT MHANKATOP &
«HanonHuTb eMkocTb
ANsi BOAbI», XOTS
BOAbl B EMKOCTU
JOCTaTOYHO.

[NonnaBok B eMKOCTU AN

BOAbl 3aCTONOpUNCA.

OuncTnTe eMKOCTb AN BOAbI U
ocBoboaMTE NOMNMaBoK.

lopuT nHamkaTop
«YpanuTb HaKkumnby,
XOTSl MCMONb3yeTcs
unbTpoBaHHas
BoAa.

[axe punbTpoBaHHas

BO/Jla COAEPXMUT onpepe-
NEeHHOoe KONMYecTBo
N3BECTMU.

Ypanute Hakunb u3 npnbopa. Cne-
umanbHble CpeacTBa ANs yaaneHus
HaKkunnu MOXHO NpuobpecTn Ha
Beb-cante

www.tassimo.ru, B aBTOpu3oBaH-
HOM CEPBUCHOM LIEHTPE (apTUKyn
310967, koHTaKTHasa MHopmMauums
npuBeneHa Ha cTp. 127) unu B cne-
Lanu3mpoBaHHbIX MarasmHax.

He paboTtaet nHguka-
TOP 3aMeHbl KapTpua-
Xa unetpa.

CnegynTe NHCTPYKUUSIM,

npvBefeHHbIM Ha CTp. 26.

Ecnu nHgukatop 3ameHbl
KapTpugxa unbrpa no-npexHemy
He paboTaeT, obpaTuTech B Crnyx0y
nogaepxkn TASSIMO.

Bonee nogpobHasa nHdopmauns ons notpedbutenen JOCTynHa Ha BeG-canTe

www.tassimo.ru
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UHdopMmauua nusrotoeutens
O rapaHTMMHOM U CEPBUCHOM 0OCNYy>XUBaHUM

MyHKTbl 1-2 3aNONHAKTCA TONbKO B

1. Uspgenue cnyyJae, eCnu 3TM JaHHble He cofep-
»aTcA B JOKYMEHTax O MOKymnKe uage-
nuA (KaccoBbIf YeK U/Unu ToBapHbI

2. Mogenb ( / P

uek, ToBapHas HaknagHas).

3. [laHHaA nHhopmMaLmAa pacnpoCTpaHAETCA Ha Manble bbiToBble Npubopbl ToBapHOTO 3Haka Bosch: kode-
BapKK, KothemalluHbl, KOHEMONKU, BECI, KYXOHHbIE KOMBaiHbI, MUKCEPbI, NbINecoChl, Pe3K1, TOCTepbl,
YTIOTU, heHbl, PacCNpAMUTENH ANA BONOC, SNEKTPOUANHIKM, COKOBBKMMANKM, M3MenbumnTenu, bneHaepsl,
rnafunbHble JOCKM, BAaHHOUKM, HaNoMbHble BECbl M aHaNnoruHble UM U3AEnua.

@ TPoAYKUMA, COOTBETCTBHE KOTOPOI
ir

AEHO POCCHIICKUMHU CepTHHKaTaMH
ASi46 B cucteme [FOCT P, 1160 eaHbivm

AOKYMEHTaMH TaMOXEHHOTO Colo3a
MapKAPYETCA 3HaKOM COOTBETCTBHA.

MPoAyKWMA, KOTOPaR NPoLNa NPOLEAYPY
NOATBEPXAEHHA COOTBETCTBIA COMNACHO

4. YBaxkaemble Aambl ¥ rocrnopa, coobiyaem Bam, uto noarsepx-
[leH1e COOTBETCTBMA Hallel NpoayKUMn obasatenbHbiM Tpebo-
BaHWAM B COOTBETCTBUM C 3aKOHO/AATENIbCTBOM OCYLLIECTBNAETCA
B dhopMe 06s3aTenbHOM cepTUUKaLmm.

MHdopmaLmio no cepTudrKaLuu HalmMx Npubopos, a Takke
[laHHble 0 HoMepe cepTUdMKaTa COOTBETCTBUA U CPOKE ero ieicT-
BuA Bbl moxeTe nonyuntb B OO0 «BCX BbiToBaA TeXHUKax».
Halla npofyKuuA npou3BeAeHa noj KOHTPONneMm TpaHCHaLM-
oHanbHOW Kopnopauuu «bCX Bow yHp CumeHc Xaycrepete
M6X», agpec wrab-kBaptupbl: 81739 MioHxeH, Kapn-Bepwu
Ltpacce 34, l'epmaHuA.

OpraHu1sauueit, ynonHOMOUYEHHO! U3roToBUTeNeM Ha OCHOBa-
HUM floroBopa ¢ HuM, AaBnsaetca OO0 «bCX bbiToBas TexHWKax,
agpec: MockBa, 119071, yn. Manasa Kanyxckas, A.19, ctp.
Ten.: (495) 737-2777, dakc: (495) 737-2798.

TpeGoBarmAm TexHuueckux PernameHTos
TamoxeHHoro Coio3a, Mapkupyetcs
SAMHbIM 3HAKOM OBPALIEHHA NPOAYKLMM
Ha pbiHKe roCYAapCTB-uNeHoB TamoxeH-
HOrO Coto3a.

5. ObsAsaTenbHble CBEAEHUA O TEXHUUECKUX XapaKTepucTuKax _._US@OUW npuBegeHbl Ha TUNOBOM Tabnuuke
_._US@OUN WUNKU Ha ero aTUKeTKe S\S:S B OO:UOWODS‘_‘WD_UIOV_ AOKYyMEHTaUUM.

6. >=ﬂmnn<mﬂ! U cpencTtBa no yxoay

[Ona 6e3ynpeuHoro yHKLUMOHMPOBAHUA Baluel TeXHUKKU M yXxo[a 3a Hel NMpoU3BOAWUTENb PEKOMEHAYET
MCMNonb3oBaTh TONbKO OPUTMHaNbHbIE akceccyapbl U cpeacTsa No yxoay. OpurMHanbHble akceccyapbl
paspaboTaHbl NPoU3BOAUTENEM, OHW MAEaNbHO NOAXOAAT UMEHHO ANA Bawwero npubopa. OpuruHanbHble
aKceccyapbl ¥ CPefICTBA MO YXO/y COOTBETCTBYIOT CaMbIM BbICOKMM TpeboBaHWAM KauecTBa TOBApHOTo 3Ha-
Ka Bosch, oHu npoxoaAT 3aBofCK1e UCTbITaHUA ANA 0becneyeHna MakCMManbHOM HaleXXHOCTH B paboTe.
Mo Bcem Bonpocam, CBA3aHHbIM C akceccyapamu U cpeAcTBaMu No yxoay Ans Balwen 6bITOBOM TEXHUKH,
Bbl MOXeTe 06paTUTbCA B aBTOPU30OBaHHbIE CEPBUCHbBIE LEHTPbI, NEpeYncneHHble Ha obopoTe.

7. FapaHTUA n3rotoBuTenna

Drpma-M3roToBUTENb NPELOCTABNAET HA NPUOBPETEHHBIN Bamu bbITOBOM NPUbOpP rapaHT1io B COOTBETCT-
BWM C AENCTBYIOLMM 3aKoHofaTenbctBoM PO o 3awute npae notpebutenei cpokom 1 roA.

Mpuem 3aABOK Ha PEMOHT (KPYrnocyTouHo)
B r. Mockse:
B r. CaHkT-lMeTepbypre:

T (495) 737-2961
T (812) 449-3161
Appeca 1 TenedoHbl aBT X

d p p X LEHTPOB NpuBeAeHbl Ha 0bopoTe, a TakkKe
B UHTepHerTe: http://www.bosch-bt.ru B pasaene Cepsuc.

TbCA yCnyramu TONbKo aBT X P IX LEeHTPOB.

Y3HaiTe 6 06 opwr| X yapax u cpefcTBax no yxoay Ana Bawe# 6biToBow
TeXHUKU B UHTepHeTe: http://www.bosch-eshop.ru

8. BAumanue! BaxkHasa nHcopmaumua ana notpedurenen

[axHbii npubop npeaHasHaueH ANA UCMONb30BaHUA UCKNIOUUTENBHO ANA NUUHBIX, CEMENHbIX, JOMALLHWX
M MHbIX HYX[, HE CBA3AHHbIX C OCYL|eCTBNEHMEM NPeANpPUHUMATENbCKOM JeATeNbHOCTH NBO yaoBneT-
BOpeHWeM DbiToBbIX NoTpebHOCTeN B orce NPeanpUATUA, YUPEXAEHUA UK OpraHusaunu. Mcnonbso-
BaHue nNpubopa B LUeNAX, OTNUUHbIX OT BblleyKa3aHHbIX, ABNAETCA HapyLeHeM NpaBun Haanexallen
3Kcnnyarayuu npubopa.

Hanuuue dmMpmeHHoM 3aBoACKOM TMMOBOM Tabnuuku Ha npubope obazatenbHo! MoxanyicTa, ybeantech
B ee HafMumMm 1 coxpaHuTe ee Ha npubope B TeueHne Bcero cpoka cnyxbbl npubopa. Yaanexue tabnuukm
BefeT K 0be3nnueHuto Npubopa 1 K BO3MOXHBIM HapyLUEHWAM NPaBUN ero aKCnayarauuu.
M3roToBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a HeaocTaTk1 B npubope, ecnu cepBUCHOM cnyx6oi byaet
[l0Ka3aHo, UTO OHW BO3HMKNU MOCne Nepefaun npubopa notpebutento BcneacTBue HapyLUEHUA UM NPaBUN
Nonb30BaHWA, TPAHCMOPTUPOBKK, XPaHEHUA, IEUCTBUM TPETbUX NHUL|, HENPEOAONMMON CUnbl (Noxapa,
NPUPOAHOM KaTacTpodbl W T.M.), NonagaHnA GbITOBbIX HACEKOMbIX W TPbI3YHOB, BO3AEHCTBUA MHbIX
NOCTOPOHHUX (hAKTOPOB, a TaKe BCNEACTBUE CYLIECTBEHHbIX HapyLeHUI TeXHUUeckux TpeboBaHwi,
OroBOPEHHbIX B UHCTPYKLIMM MO 3KCMyaTalim, B TOM UMCNe HeCTabUNbHOCTH NapamMeTpoB 3N1EKTPOCETH,
yctaHoBneHHbix FOCT P 54149-2010.

[inA noaTBepXAeHWA AaTbl MOKYNKM Npubopa Npu rapaHTMHHOM PEMOHTE WNW MPeAbABNEHUU MHbIX
NpeAyCMOTPEeHHbIX 3aKOHOM TpeboBaHwuit ybeauTenbHo Npocum Bac CoXpaHATb JOKYMEHTbI O MOKynke
(YeK, KBUTaHLMIO, MHble [JOKYMEHTbI, NOATBEPXAAIOLME AATy U MECTO NOKYMKK).

CobntofieHne peKoMeHAaLUui U yKa3aHUi, COAEPXKaLUMXCA B MHCTPYKLMK MO 3KcnnyaTtauuu (npaeunax
nonb3oBaHWA), NOMOXET u3bexarb Npobnem B skcnnyarauun Npubopa u ero obCnyxmuBaHUU.
HeucnpasHble y3nbl NpUbOpOB B rapaHTUiHbIA nepuos 6ecnnatHo PeMOHTUPYIOTCA UM 3aMeHAKTCA
HOBbIMHU. PelleHne Bompoca O LenecoobpasHoCTH UX 3aMeHbl MW PEMOHTA OCTaeTcA 3a cnyxbamu
cepsuca.

9. UHchopmauua o cepsuce

B nepu1oa 1 nocne UCTeueHns rapaHTMnHOro cpoka Hawa Cnyxba CepBuca, a TakKe MacTepcKue Halmx
napTHepoB BCerga rotoBbl NpeanoXuTb Bam cBou ycnyru. Cnucok aapecoB YNONHOMOUYEHHbIX U3roTOBH-
Tenem NyHKTOB aBTOPU30BAHHOIO CEpPBUCHOIoO O@n:<vx:mm—1_\_m HaxoguTCcA Ha OOOUO,_.Q.

Cpok cny6bl Manbix 6bIToBbIX TPUBOPOB (KPOME KyXOHHbIX KOMBAItHOB 1 MbINECOCOB) COCTaBNAET 2 roaa.
Cpok cny6bl KyxOHHbIX KOMbaiHOB 1 Nbinecocos coctaBnAeT 5 net. Cpok cnyxbbl M3aenua ncuncnaetca
C AaTbl ero Nokynku, nMbo nNpu HEBO3MOXHOCTH ee ONpeAeneHus, C AaTbl U3rOTOBNEHUA U3AENUA, HaHe-
CEHHOM Ha TUMOBYIO TaBNNUKY U3[eNUA. B COOTBETCTBMU CO CTaHAAPTOM M3rOTOBMUTENA AaTa U3rOTOBNEHMUA
mapkupyetca FD ITMM, rae I'T — rog nsrotoneHnsa MmuHyc 1920, a MM — mecAL, U3roTOBNEeHUA.

PaspaboTaHo AAS KM3HM
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UHdopmauusa o ObITOBOI TEXHUKE, MPOU3BOAUMON NOA KOHTPOJIEM KOHLLepHa
BCX Bow yHa CumeHc XaycrepeTte NTM6X B COOTBETCTBUM C TPEOOBaHUSAMM
3aKoHoAaTesNIbCTBA O TEXHUYECKOM peryJiupoBaHuu U 3aKkoHOZaTesibCTBa
0 3awumTe npaB noTtpeduteneii Poccuiickon Pepepaunn

Mpoaykuusa: kopeBapku, kopemalunHbl, NPUGOpPbI ANg ToBapHbI 3HaK: Bosch
ropsiunx HanutkoB TASSIMO, npuGopbl ANsa HarpeBaHUa
BOAbl, TOCTEPbI, Ya€BapPK!, 31I€KTPOYaANHUKN

BHUMAHWE! ACCOPTUMEHT MPOAYyKUMM MOCTOSHHO 06HOBAAETCS. MpoayKums perynspHO NpoxoauT obs3aTesfibHylo npoueaypy noar-
BEPXAEHUsI COOTBETCTBUSI COMIAcHO AEVICTBYIOLEMY 3aKOHOAATeNbCTBY. MHdOpMaLMio O PekBU3UTax akTyasbHbIX CEpTUHUKATOB
COOTBETCTBUS 1 CPOKAX X AENCTBUS, HPOpMaLMIO 06 akTyasbHOM acCOPTUMEHTE NPOAYKLMM MOXHO nony4uts B OO0 «BCX BbiToBas
TexHuka», agpec: Mocksa, 119071, yn. Manasa Kanyxckas 19, ctp. 1, TenedpoH (495) 737-2777, dakc (495) 737-2798. NoatsepxaeHve
COOTBETCTBUS NPOAYKLUMW opraHom no ceptudukaummn «Poctect-Mocksa», aTtectar akkpeautaumm POCC RU.0001.10.A946, agpec:
Mocksa, 117418, Haxumosckuii npocn. 31, tenedoH (499) 129-2600. Ans npoaoykummn, peannm3oBaHHOM M3rOTOBUTENIEM B TEHEHME CPOKa
nevicTBust cepTudrkata COOTBETCTBYSI, 3TOT CepTudUKaT AeNCTBUTESNIEH MPY ee NOCTaBke, MPOAAXe 1 UCMONb30BaHUY (MPYMEHEHUN) B
TeyeHne cpoka ClyxObl, yCTAaHOBIEHHOIO B COOTBETCTBUM CO cTaTbeli 18 3akoHa P® o 3awumTe npas notpeduteneii.

B cocTaB aKcnyaTaLyoHHbIX LOKYMEHTOB, MPEAYCMOTPEHHbIX M3rOTOBUTENEM AJIS MPOAYKLIMM, MOTYT BXOAWTb HACTOSILLAsS MHOpMaLWs,
VHCTPYKLMS (PYKOBOACTBO) MO 3KCryaTaumm, tHhpopmMaums 06 yCnoBusiX rapaHTUIAHOMO U CEPBUCHOMO 0OCTYXXNBaHWS.

MapkupoBaHue NpoAyKUMW OCYLLECTBSETCS W3roTOBUTENEM Ha TUMOBON Tabnuuke npubopa, Ha YNakoBOYHOW 3TVKETKE, Hero-
CPeACTBEHHO Ha ynakoBke npubopa, a Takke MOXET NPOU3BOANTLCS UHbIMK criocobammn, 06ecneynBaroLLIMMmN AOCTYNHOE U HarnsaHoe
npeacTassieHe MHpopmauum o Npudope B MecTax Npoaax.

Mpoaykumsa, COOTBETCTBME KOTOPOI 00s3aTeNbHbIM TPEGOBAHNAM MOATBEPXAEHO POCCUNCKUMU cepTudmkataMmm B cUucTeMe
@ [OCT P, nn60 eanHbIMU JOKYMEHTaMU TaMOXEHHOI0 CO3a MapKMpyeTcs 3HaKOM COOTBETCTBUS.
AS146
Mpopaykuus, KoTopasi NpoLuia NpoLeaypy NoATBEPXAEHUS1 COOTBETCTBUSA COMTAacHO TpeboBaHusM TexHn4eckux PernameHToB
[H[ TamoxeHHoro Coto3a, MapkupyeTcsi euHbIM 3HAaKOM OOpaLLeHVsi MPOAYKLMN Ha PbliHKE rOCYAApCTB-41eHOB TaMOXEHHOro
colosa.
3KcnnyaTaunoHHble OKYMEHTbI Ha MPOJYKLUVIO BLIMOJHSAIOTCS HA PYCCKOM si3blke. OKCrlyaTaLMOHHbIe IOKYMEHTbI Ha roCy1apCTBEHHOM
A3blke rOCyJapCTBa-4iIeHOB TaMOXEHHOro COl03a, OTIMYHOrO OT PYCCKOro, MpV HaNMYMM COOTBETCTBYIOLMX TpeboBaHUi B
3aKoHOJATeNbCTBE MOXHO GecriaTHO MOoNy4uTb Y TOPryloLWel OpraHusauuu-pe3vaeHTa COOTBETCTBYIOLLEro rocydapcTBa-uneHa
TaMOXeHHOro colo3a.
NHdopmaums o kKomnnekTauyv NpoayKLMmn NpeacTaBieHa B TOProBbix 3a1ax, MOXET ObiTh 3anpoLueHa no TenedoHy 6ecnnaTHoi «ropsyein
nuHum» (800) 200-2961, a Takxke AOCTYMNHA B MHTEPHETE Ha caliTe npoudBoautens www.bosch-bt.ru.

Mogens = CepTtudukar cooTBeTCTBUSA Crpana-
™R PerucTpauuoHHblii Homep [ara Bbigaun [eiicTeyeT oo uarotosuTent
MpuGopsbl ang ropsaunx Hanutkos TASSIMO
TAS2001EE CTPM02 DE.Af146.B01444 22.04.11 21.04.14 Kurait
TAS2002EE CTPM02 DE.Af146.B01444 22.04.11 21.04.14 Kurait
TAS2005EE CTPM02 DE.Af146.B01444 22.04.11 21.04.14 Kutait
TAS2007EE CTPM02 DE.Af146.B01444 22.04.11 21.04.14 Kurait
TAS4011EE CTPMO1 C-DE.A5146.B.00619 15.06.12 14.06.17 CnoseHus
TAS4012EE CTPMO1 C-DE.A5146.B.00619 15.06.12 14.06.17 CnoseHus
TAS4013EE CTPMO1 C-DE.A5146.B.00619 15.06.12 14.06.17 CnoseHus
TAS4014EE CTPMO1 C-DE.Af146.B.00619 15.06.12 14.06.17 Cnosenusa
TAS5542EE CTPMO5 C-DE.A5146.B.00619 15.06.12 14.06.17 CnoseHus
TAS5543EE CTPMO5 C-DE.A146.B.00619 15.06.12 14.06.17 CnoseHus
TAS5544EE CTPMOS C-DE.A5146.B.00619 15.06.12 14.06.17 CnoseHus
TAS5546EE CTPMO5 C-DE.A5146.B.00619 15.06.12 14.06.17 CnoseHus
TAS6515EE CTPMO1 C-DE.A5146.B.00619 15.06.12 14.06.17 CnoseHus
TocTepbl
TAT3A011 CTAT20 C-DE.Af146.B.00838 03.09.12 02.09.17 Kurait
TAT3A014 CTAT20 C-DE.A7146.B.00838 03.09.12 02.09.17 Kurait
TAT4610 CTAT14 BY/11203.11. 002 00176 15.08.12 15.03.15 Kutait
TAT6101 CTAT11 BY/11203.11. 002 00176 15.08.12 15.038.15 Kuraii
TAT6104 CTAT11 BY/11203.11. 002 00176 15.08.12 15.03.15 Kurain
TAT6313 CTAT11 BY/11203.11. 002 00176 15.08.12 15.03.15 Kurain
TAT6901 CTAT11 BY/11203.11.002 00176 15.08.12 15.03.15 Kurain
TAT8611 CTAT15 C-DE.Af146.B.00838 03.09.12 02.09.17 Kurait
TAT8613 CTAT15 C-DE.A146.B.00838 03.09.12 02.09.17 Kutait




CepTtudukar cooTBeTCTBUA

Mopaens v Crpaka-
™n PerucTpauuoHHbiii Homep [fata Bbiaaun [eiicTeyeT no vsrorosutens
KodeBapku un kodpemalumHel
TCA5309 CTES25C C-DE.A5146.B.00807 02.08.12 01.08.17 Lseiiuapusa
TES50129RW CTES32 C-DE.A5146.B.00807 02.08.12 01.08.17 CnoseHus
TES50321RW CTES32 C-DE.A5146.B.00807 02.08.12 01.08.17 CnoseHus
TES50324RW CTES32 C-DE.A5146.B.00807 02.08.12 01.08.17 CnoseHusi
TES50328RW CTESS32 C-DE.A5146.B.00807 02.08.12 01.08.17 CnoseHus
TES50621RW CTES32 C-DE.A5146.B.00807 02.08.12 01.08.17 Cnosenusa
TES71121RW CTES30 C-DE.A5146.8.00807 02.08.12 01.08.17 CnoseHus
TES71129RW CTES30 C-DE.A5146.B.00807 02.08.12 01.08.17 Cnosenus
TES71321RW CTES30 C-DE.A5146.8.00807 02.08.12 01.08.17 CnoseHus
TES71621RW CTES30 C-DE.A5146.B.00807 02.08.12 01.08.17 CnoseHus
TKA1410V CUKA2 C-DE.A5146.B.00848 05.09.12 04.09.17 Yexvs
TKA3AO11 CTKA20 C-DE.A5146.B.00848 05.09.12 04.09.17 Kntain
TKA3AO14 CTKA20 C-DE.Af146.B.00848 05.09.12 04.09.17 Knrait
TKAB001V CTKA6 C-DE.A5146.8.00848 05.09.12 04.09.17 Kurait
TKAB003V CTKAB C-DE.A5146.B.00848 05.09.12 04.09.17 Kntait
TKAB024V CTKA6 C-DE.A5146.8.00848 05.09.12 04.09.17 Kurait
TKAB323 CTKAB C-DE.A5146.B.00848 05.09.12 04.09.17 Kutait
TKAB621V CTKA6 C-DE.A5146.B.00848 05.09.12 04.09.17 Kurai
TKA8011 CTKA15 C-DE.A5146.B.00848 05.09.12 04.09.17 Kutait
TKA8633 CTKA15A C-DE.A5146.B.00848 05.09.12 04.09.17 Knrain
Yaesapku
TTA2009 CTTA1 DE.Af146.B00545 15.02.11 14.02.14 YHexusa
AneKkTpovaiHUKn
TWK1201N CTWK9A DE.Af146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurain
TWK3AO011 CTWK20 C-DE.A5146.B.00607 23.03.12 22.03.17 Kurait
TWK3A013 CTWK20 C-DE.A5146.B.00607 17.05.12 16.05.17 Kutain
TWK3A014 CTWK20 C-DE.A5146.B.00607 23.03.12 22.03.17 Kurain
TWK3A017 CTWK20 C-DE.A5146.B.00607 17.05.12 16.05.17 Kurait
TWK6001 CTWK11 DE.A5146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurain
TWK6002RU CTWK11 DE.Af146.B08615 10.08.10 09.08.13 Yexusa
TWK6003V CTWK11 DE.Af146.B08615 10.08.10 09.08.13 Yexusa
TWK6004N CTWK11 DE.A5146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurain
TWK6005RU CTWK11 DE.Af146.B08615 10.08.10 09.08.13 YHexusa
TWKB006N CTWK11 DE.AS146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurain
TWK6006V CTWK11 DE.Af146.B08615 10.08.10 09.08.13 YHexusa
TWK6007N CTWK11 DE.A5146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurain
TWK6008 CTWK11 DE.A5146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurain
TWK60088 CTWK11 DE.A5146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurain
TWK6303 CTWK13 DE.A5146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurai
TWK6801 CTWK13 DE.Af146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurait
TWK7601 CTWK23 C-DE.A5146.B.00880 13.09.12 12.09.17 Kurain
TWK7701RU CTWK16 DE.AS146.B07771 28.05.10 27.05.13 Kurait
TWK7704RU CTWK16 DE.AS146.B07771 28.05.10 27.05.13 Kurain
TWK7706RU CTWK16 DE.Af146.B07771 28.05.10 27.05.13 Kurai
TWK7801 CTWK22 C-DE.Af146.B.00607 17.05.12 16.05.17 Kuraii
TWK86103RU CTWK15S DE.A146.B00728 02.08.11 01.08.14 Kurai
TWK86104RU CTWK15S DE.Af146.B00728 02.03.11 01.03.14 Kuraii
TWK8611 CTWK15 DE.A146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurain
TWK8613 CTWK15 DE.Af146.B08615 10.08.10 09.08.13 Kurai
MpuGopsbl Ans HarpeBaHWUsa BOAbI
THD2021 CTDW16A DE.Af146.B04337 12.01.12 11.01.15 lepmanus
THD2023 CTDW16A DE.AS146.B04337 12.01.12 11.01.15 lepmanns




IHCTPYKUiT 3 TeXHiIKMN 6e3nekun

/\ PU3NK ypaXKeHHSI eNeKTPUUYHUM
cTpymom!

— [OaHwui npunag npusHavyeHun ong
NPUroTyBaHHSA HEBEMWKMX NOPLN
KaB¥ B JOMaLUHiX ymoBax abo ans
BMKOPWUCTAHHS Y HEKOMEPLiVHIN,
Onn3bKin 4O AOMALLHBOI cepeau, Takin
SIK KYXHS Ansi nepcoHany MarasviHy,
odpicy, CinbCbKOrocnogapcbKoro
abo iHWworo Mmanoro nignpMemMcTBa,
abo Ansa BUKOPUCTaHHSA roCTaMuU
[OMaLUHBbOrO YK Marnoro rotento, abo
aHanoriyHoi XXNTNOBOI YCTaHOBM.
Mpw nigknoyeHHi Ta ekcnnyaTtauii
npunagy OTpMMynTeCh
cneuundikauin, BkazaHnx Ha Tabnuydi
3 TEXHIYHUMUW JaHUMU, NPUKPINNEHIn
[0 OCHOBM npunagy.
He kopuctynTtecsa npunagom
TASSIMO y pasi NoLWKOAXEHHS LWHYpa
XunBneHHs abo camoro npunagy.
KopucTyintecs B npuMilLeHHi nuwe
npwv KiMHaTHIN TemnepaTypi i He BuLe
2000 m Hag piBHEM MOPS.
He pnossonsante gitam abo ocobam
3 0BMEXEHVMU PO3YMOBUMMU UK
CEHCOpHMMM 34i6HOCTAMU, @ TaKoX
ocobam 3 06MEXEHNMU 3HAHHSAMM
Ta JOCBIAOM, KOpUCTyBaTUCH
npvnagom; BOHN MOXYTb Lie pobuTu
nuwe nig Harnsgom abo nicna Toro,
gk oco0a, Wo BignoBigae 3a ixHio
Oesneky, npoBee iHCTPYKTax LWoao
KOPUCTYBaHHSA LM Npunagom.
— He nignyckante giten oo npunaay.
— Harnapanite 3a gitbMu Ta NUnbHymnTe,
W06 BOHM He rpanucs 3 npunagom.
— Y pasi HecnpaBHOCTI HEranHo
BUTATHITb BUMKY Npunaay 3 po3eTKu.

/\ He6e3neka ownapeHHs!

— Bawa mawwunHa TASSIMO roTye rapsdi
Hanoi, ToMy o6epexHO NoBoabLTECH i3
rapsuumun Hanoamu, siki Bu rotyete.

— Hikonn He HamaranTecs BigKpuTK
3aBaploBarnbHe BigAineHHsa B npoueci
3aBaploBaHHS.

— [lMepw HiX BiAKPWTK 3aBaptoBanbHe
BiOAiNeHHs, 3a4ekanTe, Nokn
ceitnogion pexumy LP (3c) He
nepecTtaHe muraTw.
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[sakyemo 3a Te, LWo BM BUGpanu npunag
Ansa npurotyeaHHsA Hanois TASSIMO.

3 Hawwum npunagom TASSIMO By moxeTe
HaconoaXyBaTucs ynobrneHnm Hanoem y
Oyab-sikun yac. ApomaTHa KaBa, MiLHUI
ecnpeco, CMayHa kaBa 3 MiHKOK, Kanyu44iHo,
nartTe MakkiaTTo abo HaBiTb YaLlka Yyaro

4K rapsiyoro wokonagy - yci L Hanoi Yyeka-
l0Tb Ha Bac - AOCTaTHLO NKWLLIE HATUCHYTK
KHOMKY.

Mpunag Ansa NpMroTyBaHHSA HanoiB
TASSIMO po3spaxoBaHuii nvLle Ha cneui-
anbHO po3pobneHi AnCKK, Lo Ha3MBaKTLCS
TASSIMO T DISCs. Konu Bu BCTaBnseTe

T DISC, Haw npunag aBToOMaTUYHO 34MTYE
LUTPUX-KOA, HAOAPYKOBAHUN Ha €TUKETL.

Y HbOMY MICTUTBCS TOYHa iHopMaLid Npo
NOTPIBHY KiNbKiCTb BOAMW, @ TAKOX Npo vac
3aBaploBaHHS i Temnepartypy, NnoTpibHy Ans
npurotyBaHHs obpaHoro Hanoto. [Anckm

T DISC cneujanbHo po3pobneHi Ans Bu-
KOPWCTaHHSA B CUCTEMi ANSA 3aBaptoBaHHS
kaBu TASSIMO i rapaHTyIOTb Henepesep-
LLUEeHe 3aJ0BONEHHS, Yallka 3a YaLLKoH.
LLlo6 Balue 3ag0BONEHHSI TPMBANo siKHau-
poBLue, byab nacka, KOpucTymTecs nuiue
anckamu T DISC, cneujiansHo po3pobneHu-
MU ANs npunagy Ans npurotyBaHHSA Hanois
kn TASSIMO.

— Byab nacka, petensHo npoyntanTe
iHCTPYKLUit0 3 ekcnnyaTauii i goaaHi
iHdbopmauinHi maTepianu i ginte y
BiANOBIQHOCTI 40 HUX.

— 3b6epiranite Li AOKYMEHTHN.

— Bukopuctosynte T DISCs nuwe oguH
pas.

— He BrKOpUCTOBYWNTE NOLLKOAXKEHI
T DISCs.

H Bkasiska:

Mu pekomeHayemo 36epirat cepBiCHWUIA
T DISC i KOpOTKY iHCTpYKLitO B
nepenbayeHoMy Ans UbOro BigAineHHi (6)
3a4HbOro 60Ky MaLUnHU.

KopoTkun ornsg Bawoi
mawunHu TASSIMO

Mepw Hix ynTaTn gani, byab nacka,
PO3KpUITE CKnafaHy CTOPIHKY 3
Aiarpamoto Ha noyaTKy iHCTPYKLiT 3
eKkcnnyaTadii Ta NOBepHITb ii NiBOpyY.

1 Bumukau
2 KHonka «CtapTt/CTton»
a KHonka HacTpoku Hanoto + WP
b KHomnka HacTpoiiku Hanoto - P
3 lngmukaTopm
a Ceitnogiog +
b Ceitnogiog =
¢ Csitnogioa pexumy (P
d HanoBHUTM pe3epByap ANs BOAM &y
e BuganuTu Hakun
f lngnkaTop 3aminn kapTpugxa BRITA
4 3aBaproBanbHe BigAineHHsA
a Kpuwka
b MNMigctaeka gna T DISC
¢ lMpucTpin Ana NpoKontoBaHHSA
T DISC
d Tpy6ka ons cTikaHHSA Hanow
e BikoHuUe ansa 3uMTyBaHHA
wrpux-kogy T DISC
5 PesepByap ans Bogm, wWwo
BUMMAETLCA
a lMonnagok
b MNMosHauka piBHA HaNOBHEHHSA
PO34MHY AN BUAANEHHS Hakuny
¢ KpinneHHsa dinbTp-kapTpuaxa
d dinbTp-kapTpuax BRITA MAXTRA
6 BiaaineHHs gna 36epiraHHA
a CepsicHun T DISC
b KopoTka iHCTpyKLUis wono
YALWEHHS/ BUAANEHHS Haknny
7 NigcTtaBka onga yawkn
a MigooH
b MpucTpi Ans perynoBaHHA
BMCOTW 3 rpaTtkamu

03/2013



Mepwe BukopuctaHHa mawunHu TASSIMO

max

>

>

>

BcrtaBTe wrencenb B po3eTky.

3HiMiTb pesepByap ANs BOAW,
peTenbHO NpoMUNTE pe3epByap Ans
BOAW | KpINMeHHA dinbTp-KapTpuaxa
(5¢) nig NpOTOYHOK BOAOK | HAMOBHITh
AOro CBiXKOK XONTOAHOK BOAOH A0
NO3HaykyM max.

BcraBTe pesepsyap ans soau,
TPMMalym NOro HaBKOCH, | NOBEPHITb
MNoro 00 MawuHu, Wwob BiH Big4YyTHO
YBINLLOB y 3a4enneHHs.

BunmiTte cepsicHun T DISC (6a) 3
BiAdiNeHHs ans 36epiraHHs (6) 3
3a4HbOro 60Ky MaLUnHWU.

YBiMKHITE MawmHy TASSIMO 3a
gonomoroto BuMmnkayda (1).
IHAMKaTOPW KOPOTKO 3aroparoTbCsl.

BisbMmiTb npuaaTHy EMHICTb (MiH.
200 mn) i nocTaBsTe ii Ha niagcTaBKy ANs
yawku (7).
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1. BigkpuiiTe 3aBaptoBanbHe BigaineHHs,
NiAHABLUN KPULLKY (4a) i NOTATHYBLUK
3aBaptloBarnbHe BiA4iNneHHsa Aoropu.

2. lMoknagitb cepsicHun T DISC (6a) Ha
nigctasky ans T DISC (4b) wrpwnx-
KOZLOM JOHU3Y.

Byab nacka, 3BepHiTb yBary Ha Te, o6
a3uyvok ancka T DISC 6yB poamilieHun
y nepefHboMy Mpopisi NocepeauHi.

3. BakpuiiTe 3aBaptoBanbHe BigdineHHs,
NOTSITHYBLUM NOrO AOHU3Y.

4. TIpUTUCHITL KPULLIKY (4a) 4O MaLUWHW,
o6 BOHa BiAYYTHO 3anLina 'y
3a4enneHHs.

5. 3anycTiTb Nnpouec YnLLEeHHS,
HaTUCHYBLUKN KHOMKY «CTapT/CTon» (2).

6. [llicnsa 3aBepLUEHHS NPOLIECY YMLLIEHHS
BUNMITE BOAY 3 EMHOCTI i migcTaBTe
€MHICTb 3HOBY Mif TPYOKy ANS CTiKaHHA
Hanoto.

! BaxnuBo:

BukoHanTe, Oyab nacka, Kpoku 5i 6
YyOTUPU pa3u, Wo6 BNeBHUTUCS, IO
MallMHa o4yncTunace i rorosa go
BUKOHAHHA NoAanbLlUnX KPOKiB.

7. Tllicnga uboro BiAKpuUNTE 3aBaproBarbHe
Bia4ineHHs, BumiTb cepsicHun T DISC
i noknagiTe NOro y BigaineHHsa ans
36epiraHHs (6) cepsicHoro T DISC i
KOPOTKOI iHCTPYKLUIii 3 3aAHbOro 6oKy
MaLLWHW.

» Tenep yBiMKHITb cuctemy dinbTpauii
Boan BRITA MAXTRA, wo BxoauTb
B 06c4ar noctavaHHa. floTpumyntecs
ANSA LUbOro iHCTPYKLii Ha HACTYMHUX
CTOpiHKaX.
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Cuctema dinbrpauii Boan BRITA MAXTRA

1.

B mawwmHax TASSIMO pno3sonseTbes
BUKOPMCTOBYBaTU nuiue PinbTp-
kapTpuaxi ana soan BRITA MAXTRA.
®inbTp-kapTpmaxi BRITA MAXTRA (5d)
MOXHa npuabaTu B cneuianisoBaHoOMy
marasunHi abo 6esnocepeHbO B CEPBICHIN
MancTepHi Bosch (koHTakTHI AaHi amB..
ctop. 127).

£AKLLO MalLMHa BUKOPUCTOBYETHCS i3
HOBUM QinbTp-kapTpugxem (5d), ginte
HACTYMHUM YMHOM:

MiproToBka i yctaHOBMNEHHSA (pinbTp-
kapTpuaxa BRITA MAXTRA

1. 3HimMiTb 3axuncHy nnieky ineTp-
kapTpuaxa (5d).

2. 3aHyprte inbTp-kapTpuax (5d) B
XOnoAHy BOAONPOBIAHY BOAY i 3nerka
NOTPYCiTb MOro, W06 3HUKIM NOBITPSAHI
Oynbbaluku (Npubn. 5 cekyHa).

3. BunmiTe KpinneHHs ineTp-kapTpmaxa
(5¢) i3 pesepByapa ansa Boam i BCTaBTe
dpinbTp-kapTpuax (5d) B nepenbaveny
ANSA LUbOro kamepy KpinneHHs ginsTp-
kapTpuaxa (5¢), wob BiH Big4yTHO
YBINLLOB y 3a4enneHHs.

4. TMoTpumawTe KpinneHHs ginbTp-
kapTpugxa (5c) nia BogonpoBigHUM
KPaHOM, HaMOBHITb NOro CBIXOH0,
XONOAHOW BOAOIO i JanTe BoAi
nNpoTeKkTn Yyepes inbTp-kapTpuax (5d).
MoBTOPITE L0 onepauio Tpu pasu.
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AkTuBaUif iHAMKaTOpa 3aMiHu
kapTpuaxa BRITA

[nsa 3abe3nevyeHHs onTMManbHOI

e eKTUBHOCTI (inbTpa Ta MakcumMarnbHOro
3axuCTy Bif HaKWUMy MiHaNTe iNbTp-
kapTpnax BRITA MAXTRA (5d) yepes
KOXHi 8 TUXHIB.

Ha BepxHbOoMy 60U MaLLUMHKW iHTErpoBaHNiA
iHankaTop 3amiHu kapTpuaxa BRITA (3f),
sikM Haragye Bam npo HeoOxigHicTb 3a-
MiHW pinbTp-kapTpugxa. CToBMYNKM NO-
Ka3yTb Bam, konun HeobxigHO 3amMiHUTK
dinbTp-kapTpuax (5d).

[ns akTuBauii ingMkaTopa 3amiHu
kapTpuaxa BRITA (3f) HaTUCHITb KHOMNKY
«START» (CtapT) i TpumanTe ii go Tnx nip
HaTUCHYTOHO, MOKN BCi HOTUPW CTOBMYMNKN
KOPOTKO He 3'ABNATLCSA Ha iHANKaTOPI i He
3amuraloTb ABa pasu.

Kpanka, wo murae B HWXXHbOMY NpaBoMy
KYTKY, CBiIYUTb MpPO Te, L0 iHanKaTop
3amiHu kapTpuaxa (3f) aktuBoBaHun. Bcei
YOTMPU CTOBMYUKM NOBUHHI By TW BUAHI.

5. BcTtaBTe Tenep KpinneHHs ginbTp-
kapTpuaxa (5¢) pasom 3 inbTp-
kapTpuaxem (5d) 3HOBY B MOPOXHil
pesepByap N4 BOAMW | HAMOBHITb
pe3epByap CBi>XOI BOAOH A0 NO3HAYKN
max.

! BaxnuBo:

Mepen BMAaneHHsIM Hakuny
060B’A3KOBO BMINMITb KpiNneHHs
dinbTp-KapTpugxa (5¢) pasom i3
dpinbTp-KapTpuaxem (5d).

3 LUbOro MOMEHTY Yepes KOXHi ABa TUXHI
3HMKaE MO OAHOMY CTOBMYMKY. AKLLO Yepes
8 TWXHIB 3HUKHYTb BCi CTOBN4YMKK i Byae
MuraTu CTpinka, 3aMiHite, 6yab nacka,
dinbTp-kapTpuax (5d).

o6 BunHATK ginbTp-kapTpuax (5d),
NPOCTO NOTArHITL 3a A3u4ok. o6
niAgroTyBaTn HOBUN INbTP-KapTPUAXK
(5d), minTe, 6yab nacka, y BignoBigHOCTI
[0 iHCTPYKUii y po3aini «MigrotoBka

i yCTaHOBNEHHS inbTp-kapTpnoxa
BRITA MAXTRAY» i noBepHiTb iHOAMKaTop
3amiHu kapTpuaxa BRITA (3f) y BuxigHe
NOMNOXEHHS, yTpUMytodn KHonky «START»
(CtapT) HaTUCHYTOlO.

BkasiBka:
Bawa mawuHa TASSIMO roTtoBa Tenep oo
po6oTu.

Bkasieka:

Kynynte HoBui dinbTp-kapTpuax (5d)
BXe ToAi, Konu BigobpaxkaetTbca nuiie
OAVH CTOBNYMK. PinbTp-KapTpuaXi
BRITA MAXTRA (5d) moxHa npuabaTn
B crneuianizoBaHomy MarasuHi abo
6esnocepefHbO B CEPBICHI MaNCTEPHi
Bosch (koHTakTHi AaHi anBs. cTop. 127).
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EnemeHTN ynpaBniHHA Ta gucnnen

(AuB. OrNAA0BMIN MAnNOHOK Ha NOYaTKy
IHCTPYKLT)

Bumukau (1)

BuMukay € ronoBHUM BUMUKAYEM MaLUNHMN.

3a noro gonomoroto By moxeTe yBiMKHYTH
mawnHy TASSIMO a6o nosHicTo ii
BUMKHYTH.

H Bkasiska:

[insa 36epexeHHs enekTpoeHeprii MaLunHy
TASSIMO noTpibHO NOBHICTIO BUMMKATU
Micrst KOXKHOTO KOPUCTYBAHHS.

KHonka «CtapT/CTon» (2)

KHonka «Ctapt/Cton» 3anyckae abo
3YNUHSE NPOLLEC 3aBapiOBaHHS, YNLLEHHS
Ta BugarneHHa Hakuny.

KHonka HacTpoiiku Hanoto +WP (2a) i
KHOMKa HacTPOMKM Hanoio - wP (2b)
KHOMKM HACTPOWKM HaMoo CryryTb AN
iHAMBIAYyanbHOro NPUroTyBaHHS HaMoko.
3 ix gonomoroto Bu moxeTe BapitoBaTtu
nopuii Hanoto:

2a Benuka nopuis Hanoro
Ons M'SIKOro cMaky

2b HeBenuka nopuisi Hanowo
ONs iIHTEHCUBHILLOrO CMaky

Ceitnogion + (3a) i ceitnoaion — (3b)
Lli ceiTnogioaun 3aropatoTbcs nicns
po3nisHaBaHHa T DISC. Ceitnogioau

+ abo = 3aropaloTbCs KOXHUN OKPEMO
nicns Bnbopy 6inbLIOi Y MeHLwWwoi nopuii
HamMot i MUratTb B NPOLIECi 3aBaplOBaHHA.

Ceitnogiog pexumy [P (3c)
CeiTnogioa pexunmy Bigobpaxae 4otmupu
PEXUMUN MaLLNHN:
— TpwvBane CBIiTiHHS OpaHXeBUM
KOMNbOPOM:
MallVHa B PEXUMi FOTOBHOCTI
— MuroTiHHS OpaHXXeBUM KONbOPOM:
MallVHa B PEXUMI NPUrOTYyBaHHSA
Hanow /YNLLEHHS / BUAANEHHS HAKuny
— TpwBane CBIiTiHHS YePBOHUM
KOMNbOPOM:
pexum Henonagku (Hanp.,
HEepOo3Mi3HaHUN LWTPUX-KOA)
— [llputnymneHe CBIiTIHHA OpaHXeBUM
KOMNbOPOM:
pexXum eKoOHOMIT enekTpoeHeprii

A\ He6e3aneka ownapeHHs!

MepLu HiX BiAKPUTK 3aBaptoBarnbHe
BiOAiNeHHs, 3a4ekanTe, NOKM CBITNoAi-
o pexumy [P He nepecTaHe muraTw.

HanoBHUTHK pe3epByap Ans Boau & (3d)
IHOnKaTOp 3aropaeTbCs, AKLIO pe3epByap
Ans BOAM, WO BUNMAETLCS, He0OXigHO
3HOBY HaNOBHUTU BOAO abo sKLO
pe3epByap He BCTaBNEHUN.

Bupganutu Hakun () (3e)

IHOnkaTOp 3aropaeTbcs abo MUrae, kLo
y Bawin mawwnHi TASSIMO HeobxigHO
BUOANUTU HaKUM.

H Bkasiska:

Bupanante, 6yab nacka, Hakmun y Bawin
MawwunHi TASSIMO nuwe y BignoBigHOCTI
[0 IHCTPYKUii y po3aini «BuaaneHHs
Hakuny» Ha cTop. 56.

IHgukaTop 3amiHu kapTpuaxa BRITA (3f)
IHavkaTop Haragye npo HeobxigHicTb 3a-
MiHu inbTp-kapTpugxa BRITA MAXTRA.
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Po3mip yawku

3aBasaku nigcTaBLi AN YAk y

Bawin mawuni TASSIMO Bu moxeTe
BMKOPUCTOBYBATM YaLLKMN Pi3HOIO po3mipy,
wo6 npucrocyBaTn ix o obpaHoro Bamu
Hanoto.

BucoTy niactaBku Ans 4aiukm MoXxHa
peryntoBaTtu. MocyHbTe ANs UbOro
nepenbayeHnin Ha MaLlnHi A3n40oK (7b)
3niBa Hanpago, LWo6 BiH BiA4yTHO YBINLLOB
Y 3a4enneHHs.

[na BuKopncTaHHa 0COGMMBO BUCOKUX
YalloK BUMManTe NiacTaBKy AN YaLluKu.
[ns uboro 3nerka nigHiMiTb NigcTaBky
ON8 Yalku cnepeay i BigKUHbTE 11 TPOXU
Hasaga.

BkasiBka:

— LLo6 3abesneynTtn HaMBULLY SKICTb
HanoiB i YHNUKHYTW HenoTpibHoro
pO30pr3KyBaHHSA, BCTAHOBMONTE,
Oyab nacka, nigcTaBKy ANS YallKn y
AKOMOra BULLE MOMOXEHHS.

— o6 yHWKHYTV nepennBaHHs,
BnbnpanTe BiANOBIAHI PO3MIpK YaLLOK
Ans KOXXHoro Hanotw. PekomeHgoBaHum
PO3Mip YaLlKu 3a3Ha4YE€HUI Ha
OpUriHanbHiN 30BHILUHIN yNakoBLi
T DISC.
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MpurotyBaHHA HanoiB

! BaxnuBo:

LLloneHHO HanoBHIOWTE pe3epByap
0N BOOM NULIE CBiXKO, XON04HO
BOAO (HE MiHEpanbHOI ra3oBaHo
BOZO0 i HE BOZO0, MOM’SIKLLEHOO
XiMiYHUM cnocobom).

H Bkasiska:

BneBHiTbCA, WO nepen nepimm
npuroTyBaHHAM Hanois Bawwa
mawmHa TASSIMO rotoBa oo pobotu
y BignosigHocTi Ao po3ainy «lMepwe

BMKopucTaHHs Bawoi mawmnHn TASSIMO»

Ha cTop. 46.

[nsa npurotyBaHHsa Baworo yniobneHoro
Hanot AiiTe, 6yab nacka, HaCTyNHUM
YUHOM:

>

>

YBiMKHITE MawmnHy TASSIMO 3a
gornomMoroto BumMmukada (1).

B 3anexHocrTi Big Buay Hanow
YCTaHOBITb CNOYaTKy BiANOBIAHY
Yallky Ha nigctasky Ang yawkw (7).
Ii MOXHa BigperynioBaTi No BUCOTI

y BiANOBIAHOCTI 4O PO3Mipy YaLlKK
ab0 NOBHICTIO BUAHATU MPU BEMUKUX
Yalukax/cknsHKax.

BcTaHoBnionTe nigctaBky AN YallKku
3aBXAM Y AKOMOra BULLE MOJTOXKEHHS.

BigkpunTe 3aBaptoBanbHe BiggineHHs,
NiAHABLUN KPULLKY (4a) i NOTArHYBLUN
3aBaptloBarnbHe Bia4iNneHHsa Aoropu.

Bubepite T DISC 3 Hanoewm i noknagite
noro Ha nigctaeky ana T DISC (4b)
NNiBKOK 3 HaAPYKOBaHNM TEKCTOM
AOHU3Y.

Byab nacka, 3BepHiTb yBary Ha Te,

wob asunyok T DISC 6yB po3milleHnn y
nepeaHbOMy NPOpi3i nocepenmHi.

3akpuinTe 3aBaptoBarnbHe BiagiNeHHs,
NOTATHYBLUW NOrO AOHU3Y i
NPUTUCHYBLUWN KPULLIKY (4a) 4O MaLUMHW.

Micnsa posnisHaBaHHs T DISC
3aroparTbes cBiTnogioan +/=.

MawwHa rotoBa go NpUroTyBaHHA Hanoto.
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4. o6 npuroTyBaTu Hanin 3 OCHOBHO
HaCTPOWKOID, AKa 3aaHa LUTPUX-KOgO0M
T DISC, nepenaite 3pasy A0 KPOKy 5.

» Y Bac € gogatkoBa MOXNUBICTb
iHAMBIAYyanbHOro KOPUryBaHHA
nopuii HaNo 3a A0MOMOroH KHOMOK
HaCTPOWKM HarMolto:

KHonka HacTpoiiku Hanoto +WP (2a):
BenuKi nopuii Hanoto
A5NS M’SKOro CMaky

KHonka HacTpoiku Hanoto -wP (2b):
MeHLUi nopuii Hanoto
ONs iIHTEHCUBHILLOrO CMaky

» Akwo Bu Bigkopurysanu nopuito
Hanoto, ceiTnoaioa + abo = cBiTUTbLCH,
MOKU He NOYHETbCS npoLec
3aBaploBaHHS.

5. Tpwn HaTuckaHHi kHonku «CTtapt/CTton»
(2) po3noymnHaeTbCH npouec
3aBaploBaHHS.

/\ He6e3neka ownapeHHs!

— Hikonu He HamaranTecs BigkpnTH
3aBaploBarnbHe Bia4iNeHHs B Npoueci
3aBaploBaHHs.

— 3BepHiTb, byab nacka, ysary Ha Te, L0
Hanoi, ki Bu rotyeTe, Ayxe rapsdi.

— 3aBaptoBarnbHe Big4iNneHHs aBTo-
MaTUYHO BNOKYETLCA NPY MNPUrOTY-
BaHHi HANOIB i3 NigBULEHNM TUCKOM
3aBaploBaHHs.

» [lig yac 3aBaptoBaHHA MUraloTb CBIT-
noaioau pexumy P (3¢) i ceitnopioam
+ a6o = (akwo Bu HuMmu oo uporo
KopucTyBanucs).

» Akwo Bam noTtpibHa Ginblua nopuis
Hanoto, Bu moxeTe 30inbwnTK i, Ha-
TUCHYBLUN Be3nocepefHbO nicns 3aea-
ptoBaHHA Ha kHonKy «Ctapt/Cton» (2)
a0 Ha KHOMKY HacTpoiiku Hanoto + WP
(2a) i npuTpuMaBLLK 1T HATUCHYTOLO.

6. [Micna 3aBeplueHHA npoLecy 3aBapio-
BaHHs iHaukaTop pexxumy LP (3¢) nepe-
cTtae muratu. Tenep 3aBaptoBarnbHe
BiA4INEHHA MOXHa 3HOBY BiAKPUTU.
Baw Hanin rotoBuin. Bu moxeTe 1ioro
3abpatu abo npuroTyBaT iHLWIWA
Hanin.

H Bkasieka:

Micns 3anycky npouecy 3aBaptoBaHHA
MOXYTb BUHUKHYTW KOPOTKi nepepsu
npwv 3aBaptoBaHHi. Lle nos’a3aHo 3
onTUManbHUM NPOABIIEHHAM CMaKy.

Axkwo Bu Ginble He roTyeTe Hanoi, Bawa
MalluHa aBTOMaTUYHO NEPEMUKAETLCS B
pexXunm eKoHOMIi enekTpoeHeprii.

o6 iwe Ginblie 3HU3UTY CNOXUBAHHSA
enekTpoeHeprii, M1 pekomeHayemo Bam
nicns KOXXHOro BUKOPUCTAHHS BUMUKATU
Bawy mawmnHy TASSIMO 3a gonomoroto
BuMukada (1).

Oxepena npua6aHHa T DISC

Bawa mawwnHa TASSIMO npautoe
BUKITHOYHO i3 creuianbHO po3pobneHnmu
yangamu, Tak 3saHuMmmn TASSIMO

T DISCs.

Ix MoxHa npuabaTn B AeaKux
cneuianizoBaHux marasnHax abo B
IHTepHeTi 3a agpecoto: www.tassimo.ua.

36epiraHHa T DISC

T DISCs moxHa 6e3 npobnem 36epiratu
SIK B IX BMACHI/ yNakoBLi, TaK i B iHLINX
kopobkax Ha Baw BuGip. BoHn matoTb
30epiraTuca B NpoxonogHoMy Ta

cyxomy Mmicui. He 36epiraite T DISCs

B XONOANMNbHUKY ab0 B MOPO3UIIbHIN
Kkamepi. 3a yMOBM, LLIO 30BHILLHA ynakoBKa
He nowkomxeHa, T DISCs moxHa
BMKOPUCTOBYBATK A0 AaTtu 36iraHHS
TepMiHy npuaaTHocTi. TepMiH npuaaTHOCTI
3a3HaYeHn Ha NNiBKOBIN yNakoBLi

T DISCs.

Micns NowWKoAXXeHHS 30BHILLHBOIT YNaKoBKM
T DISCs noTpi6HO BMKOpMCTaTK NPOTArOM
6 TUXHIB.
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TexHi4yHe o6CcnyroByBaHHA Ta WOAEHHE YULLEHHA

/\ He6e3sneka ypaXeHHs eNeKTPUUHUM

cTpymom!

— lMepep YvLEHHSM BUMKHITb MaLLMHY i
BUTSAMHITb LUTENCENb 3 PO3ETKW.

— Hikonu He 3aHyploriTe MallnHy y BOAY.

— He BukopucToBy#Te Nnaposui
ounLLyBay.

[na 3abe3neyvyeHHs AKOCTi HanoiB
HeOoOXiAHO perynsapHo o4nLyBaTN MallnHy
TASSIMO. LLopasy, konn mawmnHa He
BUKOPUCTOBYETHLCHA AOBrUi Yac, HeobXxigHO
AeKinbKka pasiB BUKOHaTUK npouec
OYULLIEHHSA 32 OMOMOrOl CEPBICHOIO

T DISC, wob6 3abe3nevntu 3BUYHY

AKICTb HanoiB (guB. po3ain «leple
BUKOPUCTaHHA MalwmHn TASSIMOy).

Hi B skomy pasi He BUKOPUCTOBYNTE oueT
abo iHWi 3acobun Ha oUTOBI OCHOBI,
abpasuBHi ounLlyBanbHi 3acobu abo
NOM’KLLIEHY XiMiYHUM cnocobom BoAy.

1. PerynsipHo ouunwianTe 3aBaptoBarnbHe
BiAiNEeHHS, 30Kpema, BikoHUe Ans
34ynTyBaHHs wTpux-kogy T DISC (4e) i
AiNsiHKY HABKOJO 3aMKa 3a A0MOMOrow
M’SIKOI, BOJTOroi raHyipku, o6 maluunHa
npaBuUIbHO 34NTyBana LWTPUX-KoL
T DISC.

2. Kopnyc MalumHn MOXHa BUTUpaTK
M’SIKOI0, BOJTOFOKO FaH4ipKoHo.

3. Pesepsyap ansa soau (5) i kpinnex-
HA GinbTp-KapTpuaxa (5¢) cnonic-
KynTe nuie BOAOK, HE MUNTE iX Y
NOCYAOMUIHIN MaLUVHI.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



— [lMpucTpin Anga npokontoBaHHSA Ta
TpybKa Ans CTikaHHA HanoK MOXYTb
OyTu ayxe rapsiunmm 6esnocepenHbLO
nicns npouecy 3aBaploBaHHS.

— Mwn pekomeHngyemo Bam knactu
cepsicHun T DISC nicns
BUKOPUCTAHHSA Ha3apj y BiagineHHs
ans 36epiraHHs (6) 3 3agHbLOro 6oky
MaLLVHN.

— [Micns ounlleHHs 3HOBY BCTaBnsmnTe
TpyOKy And cTikaHHA Hanoto (4d) B
MaLLVHY.

4. Bci getani nigctaBku ans yawwkmu (7)
MOXHa MUTW B NOCYAOMUIMHIA MaLUWHI.

5. 3HimiTb, Oyab nacka, nigcrasky
ana T DISC (4b) i npuctpin ans
NPOKOtoBaHHS (4C). 3HIMITb Takox
Tpy6Ky Ans cTikaHHs Hanoto (4d),
NPUTUCHYBLLUW KOro goropu. PerynsapHo
ouuwanTe Ui getani, iHakwe Tpybka
ONS CTiKaHHS Hamnow Moxe 3abuTtmcs
i NPU3BECTM [0 3MEHLUEHHS nopuii
Hanot abo BUNUBaHHSA PIOUHN.

» Bci getani npugaTHi ona MuTTAa B
NOCYAOMUINHIN MaLLHI.

» Akuwo Bu rotyeTe gekinbka
Pi3HOMaHITHUX HaMNOIB OAMH 32 OOHUM,
NPUCTPIN ANA NPOKOMNOBaHHA MOXHa
LLIBWAKO i NPOCTO MOMUTM BPYYHY Nif
NPOTOYHOI BOAOIO.

BkasiBka:

Mwu pekomeHgyemo Bam vacTiwe
ouuLLYyBaTU 3aBapoBanbHe Big4iNeHHs,
0cobnnBO NpY NPUroTYBaHHI HaNoIB

i3 BMicTOM Monoka abo kakao, 3a
ponomoroto cepsicHoro T DISC, gk
onucaHo B po3aini «epLue BUKOpUCTaHHSA
MawwnHu TASSIMO».
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BuaaneHHs Hakuny

— Y pasi BUKOPUCTaHHS OYXe XXOPCTKOI
BOAM, HAAMIpHOI KinbKocTi napu abo
po3bixxHOCTEN B Nopuisx Hanois
HeobXxigHO 3aBYacHO BUAANUTU HaAKMN
y MawuHi!

— HopaHa cuctema dinstpadii BRITA
MAXTRA 3Ha4HO 3MEHLLYE KiNnbKiCTb
Hakuny y BOAI, ane He 3amiHse
HeoOXigHi perynapHi onepaduii 3
BUOANEHHS HaKkuny.

— He nwwte pigunny.

— Hikonu He BukopucToBynTe ouet abo
iHLWi 3acobu Ha OCHOBI oUTY.

— [Mepep 3anyckom nporpamun BuganeH-
HS Hakunny 060B’A3KOBO BMINMITb Kpi-
nneHHs inbTp-kapTpuaxa (5¢) pasom
3 pinbTp-KapTpugxem (5d).

— Hi B akomy pasi He nepepuBanTe
BMKOHaHHS Nporpamu BuganeHHs
Hakuny.

Ockinbky Npu HarpiBaHHi BOAW yTBOPIO-
€TbCS HaKMN, KU MOXe ocigaTtn y Bawin
mawmHi TASSIMO, y matumnHi notpibHo
perynsapHo BugansaTtu Hakun. [po ue nosi-
pomnsie ceitnoaion «Buganutn Hakmny
(3e). Axwo 3aropisca uen ceiTnoaion, no-
TpiGHO HeramHo BUAANUTU HaKkun y MaLum-
Hi, OCKiNbKW B iHLLOMY BMNAaAKy MOXIMBE
MOLUKOAXEHHSA MalumMHn abo noripLueHHs
AKOCTi HanoiB.

IHOMKaATOP MOYMHAE MUraTh, SKLLO Nicns
BUKopuctaHHa HacTynHux 20 T DISCs Bu
He BUAanunu Hakunm.

MpuaaTHi 3acobu ans BuaaneHHA
HaKuny MoxHa npuabaTu Ha canTi
www.tassimo.ua, y cepBiCcHin
maucTepHi Bosch (aptukyn 310967,
KOHTaKTHi AaHi AMB. Ha cTop. 127) abo
B cneuianizoBaHoMy marasuHi.

BukoHaHHs nporpamu BuaaneHHs

Hakuny

1. BuwnmiTtb pesepsyap ons soam 3 Bawoi
MawwmHm TASSIMO i 3HiMITb KpinneHHs
dinbTp-KapTpuaxa (5¢) pasom 3
dinbTp-kapTpuaxem (5d).

2. Bunmitb cepsicHun T DISC 3
BiAAineHHs (6) 3 3agHboro 60Ky
MaLLUHW.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Mporpama BuganeHHs Hakuny TpuBae
npu6nu3Ho 20 XBUNUH.

57

3. HanosHiTb pe3epByap BOAOK 40 NO3Ha-
YkM Anga BuganeHHsa Hakuny (0,5n) Ta
aofanTte 3acib Ansa BuganeHHsa Hakuny
BiZNOBIAHO A0 BKa3iBOK BUPOOHMKA.

BkasziBka:
Axwo Boaa XopcTka, fogante, 6yab nacka,
OinbLue 3acoby Ansa BuaaneHHs Hakuny.

4. BcTaBTe pe3epByap AN BOAU, TpUMa-
H0UM NOro HaBKOCH, | MOBEPHITL MOro A0
MaLLMHW, LWOoO6 BiH BiAYYTHO YBINLLOB Yy
3a4enneHHs.

5. MigcrtaeTe, 6yab nacka, nig Tpyoky Ans
CTiKaHHs1 Hanoto BiAMNOBIAHWN pe3epBy-
ap emHicTio MiHimym 500 mr.

6. BigkpunTe 3aBaptoBanbHe BiagineHHs,
NiAHABLUM KPULLIKY (4a) | TOTArHYBLUN
3aBaptoBarbHe Bia4iNeHHs JOropu.
Moknagaite cepsicHun T DISC Ha
nigctasky ana T DISC (4b) wrpnx-
KogoMm AoHu3y. bByab nacka, 3BepHiTb
yBary Ha Te, wob s3unyok T DISC 6ys
PO3MilLieHN Yy NnepegHbOoMY Npopisi
nocepeaviHi.

» 3akpunTe 3aBaptoBarnbHe Bia4iNeHHs,
NOTSATHYBLUW NOrO AOHU3Y i
NPUTUCHYBLUN KPULLKY (4a@) 4O MaLlunHK,
o6 BOHa BiAYyTHO yBiNLwna B
3a4enneHHs.

7. 3anycTiTb nporpamy BUAANEHHS Haku-
ny, yTpumytoun kHornky «CtapTt/CTton»
(2) minimym npoTArom 5 cekyHpa,
HaTUCHYTOHO.

» Yepes 5 cekyHn BignNyCTiTb KHOMKY
«Ctapt/CTony; MaliMHa aBTOMaTUYHO
3anyckae nporpamy BuaaneHHs Ha-
kuny. Mpo ue curHaniaye MUroTiHHS
ceitnogiona pexumy P i ceitnopiona
«Buganutu Hakuny @D.

BkasiBka:

PionHa ons BuaaneHHsa Hakuny npokady-
€TbCH Yepes3 MalUMHy 3 AeKinbkoMa nepe-
pBaMu i CTiKae B EMHICTb, NOKN pe3epByap
051 BOAW Malxe NMOBHICTIO HE CMOPOX-
HUTbCA. B pesepByapi 3aBxan 3anuiiaeTb-
CH TPOXU BOAM.
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10.

1.

Micna Toro, sk ceitnoaion pexumy (P
i cBiTnomion «BugannTtu Hakun»
nepecTtaHe muraTi, NpoLec BUAaneHHs
Hakuny 3aBepLumBcs. CNOPOXHITb
E€MHICTb i 3HOBY MocTaBTe i1 Ha3apg nig
TPyOKy ANsi CTiKaHHS HaMok.
PeTenbHO cnonocHiTk pesepsyap A4S
BO/AM i HAMOBHITb NOro CBIXO BOAOH
A0 NO3HaYKkM max.

MoTim 3HOBY BCTaBTe pe3epByap AN
BoAn B mawnHy TASSIMO.

BigkpuinTe i 3akpuinTe 3aBaptoBanbHe
BigAineHHs (cepsicHun T DISC
3anvwaeTbCca Ha nigctaBui ons

T DISC).

KopOTKO HaTUCHITb KHOMKY
«CtapTt/CTony (2), wob 3aincHnTn
OYNLLEHHS.

lMicna 3aBepLUEHHS NPOLIECy OYULLEHHS
BUNMIATE BOAY i3 EMHOCTI i nigcTaBTe
€MHICTb 3HOBY Mif TPYOKy ANS CTiKaHHA
Hanoto.

! BaxnuBo:

BukoHanTe, 6yab nacka, kpoku 10
Ta 11 yoTupm pasn.

Hakun y Bawin mawwnHi TASSIMO 6yB
YCNiLWHO BUAANEHUNA, | MallnHa yCrilHo
npoymncTmnacs.

12.

BigkpuinTe Tenep 3aBaptoBansHe
Bia4ineHHs, BumiTb cepsicHun T DISC
i noknagiTe NOro y BigaineHHsa ans
36epiraHHs (6) cepicHoro T DISC i
KOPOTKOI IHCTPYKLUIii 3 3aAHLOro 6oKy
MaLUnHN.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



YTunisauin ﬁ

Ller npunag mapkipoBaHo 3rigHO
NonoxeHb €BPONENCchbKoi [upekTren
2012/19/EG CTOCOBHO €NeKTPOHHMUX

Ta enekTponpunagis, wo 6ynuy
BMKOpUCTaHHI (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
[OnpexkTnBOI BU3HAYAIOTLCA MOXITMBOCTI,
AKi € AINCHUMK y Mexax €BPONEenCcbKoro
COH03Y, LOAO0 NPUNHATTSA Hasapj Ta
yTunisauii 6yBLUNX y BUKOPUCTaHHI
npunagis.

BianpauboBaHui ginbTp-KapTpuaX ANs
Boau BRITA MAXTRA MoXHa BUkuaaTtu B
nobyTtoBe CMITTS.

Mpo akTyanbHi MOXNMBOCTI AN
BUAANEeHHsa MOXHa [i3HaTucs B
cneuianisoBaHOMy mMarasuHi.

13. BcTtaBTe Tenep KpinneHHs ginsTp-
kapTpuaxa (5¢) pasom 3 inbTp-
kapTpuaxem (5d) 3HOBY B MOPOXHil
pesepByap N4 BOAM | HAMOBHITb
pesepByap CBiXO00 BOAOI A0
NMO3HayKkyN max.

BkasiBka:
Bawa mawwnHa TASSIMO 3HoBYy rotoBa
no pobotu.

! BaxnuBo:

— Komnanisa Bosch Bupobnsie nuwe
npunagu Ansg npuroTyBaHHS Hanois
TASSIMO. Tomy BOHa He rapaHTye
HasBHocTi guckiB T DISC gnsa
TASSIMO.

— LWo6 pisHaTucs, oe moxHa npuadatu
T DISC gns npuroTyBaHHs HaMnoiB.,
BiagBiganTe Beb-cant www.tassimo.ua
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTEWN

Y HaBefeHin Hxk4e Tabnuui BUknageHi pilueHHs npobnem i HecnpaBHOCTEW, SAKi
MOXYTb BUHUKHYTU Nig yac ekcnnyatauii TASSIMO. Akwo Bu He 3HaxoguTe pilleHHsA
KOHKpeTHOi npobnemn abo npobnema 36epiraeTbCs Nicns BUKOHAHHS il MO YCYHEHHI0
HecnpaBHocTen, OyAb-nacka, 3BepHiTbCS y BiAAIN cepBiCHOro o6cnyroByBaHHS.

Mpo6nema

Moxnusa npuymHa

PiweHHAa

MalumHa He npautoe,
XOOEeH iHAnKaTop He
CBITUTbCS.

MaluvHa He oTpuMye
€NEeKTPUYHE XUBIEHHS.

lMepeBipTe, Yn BCTaBNEeHUN LWTEN-
cernb MalUVHU B PO3ETKY.

MawwnHa 3aBaptoe
Hanin, NpoTe BiH He
HanuBaeTbCA.

PesepByap ans
BOAW BCTaBMNEHUIA
HenpaBUIbHO.

Byab nacka, NpOKOHTPOMoNTE, YK
npaBuIibHO BCTaBNEHWI pe3epByap
nns Boau.

PesepByap ans sogu
OyB 3HATU NiJ Yac 3a-
BaplOBaHHA Hanot abo
y CUCTEMIi 3HaXo4MTbCA
noBiTps.

3anycTiTb NPoLEC OYNLLEHHS
MalLLWHK 33 JOMOMOrOK CEepPBICHOro
T DISC.

MonnaBok B pe3epByapi
ANS BOAM 3aKMVUHUIO.

OuucTiTb pe3epByap Ansa Boau i ne-
peBipTe, UM PYXAETHCHA MOMNMaBOK.

3 MaluHN BUTIKae
MeHLLAa KinbKicTb Ha-
Mo, HiXK 3BUYalHO.

HepocTaTtHs KinbKicTb
BOAW B pe3epByapi Ans
BOOM.

HanoBHiTb pe3epByap nicnsa npu-
roTyBaHHSI HAMO i HATUCHITb
kHonky «Ctapt/CTtony». Baw Hanin
3aBapuTbCs A0 KiHUS.

Y MalumrHi HeobxigHo
BUOANUTU HAKUI.

Bupanite Hakun y MmawuHi y Bigno-
BiAHOCTI Ao po3ainy «BuoaneHHa
Hakunny».

3 MaLUVHN BUXOAUTb
OinbLue napy, Hix
3BUYaNHO.

Y MalluHi HeobXigHO
BUOANUTU HAKUM.

Bupanite Hakvn y MaluuvHi y Bigno-
BiAHOCTI Ao po3ainy «BuganeHHs
HaKnMmy».

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Mpo6nema

MoxnuBa npnynHa

PiweHHAa

MawwwnHa He po3ni3Hae
BcTaBnexun T DISC

i 3anuwaeTbCs B pe-
XWUMi ovikyBaHHSA abo
CBITNOAIoA pexumy
(P ropnTb YepBOHUM
KONbOPOM.

Mpunag He yBiMKHEHUN.

Mepen yknagaHHam T DISC
BMEBHITLCS B TOMY, L0 Npunag
YBIMKHEHWI.

He BctaBnenun T DISC.

MepeBipTe, un BcTaBneHun T DISC.

LUTpux-kog He 34 NTYETbCA.

OunCTITb BiKOHLE ANSA 34NTYBaHHSA
wtpux-koay T DISC i nputncHiThL
LITPUX-KOZ BENMUKNM NanbLem
OOHU3Y.

BisbmiTb HoBUI T DISC.

Akwo npobnemy He Boanocs Bu-
pilmnTK, 3aTenedoHynTe Ha iHdOop-
MauiviHy ninito TASSIMO.

3aBaptoBanbHe BiggineH-
HS1 HEMpPaBUITbHO 3aKpuUTe.

PeTenbHO o4nCTiTh 3aBaptoBanibHe
BigAiNeHHs, 30Kkpema B AinsHLui
HaBKOSO 3aMKa.

KaBa 3 niHkoto mae
noraHun cmak.

OTBip A4Ns HanNMBaHHSA
Hanoto 3abuecsa abo
3abpyaHuBcs.

3HiMiTb TpyOKYy ANS CTiKaHHSA
Hanoto i3 3aBaptoBanbHOro Bigdi-
NEeHHs i Big'egHanTe NpucTpin ans
NPOKOJIOBaHHSA. PeTenbHO 04nCTiTh
BCi fleTani, MOHTyMTe iX i 3HOBY
BCTaBTEe B MALLUUHY.

OuuncTiTb 3aBaptoBanbHe Biggi-
TNEeHHs 3a A0MNOMOrolo CepBiCHOro
T DISC.

Y maluvHi Hasbupascs
HaKum.

Buaanite Hakvn y maluvHi y Bigno-
BiAHOCTI Ao po3ainy «BuganeHHa
HaKuUMy».

3aBaptoBasnbHe
BiAAiNEHHA He
3a4YMHAETbCS.

MpucTpin gnga npo-
kontoBaHHsa T DISC abo
ninctaska gna T DISC
HenpaBUITbHO BCTaBJEHI.

Byab nacka, npaBunbHO BCTaBTe
NPUCTPIN 4NS NPOKOMOBaHHSA
T DISC a6o nigctaBky ansa T DISC.

T DISC BcTaBneHumn
HenpaBUIbHO.

Byab nacka, sctaete T DISC iwe
pas i 3BepHiTb yBary Ha npopis.

3aBaptoBanbHe BiggineH-
HA HenpaBuIbHO 3aKpuUTe.

MMPUTUCHITb KPULLKY A0 MaLUWHMK,
w06 BOHA BiAYYTHO 3aMLuna 'y
3a4ernneHHs.

PeTenbHO 04nCTIiTL 3aBaptoBarnbHe
BiA4INEHHSs, 30Kpema, B AinsHLUi
HaBKONO 3amMKa.
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Mpo6nema

MoxnuBa npnynHa

PiweHHA

3aBaptoBarbHe
BiOAiNeHHs He
BigKpMBa€ETbCS.

3aBaptoBanbHe BigaineH-
HS Le 3abnokoBaHe.

MepLu HiX BiAKPUTK 3aBaptoBarbHe
Bio4iNeHHs, 3a4ekanTe, NoKn CBiT-
nogioa pexumy [P He nepectaHe
MuraTu.

I3 3aBaptoBanbHOro
BigAiNeHHsa kanae
BoAa.

T DISC nowukoaxeHuin abo
nporTikae.

3ynuHiTE NpoLec 3aBapoBaHHs,
3a4ekanTe, NOKM MallMHa OXOJIOHE,
BunMiTb T DISC i ouncTiTbh 3aBapto-
BallbHe BiggineHHs.

MpucTpin onga npoko-
TNIOBaHHA HENpPaBUITbHO
BCTaBJIEHUN.

Byab nacka, npaBunbHO BCTaBTe
NPUCTPIN 4NA NPOKOMOBAHHS.

Ha noBepxHi nig nia-
CTaBKOI ANSA YallKn
3'aBunacs Boga.

Bopa yTBOpunacs B npo-
Lieci kKoHaeHcallii.

KonpeHcauis moxe BigbyBaTtucs,
Lie He CBiAYMTb NP0 HECMNPABHICThb.
ButpiTe BOAy raHyipkoto.

CepsicHuin T DISC
nowkoaxxeHun abo
3arybuBcs.

CepgicHun T DISC
NOTPIOHUIA ANS OYNLLEHHS
Ta BUOaneHHsa Hakuny.

MowykanTe y BigaineHHi ans
36epiraHHsa cepsicHoro T DISC 3
3a4HbOro 60Ky MaLUnHW.

CepsicHuin T DISC moxHa npuaba-
TN B CEpPBICHIN mancTepHi Bosch
(apTvkyn 624088, KOHTaKTHI AaHi
AuB. Ha cTop. 127).

lopuTb cBiTNOAIoA
&y «HanoBHWUTU pe-
3epByap Ans BOANY,
He3BaXkaluu Ha Te,
Lo B pe3epByapi Ao-
CTaTHbO BOAM.

[MonnaBok B pe3epByapi
ANSA BOAMW 3aKMVMHUIO.

OuucTiTb pesepByap Ansa Boau i ne-
peBipTe, UM pyXaeTbCsi MOMMaBoK.

lopuTb cBiTNOAIoA
«Bunganntu Hakuny,
He3Ba)kaluu Ha Te,

Lo BMKOpuUcTosyBeana-

ca NoM’sikLleHa Boaa.

HagiTb nom’aklieHa Boga
MiCTUTb HEBEINKY Kiflb-
KiCTb HaKuny.

Byab nacka, Buganite Hakun. MNpu-
OaTHi 3acobu Ans BuaaneHHs Ha-
K1y MoXxHa npugbdatu Ha cawnTi
www.tassimo.ua, y cepBicHil
MancTtepHi Bosch (aptukyn 310967,
KOHTaKTHi AaHi auB. HacTop. 127)abo
B crneuianizoBaHoOMYy MarasuHi.

IHanKaTop 3amMiHun
kapTpuoxa binblie He
npautoe.

Hinte, 6yab nacka, y Bia-
NOoBIAHOCTI A0 IHCTPYKUin
Ha cTopiHLui 49.

AKLWo iHOMKaTOp 3aMiHM KapTpuaxa
BCe-Taku He npaltoe, 3atenedo-
HylTe, Oyab nacka, Ha iHbopMaLin-
Hy niHito TASSIMO.

[oknapgHiwa iHdopMauis ons cnoXxuneayiB HasiBHa B Ha Be6-CTOpiHUi www.tassimo.ua

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Bezpecnostni pokyny

A\ Nebezpeéi urazu elektrickym
proudem!

— Tento spotfebic je uréen k pfipravé na-
poju v malych mnoZstvich pro doméaci
pouziti, pro pouziti v nekomercénich
prostfedich podobného typu, napriklad
v kuchynkach pro zaméstnance v ob-
chodech, kancelafich, zemédeélskych a
jinych malych podnicich, &i pro vyuziti
hosty v zafizenich nabizejicich nocleh
se snidani, v malych hotelich a v podob-
nych ubytovacich zafizenich.

Doméacim pouzitim je mysleno 7.500 pfi-
pravenych napoju za rok. Je-li hodnota
vytvorenych napoju vyssi, jiz se jedna o
profesionalni pouziti a nevztahuje se na
takovyto pristroj 2leta zaruka.
Spotrebi€ pFipojujte a pouzivejte pouze
v souladu se specifikaci napajeni na
Stitku na spodni Casti pfistroje.

Pristroj TASSIMO nepouzivejte, je-li
sitovy kabel nebo spotfebi¢ poskozen.
PFistroj pouzivejte pouze v mistnostech
s pokojovou teplotou a s nadmorskou
vyskou nejvyse 2000 m.

Zabrante pfistupu déti, osob se sni-
Zenymi duSevnimi schopnostmi i
vnimanim a osob s nedostatecnymi
znalostmi a zkuSenostmi ke spotfebici,
pokud nejsou pod dozorem nebo pokud
nebyly seznameny s pouzivanim spo-
tfebi¢e osobou odpovédnou za jejich
bezpecénost.

Déti drzte mimo dosah spotiebice.
Dohlizejte na déti, aby si se spotrebi-
¢em nehraly.

V pfipadé poruchy spotfebic ihned od-
pojte od elektricke sité.

Chcete-li pfedchazet moznému nebez-
peci, méli byste opravy, jako je vyména
poskozeného kabelu, pfenechavat pou-
ze pracovnikim naseho servisu.
Spottebi€ ani sitovy kabel nikdy nepo-
nofujte do vody.

/\ Nebezpeéi opareni!

— Vas pfistroj TASSIMO pfipravuje horké
napoje, proto spredchazejte moznosti
opareni.

— Nikdy nezkouSejte otevirat varnou
jednotku béhem pfipravy napoje.

— Pred otevienim varné jednotky
vyckejte, nez prestane blikat LED
indikator $alku (P (3c).

! Dulezité upozornéni:

— Navod k pouzivani a pfilozeny infor-
macni material si pozorné prectéte a
jednejte podle uvedenych pokynu.

— Podklady uchoveijte.

— Kapsle T DISC pouzivejte pouze
jednorazové.

— Nepouzivejte poSkozené kapsle
T DISC.
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Dékujeme, ze jste si vybrali pfistroj
TASSIMO. Diky pfistroji TASSIMO si ma-
Zete kdykoli vychutnat svaj oblibeny napoj.
Aromaticka kava, silné espresso, Caffé
Crema s vyraznou chuti, krémové Cap-
puccino ¢&i Latte Macchiato nebo dokonce
Salek Caje Ci horké Cokolady: to vSe na Vas
¢eka po stisknuti jednoho tlacitka.

PFistroj TASSIMO pouziva vyhradné spe-
cialné navrzené kapsle oznacované vyra-
zem kapsle T DISC TASSIMO. Po vlozeni
kapsle T DISC pfistroj automaticky precte
¢arovy kod na Stitku. Kod obsahuje presné
informace o potfebném mnozstvi vody, o
dobé vareni i o teploté potfebné pro pfipra-
vu zvoleného napoje. Kapsle T DISC jsou
specialné navrzeny pro pouziti v systému
TASSIMO a nabizi dokonaly pozitek s
kazdym Salkem. Chcete-li pozitek zacho-
vat dlouhodobé, pouzivejte pouze kapsle
T DISC navrzené specialné pro pfistroj
TASSIMO.
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Vas pristroj
TASSIMO zblizka

PFed ¢tenim dalSich pokyn( si nalevo
rozbalte stranku se schématem na zacatku
prirucky.

1 Vypinaé
2 Tlagitko start/stop
a Tlagitko nastaveni napoje + WP
b Tla&itko nastaveni napoje — WP
3 Indikatory
a LED indikarot + LED
b LED indikarot — LED
¢ LED indikator $alku (P
d DopInéni nadrzky na vodu &
e Nutné odvapnéni
f Indikator vymény filtracni patrony
4 Varna jednotka
a Viko
b Drzak kapsli T DISC
¢ Jednotka s trnem pro kapsle T DISC
d Tryska
e Okénko pro &teni ¢arového kédu
TDISC
5 Odnimatelna nadrzka na vodu
a Plovak
b Oznaceni hladiny naplnéni pro
odvapriovaci roztok
¢ Drzak filtracni patrony
d Filtracni patrona BRITA MAXTRA
6 Ulozny prostor
a Servisni zluta kapsle T DISC
b Stru¢né pokyny k programu
Cisténi/odvapnéni
7 Podesta na Salky
a Odkapavaci miska
b Regulace vysky s nerezovou mfizkou

H Upozornéni:

Doporucujeme uchovavat servisni

Zlutou kapsli T DISC a stru¢né pokyny v
pfislusném ulozném prostoru (6) na zadni
strané spotrebice.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Prvni pouziti pristroje TASSIMO

» Pripojte sitovy kabel do zasuvky
elektricke sité.

» Vyjméte nadrzku na vodu. Nadrzku a
drzak filtracni patrony (5c) dikladné
vyplachnéte tekouci vodou a naplrite
Cerstvou studenou vodou az po rysku
max.

» Sikmo vloZte nadrzku na vodu a
zatladte k pfistroji, az slySitelné
zapadne.

» Vyjméte servisni zlutou kapsli T DISC
(6a) z ulozného prostoru (6) na zadni
strané spotrebice.

» Pomoci vypinace (1) zapnéte Vas
pristroj TASSIMO.
Na kratky Cas se rozsviti vSechny
indikatory.

» Pripravte si vhodny Salek (nejméné
200 ml) a postavte ho na podestu na
salky (7).
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. Nadzvednéte viko (4a) a otevrete

varnou jednotku smérem nahoru.

. Vlozte servisni zlutou kapsli T DISC

(6a) na drzak kapsli T DISC (4b), tak,
aby byl ¢arovy kod otoCen smérem
dold.

Zkontrolujte, zda je vyCnivajici ¢ast
kapsle T DISC stfedové umisténa ve
vybrani vpfedu.

. Zavrete varnou jednotku pevnym

zatlac¢enim smérem dola.

. Zatlacte viko (4a) k pfistroji tak, aby

slySiteIné zacvalko na misto.

. Stisknéte tlacitko start/stop (2), spusti

se proces Cisténi.

. Po dokonceni procesu Cisténi vylejte

vodu ze Salku a umistéte ho zpét pod
trysku pro napo;.

! Dulezité upozornéni:

Kroky 5 a 6 proved'te ¢tyrikrat, aby
bylo zajiSténo dokonalé vy¢isténi
pristroje a jeho priprava pro dalsi
kroky.

Poté otevrete varnou jednotku, vyjméte
servisni zlutou kapsli T DISC a ulozte
ji do prostoru (6) pro servisni kapsli

T DISC a struéné pokyny na zadni
strané spotrebice.

Nyni uvedte do provozu filtracni systém
BRITA MAXTRA , ktery je soucasti
baleni Vaseho spotfebice. Postupujte
podle pokyn( v ndvodu na nasledujicich
stranach.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Systém filtrovani vody BRITA MAXTRA

1 j U pfistroja TASSIMO se smi pouzivat

' vyhradné kvodni filtrani patrony
BRITA MAXTRA.

Filtracni patrony BRITA MAXTRA (5d)
muZete zakoupit u specializovaného

> prodejce nebo pfimo u zakaznického
servisu Bosch (kontakt viz dalSi strana 127).

Potfebujete-li vlozit do pfistroje novou
filtracni patronu (5d), postupujte takto:

Priprava a vlozeni filtra€ni patrony
BRITA MAXTRA

1. Odstranite z filtraCni patrony (5d)
ochrannou félii.

2. Ponofte filtrani patronu (5d) do
studené vody z vodovodu a lehce s ni
zatfeste, aby se odstranily vzduchové
bubliny (cca 5 sekund).

3. Vyjmeéte drzak filtracni patrony (5c)
z nadrzky na vodu a vlozte filtracni
patronu (5d) do vymezené komory
drzaku patrony (5c) tak, az slySitelné
zapadne.

4. Drzte drzak filtracni patrony (5¢) pod
vodovodnim kohoutkem, naplite
ho €erstvou, studenou vodou a
proplachnéte filtraéni patronu (5d)
vodou.
Tento postup opakujte trikrat.
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5. Nyni vlozte drzak filtrani patrony (5c)
s patronou (5d) opét zpét do prazdné
nadrzky na vodu a napliite nadrzku
Cerstvou vodou az po rysku max.

! Dulezité upozornéni:

PFed odvapnénim bezpodminecné
vyjméte drzak filtracni patrony (5¢) i s
filtracni patronou (5d).

Aktivace indikatoru vymény filtra¢ni
patrony BRITA MAXTRA

Pro zaru€eni optimalniho vykonu filtracni
patrony a maximalni ochrany pred
zanesenim vodnim kamenem provadéjte
vymeénu patrony BRITA MAXTRA (5d)
kazdych 8 tydna.

Na horni strané spotfebice je umistén in-
dikator vymény kazety BRITA (3f), ktery
Vas upozorni na nastavajici vyménu fil-
tracni patrony. Pomoci ¢ernych prouzkd je
zobrazeno, kdy je potfeba provést vyménu
filtrani patrony (5d).

Pro aktivaci indikatoru vymény patrony
BRITA (3f) stisknéte tlaCitko start a drzte
ho stisknuto tak dlouho, az se na indikatoru
na kratkou dobu zobrazi a dvakrat zablikaji
vSechny Ctyfi Cerné prouzky.

Blikajici bod ve spodnim pravém rohu
zobrazuje, ze je indikator vymény patrony
(3f) v provozu. VSechny Ctyfi €erné prouzky
by mély byt viditelné.

Od tohoto okamziku vzdy po uplynuti dvou
tydnl jeden prouzek zmizi. Po uplynuti
osmi tydnd zmizi vSechny prouzky a blika
Sipka. Nyni vymérite filtracni patronu (5d).
Patronu(5d) jednodu$e vytahnéte za
uchyt. PFi pouziti nové filtraCni patrony
(5d) postupuijte podle pokynu v kapitole
,PFiprava a vlozeni kazety filtru BRITA
MAXTRA" na str. 75 a aktivujte indikator
vymeény patrony BRITA (3f) zpét tak, ze
podrzite stlacené tlacitko start.

Upozornéni:
Vas pfistroj TASSIMO je nyni pfipraven
k pouzivani.

Upozornéni:

Zakupte novou filtracni patronu (5d) jiz

v dobé, kdy je zobrazen jen jeden Cerny
prouzek. Filtracni patrony BRITA MAXTRA
(5d) muzete zakoupit u specializovaného
prodejce nebo pfimo v zakaznického
servisu Bosch (kontakt viz dalSi strana 127).

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Ovladaci prvky a indikatory

(Viz obrazek na za¢atku tohoto navodu k
pouziti)

Vypina¢ (1)

Vypinac€ je hlavnim vypinatem spotiebice.
Pomoci néj mlzete Vas pristroj TASSIMO
zapnout nebo zcela vypnout.

H Upozornéni:
Spotfebi¢ TASSIMO byste méli po kazdém
pouziti vypnout, abyste Setfili energii.

Tlacitko start/stop (2)
Tlagitko start/stop spousti resp. pfedéasné
ukongi proces vafeni, CiSténi a odvapnéni.

Tlagitko nastaveni napoje + WP (2a) a
tlagitko nastaveni napoje - @ (2b)
Pomoci tlagitek nastaveni napoje mlzete
individualné pfipravit svij napoj. Mizete
tak ménit mnozstvi napoje:

2a Vétsi mnozstvi napoje
pro jemnéjsi chut

2b MensSi mnozstvi napoje
pro intenzivné&jsi chut

Indikatory + LED (3a) a = LED (3b)
Tyto LED indikatory se rozsviti po
rozpoznani vlozené kapsle T DISC. LED
kontrolka + nebo = se jednotlivé rozsviti
podle toho, zda je zvoleno vétsi nebo
mensi mnozstvi napoje a po té blika po
dobu pfipravy napoje.

LED indikator $alku (P (3c)
Indikace zobrazuje Ctyfi stavy spotfebice:
— Trvalé oranzové sviceni:
PFistroj se nachazi v rezimu pohotovosti
— Oranzové blikani:
PFistroj se nachazi v rezimu
pripravy/Cisténi/odvapnéni
— Trvalé Cervené sviceni:
Chybovy rezim (napf. nebyl rozpoznan
carovy kod)
— Tlumené oranzové sviceni:
Usporny rezim

/\ Nebezpeéi opareni!

PFed otevienim varné jednotky
vyckejte, az prestane blikat LED
indikator $alku CP.

Doplnéni nadrzky & (3d)

Indikace se rozsviti tehdy, pokud je potfeba
naplnit vyjimatelnou nadrzku na vodu nebo
pokud neni nadrzka vlozena.

Nutné odvapnéni @ (3e)

Indikace se rozsviti resp. rozblika, pokud
je potfebné odvapnéni Vaseho pfistroje
TASSIMO.

H Upozornéni:

Provedte odvapnéni spotifebice TASSIMO
vyhradné podle pokynu uvedenych v
kapitole ,Odvapnéni“ na strané 75.

Indikator vymény patrony BRITA (3f)
Indikator upozorriuje na vyménu filtracni
patrony BRITA MAXTRA (5d).
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Velikost salku

Cs

Diky regulaci vySky podesty na Salky Ize u
pFistroje TASSIMO pouzivat rizné velikosti
§alku v zavislosti na zvoleném napoji.

Vysku podesty na Salky je mozné ménit.
Uchytem (7b) pohybujte smérem zleva
doprava tak, az slySitelné zapadne.

PFi pouziti velmi vysokych salkd nebo
sklenic podestu na Salky upIné vyjméte.

H Upozornéni:

— Pro zaru€eni nejlepsi kvality napoje a
zabranéni nezadouciho rozstfikovani
napoje vzdy pouzivejte co nejvyssi
nastaveni podstavy.

— Chcete-li zabranit pfetékani, vyberte
pro kazdy typ napoje odpovidajici
velikost Salku. Doporucena velikost
Salku je vytisténa na originalnim obalu
kapsli T DISC.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Priprava napoju

! Dulezité upozornéni:

Do nadrzky na vodu dopliiujte denné

vyhradné Cerstvou, studenou vodu

(ne vodu obsahujici mineraly a kyselinu
uhli¢itou nebo chemicky odvapnénou

vodu).

H Upozornéni:
Pfed prvni pfipravou napoje se ujistéte,
ze je Vas pfistroj TASSIMO pfipraven k

provozu podle kapitoly ,Uvedeni pfistroje

TASSIMO do provozu“ na strané 65.

4

P¥i pfipravé Vaseho oblibeného napoje
postupuijte timto zptsobem:

>

>

Pomoci vypinace (1) zapnéte pristroj
TASSIMO.

V zavislosti na typu napoje nejprve

na podestu na Salky (7) postavte
vhodny Salek. Vysku podesty miZete
pFizplsobit velikosti $alku nebo u
velkych $alku/sklenic zcela vyjmout.
Pouzivejte vzdy pokud mozno nejvyssi
nastaveni podesty.

Nadzvednéte viko (4a) a otevrete
varnou jednotku smérem nahoru.

. Zvolte kapsli T DISC a vlozte ji do

drzaku kapsli T DISC (4b) tak, aby
potisténa folie sméfovala doll.
Zkontrolujte, zda je kapsle T DISC
spravné umisténa uprostied drzaku
(vy€nélkem kapsle dopfedu).

Zavfete varnou jednotku smérem dol
a viko (4a) pevné zatlacte az slysitelné
zacvakne.

P¥i rozpoznani kapsle T DISC se
rozsviti LED indikatory +/=.

PFistroj je pfipraven uvafit Vas napo;.
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4. Pro pfipravu VaSeho napoje v
zakladnim nastaveni, které je
definovano v ¢arovém kédu kapsle
T DISC, pokracujte pfimo krokem 5.

» Mate ale moznost dodate¢né
individualné nastavit mnozstvi napoje
pomoci tlagitek nastaveni napoje:

Tlagitko nastaveni napoje + WP (2a):
Vétsi mnozstvi napoje
pro jemnéjSi chut

Tlagitko nastaveni napoje - & (2b):
Mensi mnozstvi napoje
pro intenzivné&jsi chut

» Pokud jste provedli pfizplsobeni
mnozstvi napoje, sviti LED indikator +
nebo = az do spusténi procesu vareni.

5. Proces vafeni spustite stisknutim
tlaCitka start/stop (2).

/\ Nebezpeéi opafeni!

— Nikdy nezkouSejte otvirat varnou
jednotku béhem procesu vareni.

— Nezapomerite, Ze teplota napojl pfi
pfipravé je velmi vysoka.

— U napoju s vyssim varnym tlakem se
varna jednotka zablokuje automaticky.

» Béhem procesu vareni blikaji LED indi-
kator $alku LP (3c) a LED indikator $alku
+ nebo = (pokud pfedtim zvoleno).

» Pokud si pfejete vétSi mnozstvi napoje,
pak je mozné bezprostfedné po proce-
su vareni stisknutim a podrzenim tlacit-
ka start/stop (2) nebo stisknutim tla-
¢itka nastaveni napoje + W (2a) pFidat
vétSi mnozstvi vody.

Cs

6. Po ukonCeni procesu vareni LED
indikator $alku LP (3¢) zhasne. Varnou
jednotku Ize nyni opét otevfit. Vas napoj
je pfipraven. MGzete ho vyjmout nebo
pripravit dalsi napoj.

H Upozornéni:

Po spusténi procesu vareni miize dochazet
k prestavkam v &innosti. To je v pofadku,
davodem jsou vnitfni procesy uvnitf
spotrebice, které jsou nutné pro pfipravu
napoje s optimalni chuti.

Pokud nebudete pfipravovat zadné dalsi
napoje, pfistroj se automaticky prepne do
usporného rezimu.

Pro jesté vysSi usporu proudu doporucu-
jeme pfistroj TASSIMO po kazdém pouziti
vypnout pomoci vypinace (1).

T DISC

Vas pfistroj TASSIMO pouziva vyhradné
specialné vyvinuté kapsle, takzvané kapsle
TASSIMO T DISC.

Tyto muzZete zakoupit ve vybranych
odbornych prodejnach a také online na
webové adrese www.tassimo.com.

Ulozny prostor na kapsle T DISC

Kapsle T DISC muzete jednoduse
skladovat v pGvodnich obalech &i jinych
vhodnych nadobach dle Vaseho vybéru.
Mély by byt uchovavany na chladném

a suchém misté. Kapsle T DISC
neuchovavejte v ledni¢ce nebo mraznicce.
Zustane-li vnéjsi obal kapsle neposkozeny,
Ize kapsle T DISC pouzivat az do data
minimalni trvanlivosti. Datum minimalni
trvanlivosti je vytisténo na plastovém obalu
kapsle T DISC.

V opa¢ném pfipadé kapsle T DISC
spotiebujte béhem nasledujicich Sesti
tydna.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Udrzba a kazdodenni péce

/\ Nebezpeéi urazu elektrickym

proudem!

— Pred CiSténim spotfebic vzdy vypnéte
a odpojte od elektricke sité.

— P¥istroj nikdy neponofujte do vody.

— Nepouzivejte parni CistiCe.

73

Pristroj TASSIMO pravidelné Cistéte, aby
byla trvale zaru¢ena pfiprava napojl v
optimalni kvalité. Pokud spotfebi¢ nebyl
pouzivan delSi dobu, vzdy nékolikrat
zopakujte proces Cisténi s pouzitim
sservisni zluté kapsle T DISC, aby

byla zaru€ena obvykla vysoka kvalita
pFipravovanych napoju (viz kapitola
»Uvedeni pristroje TASSIMO do provozu®).

Nepouzivejte ocet nebo jiné prostfedky na
bazi octa, abrazivni Cistici prostfedky nebo
chemicky odvapnénou vodu.

1. Pravidelné Cistéte varnou jednotku,
zvlasté okénko pro ¢teni Carového kédu
T DISC (4e) a oblast drzaku na kapsle,
a to mékkym vihkym hadfikem, aby
pfistroj mohl spravné snimat ¢arovy kod
na kapsli T DISC.

2. Povrch pfistroje mGzete otirat mékkym
vihkym hadfikem.

3. Nadrzku na vodu (5) a drzak filtracni
patrony (5¢) proplachujte pouze vodou
a nemyjte v my&ce na nadobi.
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4. VSechny €asti podesty na Salky (7) je
mozné jednoduse Cistit v mycce na
nadobi.

5. Sejméte drzak kapsle T DISC (4b)

a jednotku s trnem pro kapsli (4c).
Sundejte také trysku pro napoj (4d).
Tyto Casti Cistéte pravidelné, jinak
muze dojit k ucpani trysky pro napoj
a ke snizeni mnozstvi napoje nebo k
nechténému vytékani tekutiny.

» VSechny ¢asti je mozné myt v mycce
nadobi.

» Pokud postupné pfipravujete razné
napoje, mlzete mezi pfipravou
jednotlivych napoju jednotku s trnem
rychle a jednoduse oplachnout pod
tekouci vodou.

| Dulezité upozornéni: H Upozornéni: ,
P¥i pfipravé mlécnych napoji nebo horké

— Jednotka s trnem a tryska pro napoj Cokolady doporucujeme Castgjsi Cisténi
mohou byt bezprostfedné po procesu varné jednotky pomoci servisni zluté
vafeni velmi horké. kapsle T DISC, viz pokyny v kapitole

— Po pouzitiiti doporu€ujeme uchova- ,Uvedeni pristroje TASSIMO do provozu“.

vat servisni Zlutou kapsli T DISC v
ulozném prostoru (6) na zadni strané
spotiebice.

— Po cCisténi trysku pro napoj (4d) opét
nasadte na své misto.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Odvapnéni

! Dulezité upozornéni:

— Pokud je voda ve Vasi oblasti velmi tvr-
da nebo pokud si vS§imnete nezvyklého
mnozstvi pary nebo je-li objem napoje
neodpovidajici provedte predCasné
odvapnéni pfistroje!

— Dodavany filtracni systém BRITA
MAXTRA sice vyrazné snizuje podil
vodniho kamene ve vodé, nenahrazu-
je ale nutné a pravidelné odvapnéni
spotrebice.

— Kapaliny nepijte.

— Nepouzivejte ocet nebo jiné prostfedky
na bazi octa.

— Prfed provedenim programu odvapnéni
bezpodminecné vyjméte drzak filtracni
patrony (5¢) s filtracni patronou (5d).

— Program odvapnéni v zadném pfipadé
neprerusujte.
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Pristroj TASSIMO se musi pravidelné
odvapnovat, protoze pfi ohfevu vody
dochazi ke vzniku vodniho kamene, ktery
se mlze usazovat v pFistroji. Pokud k

tomu dojde, pfistroj to zobrazi indikatorem
"Nutné odvapnéni“ @ (3e). Pokud se

tato kontrolka rozsviti, okamzité provedte
odvapnéni pfistroje, jinak maze dojit k
poskozeni pfistroje nebo ke zhorSeni kvality
napojl.

Indikator se rozblika, pokud jste po dalSich
20 kapslich T DISC neprovedli odvapnéni.

Vhodné pfipravky na odvapnéni mizete
zakoupit na adrese www.tassimo.com, u
zakaznického servisu Bosch (Cislo
produktu 310967, kontakt viz strana 127)
nebo v odbornych prodejnach.

Provedeni programu odvapnéni

1. Vyjméte z pfistroje TASSIMO nadrzku
na vodu a vyjméte drzak filtracni
patrony (5¢) s patronou (5d).

2. Vyjméte servisni zlutou kapsli T DISC
z ulozného prostoru (6) na zadni strané
spotiebice.
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3. Naplnte nadrzku po rysku odvapriovani
(0,51) vodou a podle pokyn( vyrobce
pridejte pfipravek na odvapnéni.

H Upozornéni:
Pokud mate tvrdou vodu, zvyste davkovani
pfipravku na odvapnéni.

4. Sikmo vloZte nadrzku na vodu a zatlaé-
te k pfistroji, az slySitelné zapadne.

5. Pod trysku pro napoj postavte vhodnou
nadobu s objemem nejméné 500 ml.

6. Nadzvednéte viko (4a) a otevrete
varnou jednotku smérem nahoru.
Vlozte servisni zlutou kapsli T DISC
na drzak kaspli T DISC (4b) tak, aby
byl ¢arovy kéd otocen smérem dol(.
Zkontrolujte, zda je vy€nivajici Cast
kapsle T DISC umisténa ve stfedu
drzaku (vyc€nivajici ¢asti dopredu).

» Zaviete varnou jednotku smérem dol(
a viko (4a) pevné zatlacte dolli az
slySitelné zapadne.

7. Spustte program odvapnéni: Drzte
stisknuto tlacitko start/stop (2) po dobu
nejméné 5 sekund.

» Po uplynuti 5 sekund pustte tlacitko
start/stop; pfistroj spusti odvapnéni
automaticky. To je indikovano blika-
nim LED indikatoru $alku (P a LED
indikatoru ,Nutné odvapnéni* .

H Upozornéni:

Odvapnovaci roztok je postupné ¢erpan

z nadrzky do spotrebice a poté vytéka do
nadoby, dokud neni nadrzka na vodu témeér
prazdna. V nadrZce vzdy zlstane malé
mnozstvi kapaliny.

! Dulezité upozornéni:

Program odvapnéni trva cca 20 minut.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Pokud LED indikéator $alku (P a

LED indikator ,Nutné odvapnéni*
prestanou blikat, je odvapnéni
ukonc&eno. Vylejte vodu z nadoby a
umistéte ji zpét pod trysku pro napo;.
Nadrzku na vodu ddkladné vyplachnéte
a naplrite ji po rysku max &erstvou
vodou.

Vlozte ji zpét do pfistroje TASSIMO.

Otevrfete a zaviete varnou jednotku
(servisni Zluta kapsle T DISC zlstane
v drzaku kapsli T DISC).

Kratce stisknéte tlacitko start/stop (2) a
provedte proces Cisténi.

Po dokonc€eni procesu Cisténi vylejte
vodu z nadoby a umistéte ji zpét pod
trysku pro napoj.

Dulezité upozornéni:

Kroky 10 a 11 proved'te ¢tyfrikrat.

Vas pfistroj TASSIMO byl uspésné
odvapnén a vycistén.

12.

Nyni oteviete varnou jednotku, vyjméte
servisni kapsli T DISC a ulozte ji do
uloznoho prostoru (6) pro servisni kapsli
T DISC a struéné pokyny na zadni
strané spotrebice.
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Likvidace ¥

Obal zlikvidujte zplsobem Setrnym

k Zivotnimu prostredi.

Tento spotiebi¢ je oznacen v souladu

s evropskou smérnici 2012/19/EG o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky
(EU) ramec pro zpétny odbér a recyklovani
pouzitych zafizeni.

Pouzité filtracni patrony BRITA MAXTRA
Ize likvidovat s béznym domacim odpadem.

Cs

13. Vlozte drzak filtraéni patrony (5c) s
filtracni patronou (5d) opét zpét do
prazdné nadrzky na vodu a naplnte
nadrzku Cerstvou vodou az po rysku
max.

Upozornéni:
Vas pfistroj TASSIMO je opét pfipraven
k pouzivani.

— Spole¢nost Bosch vyrabi pouze pfistroj
TASSIMO. Nezarucuje tedy dostupnost
kapsli T DISC pro pristroje TASSIMO.

— Chcete-li zakoupit napoje T DISC,
navstivte internetovou adresu
www.tassimo.cz

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Odstranovani problému
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V nasledujici tabulce jsou uvedena feseni problému a zavad, jez mohou nastat pfi
pouzivani pfistroje TASSIMO. Pokud nenaleznete feSeni pro konkrétni problém nebo
pokud problém i po provedeni opravné akce pretrvava, obratte se, prosim na nase
oddéleni zakaznického servisu.

Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Spotfebi¢ nepracuje;
nejsou rozsviceny
zadné indikatory.

Pristroj neni pfipadné
napajen.

Oveérte, zda je spotiebi€ spravné
pfipojen k elektricke siti.

V pfistroji probiha
vareni, neni v§ak
vydavan napo;.

Nadrzka na vodu neni
spravné umisténa.

Ovérte spravné umisténi nadrzky
na vodu.

Béhem varného procesu
byla vyjmuta nadrzka na
vodu nebo je v systému
vzduch.

Zahaijte proces Cisténi s pouzitim
servisni zluté kapsle T DISC.

Plovak v nadrzce na vodu je
zaseknuty.

Vycistéte nadrzku na vodu
a oveérte, Ze se plovak maze
pohybovat.

Pristroj vydava mensi
mnozstvi napoje nez
obvyklé.

V nadrzce na vodu je malo
vody.

Po pfipravé napoje doplfite vodu
v nadrzce a stisknéte tlacitko
start/stop. Poté se Vas napoj
dovari.

Spotrebi¢ musi byt
odvapnén.

Provedte odvapnéni podle
kapitoly ,Odvapnéni®.

Pristroj vypousti vétsi
mnozstvi pary nez
obvykle.

Spotrebi¢ musi byt
odvapnén.

Provedte odvapnéni podle
kapitoly ,Odvapnéni*.

PFistroj nerozeznal
vlozenou kapsli T DISC
a zUstava v rezimu
pohotovosti nebo se
LED indikéator $alku (P
rozsvitil Cervené.

PFistroj neni zapnuty.

PFed vlozenim disku T DISC se
ujistéte, Ze je pristroj zapnuty.

Neni vliozena kapsle
T DISC.

Ovérte, zda byl vioZzena kapsle
T DISC.

Nelze rozpoznat ¢arovy kod.

Vycistéte okénko pro Cteni
¢aroveho kodu a palcem uhladte
¢arovy kod na kaspli T DISC.

Pouzijte novou kapsli T DISC.

Pokud problémy pietrvavaji,
obratte se na linku péce o
zakazniky TASSIMO.

Varna jednotka neni
spravné uzaviena.

Dukladné vycistéte varnou
jednotku, pfedevsim viko.
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Problém Mozn4 pfigina Reseni
Kvalita pény Caffé Tryska pro napoj je Vyjméte trysku pro napoj z varné
Crema se zhorsila. zanesena nebo Spinava. jednotky a odejméte jednotku s

trnem. Po dukladném vycisténi
vSechny €asti znovu sestavte a
vloZte je zpét do varné jednotky.

Vycistéte varnou jednotku s
pouzitim servisni Zluté kapsle

T DISC.
Pristroj je zavapnén. Provedte odvapnéni podle
kapitoly ,Odvapnéni*.
Varnou jednotku nelze  Jednotka s trnem T DISC Vlozte jednotku s trnem T DISC
bezpelné zavrit. nebo drzak kapsli T DISC nebo drZzak kapsli T DISC
nejsou spravné vlozeny. spravnym zpUsobem.

Kapsle T DISC neni vlozena Vlozte kapsli T DISC spravnym
spravne. zplUsobem a zkontrolujte jeji
spravné umisténi.

Varna jednotka neni Zatlacte viko varné jednotky
spravneé uzaviena. k pristroji tak, aby slySitelné
zacvakla na misto.

Dukladné vycistéte varnou
jednotku, predevsim viko.

Varnou jednotku nelze  Varna jednotka je jesté Pred otevienim varné jednotky
otevrit. zablokovana. vyckejte, az prestane blikat
LED (P
Z varné jednotky kape  Kapsle T DISC je Zastavte proces vareni, vyckejte
voda. poskozena nebo netésni. vychladnuti pFistroje, vyjméte
kapsli T DISC a vycistéte varnou
jednotku.
Jednotka s trnem je vlozena Oveérte, zda je jednotka s trnem
nespravne. vloZena spravné.
Na povrchu pod Jedna se o vodu jako Ke kondenzaci mize dochazet,
podestou na Salky je disledek kondenzace. nejedna se o zavadu. Vodu otfete
voda. hadfikem.
Servisni kapsle T DISC Servisni Zluta kapsle Ujistéte se, zda se servisni
je poSkozena nebose T DISC se musi vzdy kapsle T DISC nenachazi v
Vam ztratila. pouzivat pfi procesu Cisténi  UloZném prostoru na zadni
a odvapnéni. strané spotfebice.

Servisni kapsle T DISC Ize ziskat
u zakaznického servisu Bosch
(Cislo produktu 624088, kontakt
viz strana 127).

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Problém Mozn4 pfigina Reseni

Indikator &y LDoplnéni Plovak v nadrZce na vodu je  Vycistéte nadrzku na vodu
nadrzky“ sviti i v zaseknuty. a ovérte, Ze se plovak mize
pfipadé, Ze je v nadrzce pohybovat.

dostate€né mnozZstvi

vody.

Indikator (Y ,Nutné | odvapnéna voda Odvapnéte spotiebi¢. Vhodné
odvapneéni“ sviti i v obsahuje malé mnozstvi pFipravky na odvapnéni mazete
pfipadé, Ze pouzivate rozpusténého vodniho zakoupit na adrese
odvapnénou vodu. kamene. www.tassimo.cz, u zakaznické-

ho servisu Bosch (€islo produktu
310967, kontakt viz strana 127)
nebo v odbornych prodejnach.

Indikator vymény Postupuijte podle pokynina Pokud indikator vymény filtracni
filtracni patrony jiz neni  strané 68. patrony ani nadale neni funkéni,
funkeni. obrat'te se na linku péce o

zakazniky TASSIMO.

DalSi informace tykajici se zdkaznického servisu jsou k dispozici online na webu
www.tassimo.cz nebo se obratte na linku pé€e o zakazniky TASSIMO 800 400 118.
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Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/97 Sb. Vas ujisStujeme, zZe na vSechny vyrobky distribuované
spole¢nosti BSH domaci spotiebice s.r.o. nasim obchodnim partnerim bylo vydano prohlaseni o
shodé ve smyslu zakona €. 22/97 Sb a nafizeni vlady ¢.168/1997 Sb., 169/1997 Sb. a 177/1997
Sb. a pfislusnych nafizeni vlady.

Toto ujiSténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na vSechny vyrobky véetné
plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotiebice s.r.o.

Prohlaseni o hygienické nezavadnosti vyrobku
V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku
s potravinami splfiuji pozadavky o hygienické nezavadnosti dle zakona €.258/2000 Sb., vyhlasky
38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky pfichazejici do styku s potravinami
uvedené v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.

Zarucni podminky

Na tento uvedeny vyrobek je poskytovana zaruéni Ihata 24 mésicl (ode dne prodeje).

Zakladnim priikazem prav spotfebitele ve smyslu Ob&anského zakoniku je pofizovaci doklad
(paragon, faktura, leasingova smlouva ap.). Pokud byl pfi prodeji vydan zaruéni list, je tento
soucasti vyrobku s vyrobnim Cislem uvedenym na pfedni strané tohoto zaru¢niho listu. Zejména

v pfipadech del$i nez zakonné zaruéni Ihlty je proto zaruéni list jedinym prikaznim dokladem

prav uzivatele pro uznani prodlouzené zaruky. Ve vlastnim zajmu ho proto uschovejte. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je doklad o pofizeni (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.) Pro
pfipad prodlouzené zaruéni lhity z divodu dfive provedenych oprav je nutno predlozit i opravni
listy z téchto oprav.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu

nebo v pfipadé prodlouzené zaruky i vyplnéného zaruéniho listu (musi obsahovat druh spotfebice,
typové oznaceni, vyrobni ¢islo, datum prodeje a oznaceni prodavajiciho v souladu s § 620 odst.

3 Obcanského zakoniku). Zaruéni list vyplfiuje prodejce a je v zajmu spotrebitele zkontrolovat
spravnost a Uplnost uvedenych Gdaja. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran
zietel.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na zavady, které vzniknou prikazné v dobé platné zarucni
Ihaty, a to vadou materialu nebo vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravnén odstranit pouze
autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize spotfebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejné,
kde byl spotfebi¢ zakoupen. Zvoli-li spotfebitel jiny, nez nejbliZzsi autorizovany servis, bude na ném,
aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.

Ze zarucnich oprav jsou vylouéeny zejména tyto pripady:

- vyrobek byl instalovan nebo pouzivan v rozporu s navodem k obsluze, pfip. s navodem na montaz

- Udaje na zaruénim listu nebo dokladu o zakoupeni se li§i od udaju na vyrobnim $titku spotfebice

- pfi chybéjicim nebo poskozeném vyrobnim Stitku spotfebice

- je-li vyrobek pouZivan k jinému nez vyrobcem stanovenému Ucelu - spotfebic je uréen k pouzivani
v domacnosti.

- zaruka neplati, je-li vyrobek pouzivan k profesionalnim nebo komerénim tcéelim

- mechanické poskozeni (zavady vzniklé pfi pfepravé)

- poskozeni vznikla nepozornosti, Zivelnou pohromou nebo jinymi vnéjSimi vlivy (napf. vy$sim
napétim v elektrorozvodné siti, extrémné tvrdou vodou apod.)

- neodbornym zésahem, nepovolenymi konstruk&nimi zménami nebo opravou provedenou
neopravnénou osobou

- béZna udrzba nebo ¢isténi, instalace, programovani, kontrola parametr vyrobku

- opotfebeni vniklé pouzivanim spotiebice




Rozsifena zaruka nad ramec zakona

U spotrebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je
vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody zplGsobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody
poskytneme nahradu soukromému spotfebiteli a to po celou dobu Zivotnosti spotfebice.

Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen dat zakaznikovi platny prodejni doklad, kde bude uvedeno datum prodeje a
oznaceni spotfebie a na pozadani zakaznika je povinen vystavit spravné a upiné vyplnény zaruéni
list v den prodeje vyrobku. PFi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit Fadné vyplnény
reklamacni protokol.

»Spotfebi¢ neni uréeny pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a nebo mentalnimi schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkuSenosti a védomosti,
pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpe€nost neposkytne dohled a nebo je nepoucila o
pouzivani spotfebice."




Kontakt na servis domacich spotiebi¢it BOSCH
BSH domaci spotiebice, s.r.o.
Pekarska 695/10b
155 00 Praha 5
tel.: +420 251 095 546

email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstvi a nahradnich dila

email: dily@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
www.bosch-home.com/cz.
Zde mate také moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



Bezpecnostné pokyny

A\ Nebezpeéenstvo trazu elektrickym
prudom!

— Tento spotrebic¢ je ur€eny na pripravu
kavy v malom mnozstve na domace
pouzitie, na pouzitie v nekomerénych
prostrediach podobného typu, napri-
klad v kuchynkach pre zamestnancov
v obchodoch, kancelariach, polnohos-
podarskych a inych malych podnikoch,
a na vyuzitie hostami v zariadeniach
ponukajucich noclah s rafiajkami, v
malych hoteloch a v podobnych ubyto-
vacich zariadeniach.

— Spotrebic pripajajte a pouzivajte len v
sulade so Specifikaciou napajania na
Stitku na spodnej Casti pristroja.

— Pristroj TASSIMO nepouzivajte,
ak je sietovy kabel alebo spotrebic
poskodeny.

— Pristroj pouzivajte len v miestnostiach
s izbovou teplotou a s nadmorskou
vySkou najviac 2000 m.

— Zabrante pristupu deti, osdb so znize-
nymi duSevnymi schopnostami alebo
vnimanim a os6b s nedostato¢nymi
znalostami a skusenostami ku spot-
rebicu, ak nie su pod dozorom alebo
ak neboli zoznamené s pouzivanim
spotrebi¢a osobou zodpovednou za
ich bezpec€nost.

— Deti drzte mimo dosah spotrebica.

— Dozerajte na deti, aby sa so spotrebi-
¢om nehrali.

— V pripade poruchy spotrebi¢ ihned
odpojte od elektrickej siete.

— Ak chcete predchadzat moznému ne-
bezpecenstvu, mali by ste opravy, ako
je vymena poskodeného kabla, prene-
chavat len pracovnikom nasho servisu.

— Spotrebi¢ ani sietovy kabel nikdy nepo-
narajte do vody.

/\ Nebezpeéenstvo oparenia!

— Vas pristroj TASSIMO pripravuje horu-
ce napoje. Postupujte preto pri priprave
horucich napojov opatrne.

— Nikdy sa nepokuS$aijte otvarat varny
systém pocas procesu varenia.

— Predtym nez otvorite varny systém,
pockajte, kym neprestanu blikat LED
stavu [P (3c).

— Preditajte si, prosim, dékladne navod
na pouzitie a prilozené informacné
materialy a konajte podla nich.

— Podklady si uschovajte.

— Kapsule T DISC pouzivajte len raz.

— Nepouzivajte poSkodené kapsule
T DISC.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali pristroj
TASSIMO. Vdaka pristroju TASSIMO si
mbzete kedykol'vek vychutnat’ svoj oblube-
ny napoj. Aromaticka kava, silné espresso,
Caffé Crema s vyraznou chutou, krémoveé
Cappuccino &i Latte Macchiato alebo do-
konca 8alka €aju Ci horucej Cokolady: to
vSetko ¢aka na vas po stlaeni tlacidla.

Pristroj TASSIMO pouziva vylu€ne Speci-
alne navrhnuté kapsle oznacované vyra-
zom disky T DISC TASSIMO. Po vloZeni
disku T DISC pristroj automaticky precita
Ciarovy kod na Stitku. Kod obsahuje presné
informacie o potrebnom mnozstve vody, o
dobe varenia i o teplote potrebnej na pri-
pravu zvoleného napoja. Disky T DISC su
Specialne navrhnuté na pouzitie vo varnom
systéme TASSIMO a ponukaju dokonaly
pozitok s kazdou Salkou. Ak chcete pozitok
zachovat dlhodobo, pouzivajte len dis-

ky T DISC navrhnuté Specialne pre pristroj
TASSIMO.
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Vas pristroj TASSIMO
na prvy pohlad

Pred ¢&itanim dalSich pokynov si nalavo
rozbalte stranu so schémou na zaciatku
prirucky.

1 Vypina¢ Zap./Vyp.
2 Tlagidlo Start/Stop
a Tlagidlo vyberu napoja + WP
b Tlagidlo vyberu napoja - WP
3 Kontrolky
a LED +
b LED -
¢ LED stavu [P
d Naplnit nadobku na vodu &
e Nutnost odstranit vodny kamen
f Kontrolka vymeny kartusi BRITA
4 Varny systém
a Flasa s drzadlom
b Nosi¢ disku T DISC
¢ Pripravok na vyrazenie disku T DISC
d Vystup napoja
e Okienko na precitanie kddu disku
TDISC
5 Odoberatel'na nadobka na vodu
a Plavak
b Znacka naplnenia roztokom na
odstranenie vodného kamera
¢ Drziak kartu$e filtra
d Kartus$a filtra BRITA MAXTRA
6 Odkladacia zasuvka
a Servisny disk T DISC
b Kratky navod na Cistenie/odstranenie
vodného kamena
7 Podlozka pod salku
a Zachytavacia nadobka
b Prestavenie vySky s odkvapkavacou
mriezkou

H Upozornenie:

Odporu€¢ame uschovavat servisny disk
T DISC a kratky navod v na to urCenej

zasuvke (6) na zadnej strane pristroja.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Uvedenie vasho pristroja TASSIMO do prevadzky

max

>

Sietovu zastréku zastréte do zasuvky
elektrickej siete.

Odoberte nadobku na vodu, vygistite
ju a ako aj drziak na kartuse filtra (5¢)
dokladne pod te¢ucou vodou a naplite
Cistou studenou vodou az po znacku
max.

Nadobku na vodu vlozte Sikmo a
sklorite ju smerom k pristroju tak, aby
zapadla na svoje miesto. Pritom musi
byt po€ut’ cvaknutie.

Zo zasuvky (6) na zadnej strane pristro-
ja vyberte servisny disk T DISC (6a).

Pristroj TASSIMO zapnite pomocou
vypinaca Zap./Vyp. (1).
Kontrolky sa na kratku dobu rozsvietia.

Zoberte si vhodnu nadobu (minimalne
200 ml) a postavte ju na podstavec pod
Salku (7).
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. Otvorte varny systém tak, ze flasu

s drzadlom (4a) nadvihnite a varny
systém vyberte smerom hore.

. Servisny disk T DISC (6a) s Ciarovym

kédom smerom dole polozte na nosi¢
disku T DISC (4b).

Pritom musi jazyCek disku T DISC
zapadnut do medzery, ktora je
umiestnena v strede vpredu.

. Uzavrite varny systém tak, Zze ho

zasuniete smerom dole.

. Flasu s drzadlom (4a) pritlacte k

pristroju tak, aby bolo poc€ut ako
zapadne na svoje miesto.

. Stlagenim tlagidla Start/Stop (2)

spustite proces Cistenia.

. Po ukoné&eni procesu Cistenia nadobu

vyprazdnite a opat ju postavte spat pod
vystup napoja.

! Dolezité:

Styrikrat, prosim, vykonajte kroky
5 a 6, aby sa zabezpecilo, ze sa
pristroj vy¢isti a pripravi na dalSie
kroky.

Potom otvorte varny systém, odoberte
servisny disk T DISC a umiestnite ho do
zasuvky (6) pre servisny disk T DISC a
kratky navod na zadnej strane pristroja.

Teraz uvedte do prevadzky systém
filtrovania vody BRITA MAXTRA, ktory
je sucCastou dodavky. Pritom dodrzujte
navod uvedeny na nasledujucich
stranach.
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Systém filtrovania vody BRITA MAXTRA

1.

V pristroji TASSIMO sa smu

pouzivat' len kartuse filtrovania vody
BRITA MAXTRA.

Kartu$e filtra BRITA MAXTRA (5d) si
mdbzete zaobstarat u odborného predajcu
alebo priamo v zakaznickom servise Bosch
(kontaktné udaje najdete na strane 127).

Ak sa pouziva pristroj s novou kartuSou
filtra (5d), postupujte nasledovne:

Priprava a vlozenie kartusSe filtra
BRITA MAXTRA

1. Odoberte ochrannu foliu kartuSe filtra
(5d).

2. Kartusu filtra (5d) ponorte do studenej
vody z vodovodu a zlahka potraste, aby
sa odstranili vzduchové bubliny (asi
5 sek.).

3. Z nadobky na vodu vyberte drziak
kartuSe filtra (5c) a kartusu filtra (5d)
vlozte do komory kartuse filtra (5¢),
ktora je na to urena, tak, aby bolo
pocut’ ako zapadne na svoje miesto.

4. Drziak kartu$e filtra (5c) drzte pod
vodovodnym kohutikom, naplite Cistou
studenou vodou a nechajte vodu
pretiect cez kartusSu filtra (5d).

Tento postup opakujte trikrat.
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5. Drziak kartuse filtra (5¢) teraz spolu
s kartuSou filtra (5d) opat vlozte do
prazdnej nadobky na vodu a nadobku
naplite az po znacku max Cistou
vodou.

! Délezité:

Pred odstranovanim vodného kamena
bezpodmienecne vyberte drziak kartu-
Se filtra (5¢) spolu s kartuSou filtra (5d).

Aktivovanie kontrolky vymeny kartuse
BRITA

Aby bola zabezpecena optimalna ucinnost
filtrovania a maximalna ochrana proti
vodnému kamenu, vymienajte kartusu filtra
BRITA MAXTRA (5d) kazdych 8 tyzdriov.
Na hornej strane pristroja sa nachadza
kontrolka vymeny kartuse BRITA (3f), ktora
vas upozorni na nutnost vymeny kartuSe
filtra. Pomocou stipikov sa vam zobrazi,
kedy je nutné vymenit kartuSu filtra (5d).
Ak chcete aktivovat kontrolku vymeny
kartuSe BRITA (3f), stlacte tladidlo START
a drzte ho stlacené dovtedy, kym sa

na kratku dobu nerozsvietia a dvakrat
nezablikaju vSetky Styri stipiky.

Blikajuci bod v spodnom pravom rohu
zobrazuje, Ze je kontrolka vymeny kartuse
(3f) v prevadzke. Véetky Styri stipiky by
mali byt vidiet.

Od tohto ¢asu zmizne kazdé dva tyzdne
jeden stipik. Ak po &smych tyzdfioch
zmiznU v8etky stipiky a blika Sipka,
vymefite, prosim, kartusu filtra (5d).
Kartu8u filtra (5d) pri vyberani jednoducho
vytiahnite za jazycek. Pri priprave novej
kartus$e filtra (5d) postupujte, prosim, podla
pokynov v odseku ,Priprava a vlozenie
kartuSe filtra BRITA MAXTRA® a resetujte
kontrolku vymeny kartuSe BRITA (3f)
stlacenim tlacidla START.

Upozornenie:
Vas pristroj TASSIMO je teraz pripraveny
na prevadzku.

Upozornenie:

Nakupte novu kartusu filtra (5d) uz v Case,
ked sa zobrazuje uz len jeden stipik.
Kartu$e filtra BRITA MAXTRA (5d) si
mdbzete zaobstarat u odborného predajcu
alebo priamo v zakaznickom servise Bosch
(kontaktné udaje najdete na strane 127).
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sk 9]
Ovladacie prvky a kontrolky

(Pozrite si obrazok v uvodnej Casti tohto
navodu na pouzitie)

Vypina€ Zap./Vyp. (1)

Vypina¢ Zap./Vyp. je hlavny vypina¢
pristroja. Tak mézete uviest vas pristroj
TASSIMO do prevadzky alebo celkom
vypnut.

H Upozornenie:

Pristroj TASSIMO by ste mali po kazdom
jeho pouziti z dévodov uspory energie
celkom vypnut.

Tlagidlo Start/Stop (2)

Pomocou tlagidla Start/Stop sa spusta
alebo vypina proces varenia, Cistenia a
odstrafiovania vodného kamena.

Tlaéidlo vyberu napoja +WP (2a) a
tlagidlo vyberu napoja - &P (2b)
Tlacidla vyberu napoja sluzia na pripravu
jednotlivych napojov. Pomocou nich
mébzete menit mnozstvo napoja:

2a Vacsie mnozstvo napoja
pre jemnejSiu chut

2b Mensie mnozstvo napoja
pre intenzivnejSiu chut

+ LED (3a) a = LED (3b)

Tieto LED sa rozsvietia, ak bol rozpoznany
disk T DISC. LED + alebo LED = sa
rozsvietia samostatne vtedy, ak sa vyberie
vacsSie alebo mensie mnozstvo napoja a
blikaju po¢as varenia.

LED stavu [P (3c)

Kontrolky stavu predstavuju Styri stavy

pristroja:

— Trvalé svietenie oranzovou farbou:
Pristroj je v rezime pripravenosti

— Blikanie oranzovou farbou:
Pristroj je v rezime
pripravenosti/ Cistenia/odstrafiovania
vodného kamenia

— Trvalé svietenie Cervenou farbou:
Rezim poruchy (napr. nebol rozpoznany
Ciarovy kod)

— Menej intenzivne svietenie oranzovou
farbou:
Rezim uspory energie

/\ Nebezpeéenstvo oparenial

Predtym nez otvorite varny systém,
pockajte, kym neprestanu blikat LED
stavu CP.

Naplnit nadobku na vodu & (3d)
Kontrolka sa rozsvieti, ak je nutné
odoberatelnu nadobku na vodu opat
naplnit vodou alebo ak nadobka nie je
vlozena.

Nutnost’ odstranit’ vodny kamen () (3e)
Kontrolka sa rozsvieti resp. blika, ak musi
byt z vasho pristroja TASSIMO odstraneny
vodny kameni.

H Upozornenie:

Vodny kamen odstrafiujte z vasho pristroja
TASSIMO vyluéne podla navodu, ktory je
uvedeny v kapitole ,Odstranenie vodného
kamena“ na strane 97.

Kontrolka vymeny kartuse BRITA (3f)
Kontrolka upozorfiuje na nutnost vymeny
kartuSe filtra BRITA MAXTRA (5d).
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Velkost salky

EC Podstavec pod $alku vasho pristroja

TASSIMO vam umozfiuje pouzit rozlicné
velkosti Salok pre prislusny vyber napoja.

Vyska vasho podstavca pod Salku sa da
prestavovat. Pritom presunte jazyCek (7b)
z lavej strany na pravu stranu tak, aby bolo
pocut ako zacvakne na svoje miesto.

Podstavec na Salky vyberte v pripade, ze
chcete pouzit mimoriadne vysoku nadobu.
Pritom podstavec pod $alku nadvihnite
smerom dopredu a mierne sklopte smerom
dozadu.

Upozornenie:

— Aby ste dosiahli najlepSiu moznu
kvalitu napoja a zabranili ostriekaniu,
pouzivajte, prosim, vzdy najvyssie
mozné nastavenie podstavca pod
Salku.

— Aby ste zabranili prete€eniu, mali by ste
zvolit pre kazdy druh napoja vhodnu
velkost Salky. Odporucana velkost
Salky je uvedena na originalnom obale
disku T DISC.
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Priprava napojov

! Dolezité:

Nadobku na vodu denne naplite vy-
lu€éne Cistou studenou vodou (nie mi-
neralnou vodou s obsahom kysli¢nika
uhli¢itého alebo chemicky deminerali-
zovanou vodou).

H Upozornenie:

Zabezpecte, aby bol vas pristroj TASSIMO
pred prvou pripravou napoja pripraveny
podla kapitoly ,Uvedenie vasho pristroja
TASSIMO do prevadzky“ na strane 87.

Pri priprave vasho oblubeného napoja
postupujte, prosim, nasledovne:

>

>

Pristroj TASSIMO zapnite pomocou
vypinaca Zap./Vyp. (1).

Podla druhu napoja postavte najprv

na podstavec pod Salku (7) vhodnu
Salku. Jeho vySku mézete upravit podla
velkosti Salky alebo Uplne vybrat' v
pripade, ze chcete pouzit velké Salky/
pohare.

Vzdy pouzite najvy$Sie mozné nastave-
nie podstavca pod Salku.

Otvorte varny systém tak, ze ffasu
s drzadlom (4a) nadvihnite a varny
systém vyberte smerom hore.

. Zvolte disk T DISC pre dany napoj a

polozte ho s potlaCenou stranou félie
smerom dole na nosic¢ diskov T DISC
(4b).

Pritom musi jazy€ek disku T DISC
zapadnut do medzery, ktora je
umiestnena v strede vpredu.

Uzavrite varny systém tak, ze ho po-
suniete smerom dole a potom pritla-
Cite flaSu s drzadlom (4a) smerom k
pristroju.

Ak bol disk T DISC rozpoznany,
rozsvietia sa LED +/=.

Pristroj je pripraveny uvarit vas napoj.
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4. Aby sa uvaril vas napoj, ktory bol
definovany Ciarovym kédom na disku
T DISC, v zakladnom nastaveni,
pokracujte priamo krokom 5.

» Dodato¢ne mate moznost individualne
upravit mnozstvo napoja pomocou
tlacidiel vyberu napoja:

tla¢idlom vyberu napoja +WP (2a):
vacsie mnozstvo napoja
pre jemnejSiu chut

tlagidlom vyberu napoja -@ (2b):
mensie mnozstvo napoja
pre intenzivnejSiu chut

» Ak ste nastavili mnozstvo napoja,
rozsvieti sa LED + alebo = a svieti,
kym sa nespusti proces varenia.

5. Stlagenim tlagidla Start/Stop (2)
spustite proces varenia.

/\ Nebezpeéenstvo oparenia!

— Nikdy sa nepokus$ajte otvarat varny
systém pocas procesu varenia.

— Uvedomte si, prosim, Ze pripravované
napoje su vefmi horuce.

— U napojov, u ktorych vznikne pri vareni
vysoky tlak, sa varny systém zablokuje

» Pocas varenia blikaju kontrolky stavu
LED [P (3c) ako aj LED + alebo = (ak
boli predtym zvolené).

» V pripade, Ze si zelate vacsie mnozstvo
napoja, je mozné ho bezprostredne po
uvareni doplnit stlacenim a pridrzanim
tlagidla Start/Stop (2) alebo tlagidla
vyberu napoja +WP (2a).

6. Po ukonceni varenia prestane LED
stavu [P (3c) blikat. Varny systém sa
teraz da opat otvorit. Vas napoj je
hotovy. Teraz si ho mbzete zobrat alebo
pripravit dalSi napoj.

H Upozornenie:

Po spusteni procesu varenia moze dojst ku
kratkym preruSeniam varu. To je spojené s
optimalnou tvorbou chute.

Ak nebudete pripravovat dalSie napoje, vas
pristroj sa automaticky prepne do rezimu
uspory elektrickej energie.

Aby sa eSte viac znizila spotreba
elektrického prudu, odporu¢ame vam vas
pristroj po kazdom pouziti vypnut pomocou
vypinaca Zap./Vyp. (1).

Miesta pre objednanie diskov T DISC
Vas pristroj TASSIMO funguje vyluéne so
Specialne vyvinutymi kapslami tzv. diskami
T DISC TASSIMO.

Tieto si mOzete kupit vo vybranych
odbornych predajniach a na internete na
stranke www.tassimo.sk

Uschovanie diskov T DISC

Disky T DISC je mozné bez problémov
uchovavat v ich obaloch ako aj v inych
nadobach podfa vasho uvazenia.
Rozhodujuce je, aby to bolo chladné a
suché miesto. Neuschovavajte vase disky
T DISC v chladni¢ke alebo v mraznicke.
Pokial obal nebol otvoreny, smu sa

disky T DISC pouzivat az do datumu
pozadovanej spotreby. Tento je vytlaceny
na féliovom obale disku T DISC.

Potom ako bol obal otvoreny, mali by ste
disky T DISC pouzit do 6 tyzdfiov.
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OsSetrovanie a denné cCistenie

/\ Nebezpeéenstvo zasiahnutia

elektrickym prudom!

— Pred Cistenim pristroj vypnite a vytiah-
nite zastr¢ku zo zasuvky elektrickej
siete.

— Pristroj nikdy neponarajte do vody.

— Nepouzivajte parny Cistic.

Cistite va$ pristroj TASSIMO pravidelne,
aby sa zabezpecila kvalita napojov. Ak
ste vas pristroj nepouzivali dlhSiu dobu,
mali by ste vzdy vykonat postupy pre
Cistenie so servisnym diskom T DISC,
aby sa zabezpecila obvykla kvalita napoja
(pozri kapitolu ,Uvedenie vasho pristroja
TASSIMO do prevadzky®).

Nikdy nepouzivajte ocot alebo iné
prostriedky na baze octu, drsné Cistiace
prostriedky alebo chemicky odvapnenu
vodu.

1. Pravidelne Cistite varny systém, hlavne
okienko na Citanie disku T DISC (4e)
ako aj priestor uzaveru pomocou makkej
vlhkej utierky, aby mohol byt spofahlivo
nacitany Ciarovy kod na disku T DISC.

2. Teleso pristroja mozete utriet makkou
vlihkou handrou.

3. Nadobu na vodu (5) a drziak kartuse
filtra (5¢) len oplachnite vodou a neda-
vajte do umyvacky riadu.
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— Pripravok na razenie a vystup napoja
mébzu byt bezprostredne po vareni
velmi horuce.

— Odporu¢ame vam vlozit servisny disk
T DISC po pouziti opat do odkladace;j

— Po vycCisteni opat nasadte vystup
napoja (4d).

zasuvky (6) na zadnej strane pristroja.

4. VSetky diely podstavca pod Salku (7)
nechajte jednoducho umyt v umyvacke
riadu.

5. Vyberte, prosim, nosi¢ disku T DISC
(4b) a pripravok na vyrazenie (4c).
Vyberte aj vystup napoja (4d) tak, ze
ho zatlacite smerom hore. Tieto diely
Cistite pravidelne, inak sa mdze vystup
napoja zapchat a bude nim pretekat
mensie mnozstvo napoja alebo
pomalsie.

» VSetky diely su vhodné do umyvacky
riadu.

» Ak pripravujete za sebou viaceré
napoje, mozete medzitym pripravok na
vyrazenie vycistit pod teCucou vodou
rychlo a jednoducho ruéne.

Upozornenie:

Odporu¢ame vam hlavne u napojov s
obsahom mlieka alebo kakaa vykonat
CastejSie Cistenie varného systému s
pouzitim servisného disku T DISC tak, ako
je popisané v kapitole ,Uvedenie vasho
pristroja TASSIMO do prevadzky*.
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Odstranenie vodného kamena

— V pripade pouzivania velmi tvrdej vody,
zvysenej tvorby par alebo iného mnoz-
stva napoja odstrante, prosim, vodny
kamen z pristroja aj skor!

— Dodavany systém filtracie BRITA
MAXTRA znacne znizuje podiel vod-
ného kameria vo vode, nenahradza ale
pozadované pravidelné odstranovanie
vodného kamernia.

— Kvapaliny na odstrariovanie vodného
kamenia nepite.

— Nikdy nepouzivajte ocot alebo iné
prostriedky na baze octu.

— Pred spustenim programu odstranova-
nia vodného kamefa bezpodmienecne
vyberte drziak kartu$e filtra (5c) spolu
s kartusou filtra (5d).

— Program odstrafiovania vodného ka-
mena v ziadnom pripade neprerusuijte.

Z vasho pristroja TASSIMO sa musi pra-
videlne odstranovat vodny kamen, ktory
vznika ohrievanim vody a mdze sa v pri-
stroji hromadit. To sa zobrazuje rozsvie-
tenim kontrolky LED ,Nutnost odstranit
vodny kamen“ () (3e). Ak sa tato kontrolka
rozsvieti, mali by ste z vasho pristroja
okamzite odstranit vodny kamen, lebo inak
by mohlo dojst k poskodeniu alebo by sa
mohla zhorsit’ kvalita napoja.

Kontrolka za¢ne blikat, ak ste
neodstranovali vodny kamen po pouziti
dalSich 20 diskov T DISC.

Vhodny prostriedok na odstraniovanie
vodného kamena si mozete kupit’ na
stranke www.tassimo.sk, v servisnom
stredisku spoloénosti Bosch (€. tovaru
310967, kontakt najdete na strane 127)
alebo odbornej predajni.

Spustenie programu odstranovania

vodného kamena

1. Z vasho pristroja TASSIMO vyberte na-
dobku na vodu a su€asne drziak kartu-
Se filtra (5¢) spolu s kartuSou filtra (5d).

2. Zo zasuvky (6) na zadnej strane
pristroja vyberte servisny disk T DISC.
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3. Nadobku na vodu napliite az po znacku
pre odstranovanie vodného kamena
(0,51) a pridajte prostriedok na odstrario-
vanie vodného kamena podla udajov
vyrobcu.

H Upozornenie:

V pripade tvrdej vody zvyste, prosim, dav-

kovanie prostriedku na odstranenie vodného

kamena.

4. Nadobku na vodu vlozte Sikmo a sklorite
ju smerom k pristroju tak, aby zapadla
na svoje miesto. Pritom musi byt pocut’
cvaknutie.

5. Pod vystup napoja postavte, prosim,
vhodnu nadobu s minimalnym objemom
500 ml.

6. Otvorte varny systém tak, ze flaSu s
drzadlom (4a) nadvihnite a varny systém
vyberte smerom hore. Servisny disk
T DISC s Ciarovym kédom smerom
dole polozte na nosi¢ disku T DISC
(4b). Pritom musi jazyCek disku
T DISC zapadnut do medzery, ktora je
umiestnena v strede vpredu.

» Uzavrite varny systém tak, ze ho
posuniete smerom dole a potom
pritlacite ffaSu s drzadlom (4a) smerom
k pristroju tak, aby bolo poc€ut ako
zapadne na svoje miesto.

7. Stladenim tlagidla Start/Stop (2) na dobu
minimalne 5 sekund spustite program
na odstranenie vodného kamena.

» Po 5 sekundach tlagidlo Start/Stop
uvolnite. Pristroj automaticky spusti
proces odstrafiovania vodného kamenia.
To sa zobrazi pomocou blikania LED
stavu (P a LED ,Nutnost odstranit vodny
kamen“ (.

M Upozornenie:
Kvapalina na odstranenie vodného kame-

Program odstrafiovania vodného na sa preCerpa cez pristroj s niekolkymi
kamena trva asi 20 minut. preruSeniami a preteCie do nadoby tak,
Ze nadobka na vodu bude skoro prazdna.
V nadobke vzdy zostane trocha vody.
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8. Ak kontrolky LED stavu (P a LED
,Nutnost odstranit vodny kamefi*
prestanu blikat, je proces odstrafiovania
vodného kamena ukonéeny. Nadobu
vyprazdnite a opat ju postavte spat pod
vystup napoja.

» Nadobku na vodu ddkladne vyplachnite
a napliite ju az po znacku max Cistou
vodou.

» Potom opat viozte nadobku na vodu do
vasho pristroja TASSIMO.

9. Otvorte a uzavrite varny systém
(servisny disk T DISC zostava v nosici
diskov T DISC).

10. Kratko stlacte tlagidlo Start/Stop (2),
aby sa vykonal proces Cistenia.

11. Po ukonceni procesu Cistenia nadobu
vypustite a opat ju postavte spat pod
vystup napoja.

! Dolezité:

Kroky 10 a 11 vykonajte, prosim,
Styrikrat.

Z vasho pristroja TASSIMO bol uspesSne
odstraneny vodny kamen a bol vycisteny.

12. Teraz otvorte varny systém, odoberte
servisny disk T DISC a umiestnite ho do
zasuvky (6) pre servisny disk T DISC a
kratky navod na zadnej strane pristroja.
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Likvidacia &

Tento spotrebi€ je oznaceny v sulade

s europskou smernicou 2012/19/EG

o nakladani s pouzitymi elektrickymi

a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment

— WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spatny odber a
recyklovanie pouzitych zariadeni.

Pouzita kartusu vodného filtra BRITA
MAXTRA mozete zlikvidovat ako doméaci
odpad.

13. Drziak kartuse filtra (5¢) teraz spolu
s kartuSou filtra (5d) opat vlozte do
prazdnej nadobky na vodu a nadobku
naplite az po znacku max Cistou
vodou.

Upozornenie:
Vas pristroj TASSIMO je opat pripraveny
na prevadzku.

— Spolo¢nost Bosch vyraba len varny
pristroj TASSIMO. Nezarucuje preto
dostupnost diskov T DISC pre pristroje
TASSIMO.

— Informéacie o tom, kde si mézete
zakupit disky disky T DISC, najdete
na adrese www.tassimo.sk
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Odstranovanie problémov

V nasledujucej tabulke st uvedené rieSenia problémov a poruch, ktoré mézu nastat
pri pouzivani pristroja TASSIMO. Ak nendjdete rieSenie pre konkrétny problém alebo
ak problém aj po vykonani opravnej akcie pretrvava, obratte sa na nase oddelenie

zakaznickeho servisu.

Problém

Mozna pri€ina

RieSenie

Pristroj nefunguje,
nerozsvieti sa ziadna z
kontroliek.

Pristroj nie je pripadne
pripojeny k elektrickému
napajaniu.

Skontrolujte, i je pristroj
pripojeny k elektrickému
napajaniu.

V pristroji dochadza k
varu, ale nevyteka Ziad-
ny napoj.

Nadobka na vodu nie je
spravne vlozena.

Skontrolujte, prosim, €i je
nadobka na vodu spravne
vlozena.

Nadobka na vodu bola poc¢as
varenia odobrata alebo sa v
systéme nachadza vzduch.

Spustite proces vyplacho-
vania so servisnym diskom
T DISC.

Plavak v nadobke na vodu je
zaseknuty.

Vycistite nadobku na vodu a
plavak uvolnite, aby sa mohol
pohybovat.

Z pristroja vyteka menSie
mnozstvo napoja ako
obvykle.

V nadobke na vodu nie je
dostatok vody.

Po priprave napoja naplrte
nadobku a stlacte tlacidlo
Start/Stop. Va$ napoj bude
nasledne uvareny.

Z pristroja je nutné odstranit
vodny kameni.

Z pristroja odstrante
vodny kamen podla kapi-
toly ,Odstranenie vodného
kamena®“.

Z pristroja sa vyparuje
voda silnejSie ako
obvykle.

Z pristroja je nutné odstranit
vodny kameni.

Z pristroja odstrante vodny
kamen podla kapitoly
,Odstranenie vodného
kamena“.
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Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Pristroj nerozpozna
vlozeny disk T DISC

a zostava v reZzime
pripravenosti alebo LED
stavu [P svieti ervenou
farbou.

Pristroj nie je zapnuty.

Pred vkladanim disku T DISC
zabezpecte, aby bol pristroj
zapnuty.

Nie je vlozeny disk T DISC.

Skontrolujte, ¢i bol vloZzeny
disk T DISC.

Nebol rozpoznany ciarovy
kod.

Vycistite okienko nacitania
disku T DISC a stlacte Ciaro-
vy kéd prstami smerom dole.

Pouzite novy disk T DISC.

Ak sa problém ned4 od-
stranit, kontaktujte infolinku
spolo¢nosti TASSIMO.

Varny systém nie je spravne
uzavrety.

Varny systém dékladne
vycistite, hlavne v priestore
uzaveru.

Pena na kave nazyvana
crema sa zhorsila.

Vystup napoja je zalepeny
alebo znedisteny.

Z varného systému vyberte
vystup napoja a pripravok na
vyrazenie. V8etko dékladne
vycistite, zmontujte a opat’
nasadte.

Varny systém vycistite
pomocou servisného disku
T DISC.

V pristroji je vodny kamen.

Z pristroja odstrante vodny
kamen podla kapitoly ,,Od-
stranenie vodného kamena“.

Varny systém sa neda
uzavriet.

Pripravok na vyrazenie
disku T DISC alebo nosi¢
disku T DISC nie je spravne
nasadeny.

Spravne, prosim, nasadte
pripravok na vyrazenie disku
T DISC alebo nosi¢ disku

T DISC.

Disk T DISC nie je spravne
vloZeny.

Vlozte, prosim, disk T DISC
este raz a davajte pozor na
drazku.

Varny systém nie je spravne
uzavrety.

Flasu s drzadlom pritlacte k
pristroju tak, aby bolo pocut
ako zapadne na svoje miesto.

Varny systém dékladne
vycistite, hlavne v priestore
uzaveru.

Varny systém sa neda
otvorit.

Varny systém je eSte
zablokovany.

Predtym nez otvorite varny
systém, pockajte, kym nepre-
stanu blikat LED stavu (P.
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Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Z varného systému
kvapka voda.

Disk T DISC je poskodeny
alebo netesni.

Zastavte proces varenia,
pockajte, kym sa pristroj ne-
ochladi, vyberte disk T DISC
a vycistite varny systém.

Pripravok na vyrazenie nie je
spravne vlozZeny.

Vlozte, prosim, pripravok na
vyrazenie spravne.

Na ploche pod pod-
stavcom pod Salku sa
hromadi voda.

Jedna sa o kondenzovanu
vodu.

Mo6Ze dochadzat ku konden-
zacii a nie je to ziadna chyba.
Vodu utrite utierkou.

Servisny disk T DISC
je poskodeny alebo sa
stratil.

Servisny disk T DISC je
potrebny pre procesy Cistenia
a odstranovania vodného
kamena.

Pozrite sa do odkladacej
zasuvky na zadnej strane
pristroja, ¢i tam nie je servis-
ny disk T DISC.

Servisny disk T DISC mbzete
kupit v zakaznickom servise
spolo¢nosti Bosch (€. tovaru
624088, kontakt najdete na
strane 127).

&y »Naplnit nadobku na
vodu“ svieti, hoci sa v
nadobke nachadza do-

stato€né mnozstvo vody.

Plavak v nadobke na vodu je
zaseknuty.

Vycistite nadobku na vodu a
plavak uvolnite, aby sa mohol
pohybovat.

,Nutnost odstranit
vodny kameni“ svieti,

hoci bola pouzita voda
s odstranenym vodnym

kameriom.

Aj demineralizovana voda
obsahuje malé mnozstva
vodného kamena.

Odstrarnite, prosim, z pristroja
vodny kameni. Vhodny
prostriedok na odstrafiovanie
vodného kameria si mozete
kupit na stranke
www.tassimo.sk, v servisnom
stredisku spolo¢nosti Bosch
(€. tovaru 310967, kontakt
najdete na strane 127) alebo v
odbornej predajni.

Kontrolka vymeny kartu-
Se uz nefunguje.

Postupujte, prosim, podla
pokynov na strane 90.

Ak napriek tomu kontrolka
vymeny kartuSe nefunguje,
kontaktujte, prosim, infolinku
spolo¢nosti TASSIMO.

Dalsie informécie tykajlce sa zakaznickeho servisu su k dispozicii online na webovej

lokalite www.tassimo.sk
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Uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode
Vazeny zakaznik,
Podla § 13, odst.5 zakona ¢. 22/97 Zb. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované

spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s. r. 0. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona €. 22/97 Zb a prisluSnych nariadeni viady.

Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotfebice s. r. 0.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku. Montaz a instalacia spotrebica,
musi byt vykonana v sulade s vyhlagkou UBP SR &.508/2009 Z. z. stvisiacich predpisov a noriem
v platnom zneni. Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spinené vSetky podmienky pre
pripojenie na inZinierske siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zaruéné podmienky

* na vyrobok sa poskytuje zaru¢na doba 24 mesiacov odo dfia zakupenia vyrobku kupujicim

« pri reklamacii je podmienkou predlozit platny darfiovy doklad o kiipe vyrobku (napr. pokladni¢ny
blok, faktiru a pod.)

« ak je vyrobok pouzivany k inému nez vyrobcom stanovenému ucelu, alebo je vyrobok pouzivany
v ramci predmetu obchodnej €innosti, poskytuje sa zaru¢na doba 6 mesiacov odo dna zakupenia,
nakolko spotrebice su ur€ené vyhradne pre pouzitie vdomacnosti

« za vadu vyrobku sa nepovaZuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajice absencie
niektorych pdévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cistenia,
nadmernym pouzivanim vyrobku

« zaru€na doba neplynie po dobu, po ktord kupujuci nemdze uzivat tovar pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajuci

« ak nebude zistena ziadna zavada, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava alebo bude
zistena zavada nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

« zaru€né opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruénom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice, s.r.o. organizaéna

zlozka Bratislava zanika, ak:

« je necitatelny vyrobny &titok, alebo na vyrobku chyba

* Udaje na zaru¢nom liste, pripadne na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na
vyrobnom stitku spotrebic¢a

« vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad s
platnymi STN, alebo s ndvodom na obsluhu

« vyrobok bol neodborne namontovany, alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou
opravnenou v zmysle vyhlasky UBP SR &.718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a
spotrebice s elektrickym napajanim 400 V, ako i na spotrebic¢e dodavané bez elektrického kabla,
pripadne bez elektrickej koncovky

« bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou

« zavada na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov, alebo prisluSenstva

« sa jedna o posSkodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena,
neodborného zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajSimi vplyvmi a pod.




Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozorfiuje na to, Ze vyrobok po skonéeni jeho
zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do Specialnej zberne
odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.

Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate ziskat opat cenné suroviny a chranit tak zivotné
prostredie. DalSie informécie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom Grade, v zberni
odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu, spracovanie, recyklaciu a
ekologické zneskodfovanie elektroodpadu v zmysle zakona.

Prehlasenie o hygienickej nezavadnosti vyrobkov

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o. a prichazajuce
do styku s potravinami spifiaji poZiadavky o hygienickej nezavadnosti podia zakona

€. 258/2000 Zb., vyhlasky 38/2001 Zb. Toto prehlasenie sa vztahuje na vetky vyrobky
prichadzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s.r.o.

»Spotrebi€ nie je uréeny pre pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak im osoba
zodpovedna za ich bezpec€nost neposkytne dohlad a alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebica.”
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Instructiuni de siguranta

107

/\ Risc de electrocutare! /\ Pericol de arsuri!

— Acest aparat este proiectat pentru
prepararea de cantitati mici de cafea
pentru uz domestic, pentru utilizarea in
medii non-comerciale similare gospo-
dariilor, precum bucatariile angajatilor
din magazine, birouri, intreprinderi
agricole si alte companii mici sau pen-
tru utilizarea de catre oaspeti in pensi-
uni, hoteluri mici si alte medii rezidenti-
ale similare.

— Conectati si puneti in functiune apara-
tul electrocasnic numai in concordanta
cu specificatiile nominale de pe etiche-
ta aflata la baza aparatului.

— Nu utilizati aparatul dvs. TASSIMO
daca fie el, fie cablul de alimentare
este deteriorat.

— Utilizati aparatul numai in interior, la
temperatura camerei si nu la altitudini
de peste 2000 m deasupra nivelului
marii.

— Nu permiteti copiilor sau persoanelor
cu dizabilitati mentale sau senzoriale
sau cunostinte si experienta limitate sa
utilizeze aparatul electrocasnic altfel
decat sub supraveghere sau daca au
fost instruiti pentru utilizarea aparatului
de catre o persoana care este respon-
sabila pentru siguranta lor.

— Anu se lasa la indeméana copiilor.

— Supravegheati copiii pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul
electrocasnic.

— Tn cazul unei functionari necorespun-
zatoare, scoateti imediat din priza apa-
ratul electrocasnic.

— Pentru a evita riscurile, reparatiile pre-
cum inlocuirea unui cablu deteriorat ar
trebui efectuate numai de catre perso-
nalul nostru de service.

— Nu scufundati niciodata aparatul elec-
trocasnic sau cablul de alimentare in
apa.

— Trebuie sa fiti precauti cu bauturile
preparate, deoarece aparatul dvs.
TASSIMO prepara bauturi fierbinti.

— Nu incercati niciodata sa deschideti
sistemul de infuzare in timpul proce-
durii de infuzare.

— Asteptati pana cand LED-ul de stare
(P (3c) inceteaza sa mai clipeasca
intermitent, inainte sa deschideti
sistemul de infuzare.

! Important:

— Va rugam sa cititi cu atentie instructiu-
nile de utilizare si materialele informa-
tionale atasate si sa actionati conform
acestora.

— Pastrati documentele.

— Nu utilizati un T DISC decét o singura
data.

— Nu utilizati un T DISC deteriorat.
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Va multumim ca ati ales aparatul
TASSIMO. Cu TASSIMO, va puteti bucu-
ra in orice moment de bautura preferata.
Cafea aromata, espresso scurt, crema
gustoasa de cafea, cappuccino cremos sau
latte macchiato sau chiar si o ceasca de
ceai sau de ciocolata calda: toate acestea
se afla la o apasare de buton distanta.

Aparatul dvs. TASSIMO functioneaza ex-
clusiv cu capsule speciale cunoscute sub
denumirea de T DISC-uri TASSIMO. Atunci
cand introduceti T DISC-ul, aparatul citeste
automat codul de bare tiparit pe eticheta.
Acesta contine detalii exacte privind canti-
tatea necesara de apa, precum si timpul de
infuzare si temperatura necesara pentru a
prepara bautura aleasa.

T DISC-urile sunt special proiectate pentru
utilizarea impreuna cu sistemul de infuzare
TASSIMO si ofera o savoare desavarsita,
ceasca dupa ceasca. Pentru a asigura o
savoare de lunga durata, va rugam sa fo-
lositi numai T DISC-urile special proiectate
pentru aparatul TASSIMO.

Cuprins

Instructiuni de siguranta...............c..coe.. 107
Prezentare generala

a aparatului TASSIMO .......cccoceieviiiens 108
Punerea in functiune a

aparatului dvs. TASSIMO...........ccceeeueene 109
Sistemul de filtrare

a apei BRITAMAXTRA. ..o 1M1
Comenzile si afisajele ..........ccccevverenen. 113
Dimensiunea cestii........ccccocviiiiiicrinnenn. 114
Prepararea bauturilor............cccceennneen. 115
Ingrijirea si curatarea zilnica .................. 117
Decalcifierea .......ccocoveviieeiniciiiice 119
Aruncare la gunoOi.........ccceeevviiiniiienieenn. 122
Depanarea........ccccocvieiiieeiiiicec e 123
Conditiide garantie ........cccccoceeeinieinnen. 126
Infoline TASSIMO.......cocoiiiiiiiiiieeeee, 128

ro

Prezentare generala
a aparatului TASSIMO

Inainte de a citi mai departe, va rugam
sa deschideti pagina pliata continand
diagrama aflata la inceputul manualului,
pe partea stanga.

1 Intrerupétor Pornit/Oprit
2 Buton Pornire/Oprire
a Buton de dozare +WP
b Buton de dozare - &P
3 Elemente de afisaj
a+LED
b = LED
¢ LED de stare [P
d Umplerea rezervorului cu apa &
e Decalcifiere necesara
f Afisaj pentru inlocuirea cartusului
BRITA
4 Sistem de infuzare
a Eclisa de prindere
b Suport pentru T DISC
¢ Unitate de perforare T DISC
d Orificiu de evacuare a bauturii
e Fereastra de citire T DISC
5 Rezervor detasabil de apa
a Indicator de nivel
b Marcaj de nivel pentru solutia de
decalcifiere
¢ Suport cartus de filtru
d Cartus de filtru BRITA MAXTRA
6 Compartiment de depozitare
a T DISC de service
b Rezumatul instructiunilor privind
curatarea/decalcifierea
7 Suport pentru cesti
a Recipient colectare
b Mecanism de reglare pe inal{ime cu
gratar pentru picurare

H Observatie:

Recomandam depozitarea T DISC-ului
de service si rezumatului instructiunilor
in compartimentul (6) prevazut special
in acest sens, aflat in partea din spate a
aparatului.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Punerea in functiune a aparatului dvs. TASSIMO

max

>

Cuplati stecherul la reteaua de
alimentare cu curent electric.

Indepartati rezervorul de ap3, si
impreuna cu suportul cartusului de
filtrul (5c), clatiti-1 temeinic sub jet
de apa si umpleti-l cu apa rece si
proaspata pana la marcajul max.

Introduceti rezervorul de apa pe
diagonala si impingeti-l pana cand se
fixeaza in aparat facand un zgomot
perceptibil.

Scoateti T DISC-ul de service (6a) din
compartimentul aflat (6) in partea din
spate a aparatului.

Cuplati aparatul dvs. TASSIMO cu
ajutorul intrerupatorului pornit/oprit (1).
Elementele de afisaj se aprind pentru
scurt timp.

Luati un vas potrivit (cel putin 200 ml) si
asezati-l pe suportul pentru cesti (7).
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. Deschideti sistemul de infuzare prin

ridicarea eclisei de prindere (4a) si
ridicati sistemul de infuzare.

. Pozitionati T DISC-ul de service (6a)

cu codul de bare orientat in jos, pe
suportul pentru T DISC (4b).

Aveti grija la pozitionarea eclisei

T DISC-ului in decupajul din centrul
partii frontale.

. Inchideti sistemul de infuzare,

ghidandu-I in jos.

. Apasati pe eclisa de prindere (4a) de la

aparat pana cand se fixeaza facand un
zgomot perceptibil.

. Porniti procedura de curatare, apasand

butonul pornire/oprire (2).

. La finalizarea procedurii de curatare,

goliti vasul si asezati-I din nou sub
orificiul de evacuare a bauturii.

! Important:

Repetati inca o data etapele 5 si 6,
pentru a va asigura ca aparatul este
curatat si ca este pregatit pentru
urmatoarele etape.

. In final, deschideti sistemul de infuzare,

indepartati T DISC-ul de service si
depozitati-| in compartimentul (6)
destinat T DISC-ul de service si
rezumatului instructiunilor, aflat in
partea din spate a aparatului.

Urmeaza sa puneti in functiune
sistemul de filtrare a apei, BRITA
MAXTRA, inclus in produsele livrate. In
acest sens, veti respecta instructiunile
din paginile urmatoare.
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Sistemul de filtrare a apei BRITA MAXTRA

1.

Pentru aparatele TASSIMO trebuie
folosite exclusiv cartuse de filtru pentru
apa marca BRITA MAXTRA.

Puteti obtine cartusele de filtru BRITA
MAXTRA (5d) de la distribuitorii de
specialitate sau le puteti achizitiona direct
de la Serviciul pentru Clienti Bosch (pentru
datele de contact, consultati pagina 127).
in cazul utilizarii dispozitivului cu un car-
tus de filtru nou (5d), procedati dupa cum
urmeaza:

Pregatirea si introducerea cartusului de
filtru BRITA MAXTRA

1. Indepértati folia de protectie a
cartusului de filtru (5d).

2. Scufundati cartusul filtrului (5d) in
apa rece de la robinet si clatinati-I
usor, pentru a elimina bulele de aer
(aproximativ 5 secunde).

3. Scoateti suportul cartusului de filtru
(5¢) din rezervorul de apa si introduceti
cartusul filtrului (5d) in camera aferenta
suportului cartusului de filtru (5c¢), pana
cand se fixeaza facand un zgomot
perceptibil.

4. Tineti suportul cartusului de filtru (5c¢)
sub robinetul de apa, umpleti-l cu apa
rece si proaspata si lasati apa sa se
filtreze prin cartusul filtrului (5d).
Repetati aceasta procedura de trei ori.
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5. Asezati la loc suportul cartusului
de filtru (5¢) in cartusul de filtru (5d)
in rezervorul de apa gol si umpleti
rezervorul cu apa proaspata pana la
marcajul max.

! Important:

Tnainte de decalcifiere, indepartati obli-
gatoriu suportul cartusului de filtru (5c)
de cartusul de filtru (5d).

Activarea afigajului pentru inlocuirea
cartusului BRITA

Pentru a asigura performanta optima

a filtrului si protectia maxima impotriva
depunerilor de calcar, cartusul de filtru
BRITA MAXTRA (5d) trebuie Tnlocuit la un
interval de 8 saptamani.

Afisajul pentru inlocuirea cartusului BRITA
(3f) este integrat in partea superioara a
aparatului si va indica momentul in care
trebuie Tnlocuit cartusul filtrului. Elementele
indicatoare sub forma de bare va anunta
cand trebuie inlocuit cartusul de filtru (5d).
Pentru a activa afigajul pentru inlocuirea
cartusului BRITA (3f) apasati butonul de
pornire (START) si mentineti-l apasat, pana
cand toate cele patru bare indicatoare

se aprind scurt pe afigsaj si lumineaza
intermitent de doua ori.

Punctul care lumineaza intermitent in

coltul din dreapta jos indica functionarea
afisajului pentru Tnlocuirea cartusului (3f).

Toate cele patru bare indicatoare ar trebui
sa fie vizibile.

Din acest moment, la fiecare doua
saptamani, va disparea cate o bara.

Daca dupa opt saptamani au disparut
toate barele si daca sageata lumineaza
intermitent, trebuie sa inlocuiti cartusul de
filtru (5d).

Puteti scoate cu usurinta cartusul de filtru
(5d), folosind clapeta. Pentru a pregati

un nou cartus de filtru (5d) va rugam sa
procedati conform indicatiilor din sectiunea
~Pregatirea si montarea cartusului de filtru
BRITA MAXTRA” si sa resetati afisajul
pentru inlocuirea cartusului BRITA (3f),
mentinand apasat butonul pornire (START).

Observatie:
Acum aparatul dvs. TASSIMO este pregatit
pentru functionare.

Observatie:

Va rugam sa achizitionati un cartus nou
pentru filtru (5d), daca afisajul indica

o singura bara. Puteti obtine cartusele
de filtru BRITA MAXTRA (5d) de la
distribuitorii de specialitate sau le puteti
achizitiona direct de la Serviciul pentru
Clienti Bosch (pentru datele de contact,
consultati pagina 127).
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Comenzile si afigajele

(Consultati ilustratia de la inceputul acestui
manual de instructiuni)

intrerupatorul pornit/oprit (1)
Intrerupétorul pornit/oprit este
intrerupatorul principal al aparatului. Puteti
pune in functiune aparatul TASSIMO sau il
puteti deconecta complet.

H Observatie:

Din motive legate de economisirea energiei
electrice, ar trebui sa decuplati complet din
functiune aparatul dvs. TASSIMO, dupa
fiecare folosire.

Butonul pornire/oprire (2)

Butonul pornire/oprire determina pornirea,
respectiv intreruperea procedurii de
infuzare, curatare si decalcifiere.

Butonul de dozare +WP (2a) si

butonul de dozare -& (2b)

Butoanele de dozare sunt folosite pentru
prepararea individuala a bauturilor. Astfel
puteti varia cantitatea de bautura:

2a Cantitate mai mare de bautura
pentru un gust mai putin intens

2b Cantitate mai mica de bautura
pentru un gust mai intens

LED-ul + (3a) si LED-ul = (3b)

Aceste LED-uri se aprind cand este
recunoscut T DISC-ul. Se aprinde in mod
corespunzator, fie LED-ul 4+ fie LED-ul =,
dupa cum se selecteaza o cantitate mai
mica sau mai mare de bautura si lumineaza
intermitent in timpul procedurii de infuzare.

LED-ul de stare [P (3c)

Afisajul de stare reprezinta cele patru stari

ale aparatului:

— Lumineaza continuu in culoarea
portocaliu:
Aparatul se afla in modul de pregatire
pentru functionare

— Lumineaza intermitent in culoarea
portocaliu:
Aparatul se afla in modul de
pregatire/curatare /decalcifiere

— Lumineaza continuu in culoarea rosie:
Modul de eroare (de exemplu, nu este
recunoscut codul de bare)

— Lumineaza slab in culoarea portocaliu:
Modul de economisire a energiei
electrice

/\ Pericol de arsuri!

Asteptati pana cand LED-ul de stare
[P inceteaza s& mai clipeasca intermi-
tent, Tnainte sa deschideti sistemul de
infuzare.

Umplerea rezervorului cu apa & (3d)
Afisajul se aprinde daca rezervorul de apa
detasabil trebuie umplut din nou cu apa sau
daca rezervorul nu este montat.

Decalcifiere necesara @ (3e)
Afisajul se aprinde continuu, respectiv
lumineaza intermitent, in cazul in

care aparatul dvs. TASSIMO necesita
decalcifierea.

H Observatie:

Va rugam sa efectuati decalcifierea
aparatului dvs. TASSIMO, exclusiv conform
indicatiilor de la capitolul ,Decalcifierea”, de
la pagina 119.

Afisajul pentru inlocuirea cartusului
BRITA (3f)

Afisajul reaminteste de necesitatea inlocuirii
cartusului de filtru BRITA MAXTRA (5d).
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Dimensiunea cestii

Suportul pentru cesti al aparatului

dvs. TASSIMO permite utilizarea unor
dimensiuni variate de cesti, in functie de
selectia bauturii dorite.

Suportul pentru cesti se poate regla pe
inaltime. Impingeti eclisa atasata (7b) de la
stanga catre dreapta, pana cand aceasta
se fixeaza facand un zgomot perceptibil.

Indepartati suportul pentru cesti, pentru
a putea folosi vase deosebit de inalte.
Ridicati suportul pentru cesti spre fata si
rabatati-l usor catre spate.

Observatie:

— Pentru a asigura cea mai buna calitate
posibila a bauturii si pentru a evita
pulverizarea inutila, se recomanda
ajustarea suportului pentru cesti in cea
mai inalta pozitie posibila.

— Pentru a evita varsarea, pentru fiecare
tip de bautura ar trebui sa folositi o
ceasca de dimensiune adecvata.
Dimensiunea recomandata a cestii este
indicata pe ambalajul original T DISC.
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Prepararea bauturilor

Pentru prepararea bauturii dvs. preferate,
va rugam sa procedati dupa cum urmeaza:
Umpleti zilnic rezervorul de apa exclu- » Porniti aparatul dvs. TASSIMO cu

! Important:

siv cu apa proaspata si rece (fara apa ?jutorul intrerupatorului pornit/oprit (1).
minerala cu dioxid de carbon sau apa » In functie de tipul bauturii, asezati mai
dedurizata chimic). intdi o ceasca adecvata pe suportul

pentru cesti (7). Acesta poate fi reglat
pe inal{ime in functie de dimensiunea

H Observatie: cestii sau poate fi indepartat complet
Asigurati-va ca, tnainte de a prepara pentru cesti/pahare mari.

prima batura, aparatul dvs. TASSIMO este » Reglati intotdeauna pozitia cea mai
pregatit de functionare, conform capitolului nalta posibila a suportului pentru cesti.

»Punerea in functiune a aparatului dvs.
TASSIMO”, de la pagina 109 .

1. Deschideti sistemul de infuzare prin
ridicarea eclisei de prindere (4a) si
ridicati sistemul de infuzare.

2. Alegeti o bautura T DISC si asezati-o
cu folia imprimata in jos, sub suportul
pentru T DISC (4b).

Aveti grija la pozitionarea eclisei
T DISC-ului in decupajul din centrul
partii frontale.

3. Inchideti sistemul de infuzare,
ghidandu-I in jos si apoi apasati eclisa
de prindere (4a) de la aparat.

» Dupa recunoasterea T DISC-ului,
LED-urile +/= se aprind.

Aparatul este pregatit pentru prepararea
bauturii dvs.
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4. Pentru a prepara batura in setarea de
baza care este definita de codul de bare
T DISC, continuati direct cu etapa 5.

» In plus, aveti posibilitatea de a ajusta
individual cantitatea de bautura cu
ajutorul butoanelor de dozare:

Butonul de dozare +WP (2a):
Cantitate mai mare de bautura
pentru un gust mai putin intens

Butonul de dozare -& (2b):
Cantitate mai mare de bautura
pentru un gust mai intens

» In cazul in care ati ajustat cantitatea de
bautura, LED-ul + sau = lumineaza,
pana cand incepe procesul de infuzare.

5. Apasati butonul pornire/oprire (2)
pentru a porni procedura de infuzare.

/\ Pericol de arsuri!

— Nu incercati niciodata sa deschideti
sistemul de infuzare Tn timpul procedu-
rii de infuzare.

— Va rugam sa fiti atenti, deoarece bau-
turile preparate sunt foarte fierbinti.

— Tn cazul bauturilor cu presiune de infu-
zare mai mare, sistemul de infuzare se
blocheaza automat.

» In timpul infuzarii, LED-ul de stare (P
(3c¢), precum si LED-ul + sau = LED
lumineaza intermitent (in cazul in care
au fost selectate in prealabil).

» Imediat dupa infuzare se poate solicita
o cantitate mai mare de bautura, apa-
sand si mentinand butonul pornire/opri-
re (2) sau butonul de dozare +WP (2a).

6. Dupa finalizarea infuzarii, LED-ul
de stare [P (3c) incepe sa lumineze
intermitent. Acum sistemul de infuzare
poate fi deschis din nou. Bautura dvs.
este pregatita. O puteti lua pur si simplu
sau puteti prepara o alta bautura.

H Observatie:

Dupa pornirea procedurii de infuzare, se
poate ajunge la pauze scurte de infuzare.
Acestea sunt legate de optimizarea aromei.

Daca nu mai preparati si alte bauturi,
aparatul dvs. comuta automat in modul de
economisire a curentului electric.

Pentru a scadea si mai mult consumul

de energie electrica, va recomandam sa
decuplati dupa fiecare utilizare aparatul
dvs. TASSIMO, folosind intrerupatorul
pornit/oprit (1).

Furnizori T DISC

Aparatul dvs. TASSIMO functioneaza
exclusiv cu capsule special concepute,
asa-numitele T DISC-uri TASSIMO.
Acestea pot fi achizitionate de la
distribuitorii de specialitate selectati, dar
si online de pe www.tassimo.ro

Pastrarea T DISC-ului

T DISC-urile pot fi pastrate fara ezitare,
atat in ambalajele lor, cat si in alte
recipiente, la alegerea dvs. Este indicata
pastrarea intr-un loc rece si ferit de
umezeala. Nu depozitafi T DISC-urile in
congelator sau in lada frigorifica. Atat timp
cat ambalajul exterior raméne nedesfacut,
T DISC-urile pot fi folosite pana la termenul
de valabilitate indicat. Acesta este imprimat
pe ambalajul cu folie al T DISC-urilor.
Dupa deschiderea ambalajului exterior,

T DISC-urile ar trebui utilizate in decurs de
6 saptamani.
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ro 117

ingrijirea si curatarea zilnica

A Pericol de electrocutare! Curatati periodic aparatul TASSIMO,A
pentru a asigura calitatea bauturilor. In
— Decuplati aparatul inainte de curatare cazul in care nu folositi aparatul pe o
si scoateti stecherul de retea. perioada mai indelungata, pentru a asigura
— Nu scufundati niciodata aparatul in apa. | calitatea dorita a bauturilor dvs., ar trebui
— Nu utilizati dispozitive de curatare cu sa efectuati procedurile de curatare cu
aburi. T DISC-ul de service (consultati capitolul
»Punerea in functiune a aparatului dvs.
TASSIMO®).

Se interzice utilizarea otetului sau a altor
agenti pe baza de ofet, a detergentilor
abrazivi sau a apei dedurizate chimic.

1. Curatati periodic sistemul de infuzare,
in special fereastra de citire a T DISC-
ului (4e), precum si zona de inchidere,
folosind o laveta moale, umeda, pentru a
putea permite citirea adecvata a codului
de bare al T DISC-ului.

2. Puteti sterge carcasa aparatului
folosind o laveta moale, umeda.

3. Rezervorul de apa (5) si suportul car-
tusului de filtru (5¢) se vor clati doar
cu apa si nu se vor spala in masina de
spalat vase.
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4. Toate componentele suportului pentru
cesti (7) pot fi curatate simplu, folosind
masina de spalat vase.

5. Indepartati suportul pentru T DISC (4b)
si unitatea de perforare (4c). indepértati
de asemenea si piesa cu orificiul de
evacuare a bauturii (4d), apasand catre
partea superioara. Curatati periodic
aceste componente, in caz contrar
orificiul de evacuare a bauturii se poate
infunda si poate determina producerea
unor cantitati reduse de bautura sau
scurgerea lichidului.

» Toate elementele sunt adecvate pentru
curatare folosind masgina de spalat
vase.

» in cazul in care preparati diverse
bauturi una dupa cealalta, unitatea de
perforare poate fi curatita manual, rapid
si simplu, sub jet de apa intre doua

preparari.
In special la prepararea bauturilor care
— Imediat dupa procedura de infuzare, contin lapte sau cacao, recomandam
unitatea de perforare si orificiul de eva-| curatarea frecventa a sistemului de
cuare a bauturii pot fi foarte fierbinti. infuzare, folosind T DISC-ul de service, asa
— Va recomandam ca dupa utilizare, sa cum este descris in capitolul ,Punerea in

asezati T DISC-ul de service inapoi in functiune a aparatului dvs. TASSIMO*.
compartimentul de pastrare (6), aflat in
partea din spate a dispozitivului.

— Dupa curatare montati la loc piesa cu
orificiul de evacuare a bauturii (4d).
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Decalcifierea

! Important:

— Tn cazul in care apa este foarte dura
sau in cazul formarii aburilor din abun-
denta sau a unor cantitati diferite de
bauturi, va rugam sa executati proce-
dura de decalcifiere mai devreme!

— Sistemul de filtrare BRITA MAXTRA
livrat reduce semnificativ cantitatea
de calcar din apa, insa nu inlocuieste
si procedura de decalcifiere necesara
care trebuie executata cu regularitate.

— Nu beti lichidele.

— Se interzice utilizarea otetului sau
substantelor pe baza de otet.

— Tnainte de executarea programului de
decalcifiere, indepartati obligatoriu
suportul cartusului de filtru (5c) cu
cartusul de filtru (5d).

— Nu intrerupeti sub nicio forma
programul de decalcifiere.

Aparatul dvs. TASSIMO trebuie decalcifiat
periodic, deoarece la incalzirea apei se
formeaza depuneri de calcar care se pot
acumula in aparat. Acest lucru va este
indicat de LED-ul ,Decalcifiere necesara*
(3e). In cazul in care acesta se aprinde,
trebuie sa efectuati imediat procedura de
decalcifiere, deoarece in caz contrar, se
pot produce daune sau poate afecta in mod
negativ calitatea bauturii.

Afisajul incepe sa lumineze intermitent,
in cazul in care nu ati efectuat procedura
de decalcifiere dupa folosirea altor 20 de
T DISC-uri.

Puteti achizitiona substante adecvate
de decalcifiere de pe www.tassimo.ro,
de la Serviciul pentru Clienti Bosch (nr.
articol 310967, pentru datele de contact
consultati pagina 127) sau de la
distribuitorii de specialitate.

Executarea programului de decalcifiere

1. Indepértati rezervorul cu apé al
aparatului dvs. TASSIMO si scoateti
suportul cartusului de filtru (5¢) cu
cartusul de filtru (5d).

2. Scoateti T DISC-ul de service din
compartimentul (6) aflat in partea din
spate a aparatului.
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! Important:

Programul de decalcifiere dureaza
aproximativ 20 de minute.

3.

Umpleti rezervorul de apa pana la mar-
cajul de decalcifiere (0,51) si adaugati
agentul de decalcifiere conform indicati-
ilor producatorului.

H Observatie:
Daca apa este dura, va rugam sa cresteti
doza de agent de decalcifiere.

4,

Introduceti rezervorul de apa pe diago-
nala si impingeti-l pana cand se fixeaza
in aparat facand un zgomot perceptibil.

. Asezati un vas de dimensiuni potrivite

cu capacitate minima de 500 ml sub
orificiul de evacuare a bauturii.
Deschideti sistemul de infuzare prin
ridicarea eclisei de prindere (4a) si
ridicati sistemul de infuzare. Pozitionati
T DISC-ul de service (6a) cu codul de
bare orientat in jos, pe suportul pentru
T DISC (4b). Aveti grija la pozitionarea
eclisei T DISC in decupajul din centrul
partii frontale.

Inchideti sistemul de infuzare,
apasandu-l in jos si apoi apasati eclisa
de prindere (4a) de la aparat, pana
cand se fixeaza facand un zgomot
perceptibil.

Porniti procedura de curatare,
apasand butonul pornire/oprire (2) si
mentinandu-l apasat timp de cel
putin 5 secunde.

Eliberati butonul pornire/oprire dupa

5 secunde; aparatul porneste automat
procedura de decalcifiere. Acest lucru
este indicat de LED-ul de stare [P care
lumineaza intermitent si de LED-ul
,Decalcifiere necesara“ (.

H Observatie:

Lichidul de decalcifiere este pompat prin
aparat, cu mai multe pauze si curge in vas,
pana cand rezervorul de apa se goleste.
In rezervor mai ramane intotdeauna o
cantitate mica de apa.
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Procedura de decalcifiere este
finalizata daca LED-ul de stare [P si
LED-ul ,Decalcifiere necesara*
nu mai lumineaza intermitent. Golifi
vasul si asezati-l inapoi sub orificiul de
evacuare a bauturii.

Clatiti temeinic rezervorul de apa si
umpleti-l cu apa proaspata pana la
marcajul max .

In final, montati din nou rezervorul de
apa in aparatul dvs. TASSIMO.

Deschideti si inchideti sistemul de
infuzare (T DISC-ul de service ramane
in suportul pentru T DISC).

10. Apasati scurt butonul pornire/oprire (2),

1.

pentru a executa procedura de
curatare.

La finalizarea procedurii de curatare,
goliti vasul si asezati-I din nou sub
orificiul de evacuare a bauturii.

! Important:

Va rugam sa repetati inca o data
etapele 10 si 11.

Aparatul dvs. TASSIMO a fost decalcifiat si
curatat cu succes.

12. Deschideti sistemul de infuzare,

indepartati T DISC-ul de service si
depozitati-| in compartimentul (6)
destinat T DISC-ul de service si
rezumatului instructiunilor, aflat in
partea din spate a aparatului.

03/2013



Aruncare la gunoi ﬁ

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/CE in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic equipment
— WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare inapoi, valabila in intreaga UE,

si valorificarea aparatelor vechi.

Cartusul uzat al filtrului de apa BRITA
MAXTRA poate fi indepartat la deseurile
menajere.

13. Asezati la loc suportul cartusului de
filtru (5¢) cu cartusul de filtru (5d)
in rezervorul de apa gol si umpleti
rezervorul cu apa proaspata pana la
marcajul max.

Observatie:
Aparatul dvs. TASSIMO este pregatit din
nou pentru functionare.

! Important:

— Bosch produce numai unitatea de
infuzare TASSIMO. Prin urmare, nu
garanteaza disponibilitatea T DISC-
urilor TASSIMO.

— Pentru a achizitiona T DISC-uri,
vizitati www.tassimo.ro
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Depanarea

Tabelul de mai jos furnizeaza solutii pentru problemele si erorile care pot aparea in timpul
utilizarii aparatului dvs. TASSIMO. Daca nu gasiti o solutie pentru problema dvs. specifica
sau daca problema persista dupa depanare, va rugam sa contactati departamentul nostru

de servicii clienti.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza,
elementele de pe afisaj nu
se aprind.

Este posibil ca aparatul sa
nu fie alimentat cu curent
electric.

Verificati daca aparatul este
racordat la alimentarea cu
curent electric.

Aparatul executa infuzarea,
insa bautura nu curge.

Rezervorul de apa nu este
pozitionat corect.

Va rugam sa verificati daca
rezervorul de apa este
pozitionat corect.

Rezervorul de apa a fost
indepartat in timpul infuzarii
sau n sistem a patruns aer.

Incepeti procedura de clatire
cu T DISC-ul de service.

Indicatorul de nivel din
rezervorul de apa este
prins.

Curatati rezervorul de apa si
faceti indicatorul de nivel sa
functioneze.

Din dispozitiv curge mai
putind bautura decéat este
normal.

Tn rezervorul de ap4 nu se
afla suficienta apa.

Umpleti rezervorul dupa
prepararea bauturii si apa-
sati butonul pornire/oprire.
Bautura dvs. este infuzata
imediat.

Aparatul trebuie

Decalcifiati aparatul conform

decalcifiat. capitolului ,Decalcifierea“.
Aparatul scoate mai mulfi Aparatul trebuie Decalcifiati aparatul conform
aburi decéat de obicei. decalcifiat. capitolului ,Decalcifierea“.

Aparatul nu recunoaste un
T DISC inserat si ramane in
modul Standby sau LED-ul
de stare (P lumineazé& in
culoarea rosu.

Aparatul nu este pornit.

Tnainte de a introduce un
T DISC asigurati-va ca
aparatul este pornit.

Nu este inserat nici-un
T DISC.

Verificati inca o data daca
ati inserat un T DISC.

Codul de bare nu este
recunoscut.

Curatati fereastra de citire
pentru T DISC si apasati co-
dul de bare cu degetul mare,
catre partea inferioara.

Utilizati un T DISC nou.

In cazul in care problema
nu se remediaza, contactati
TASSIMO Infoline.

Sistemul de infuzare nu
este inchis corect.

Curatati temeinic sistemul
de infuzare, mai ales in zona
de inchidere.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Crema s-a deteriorat.

Orificiul de evacuare a
bauturii este infundat sau
murdarit.

Indepértati piesa cu orificiul
de evacuare a bauturii din
sistemul de infuzare si
trageti unitatea de perforare.
Curatati temeinic totul, rea-
samblati si montati din nou.

Curatati sistemul de infuzare
cu ajutorul T DISC-ului de
service.

Aparatul are depuneri de
calcar.

Decalcifiati aparatul conform
capitolului ,Decalcifierea“.

Sistemul de infuzare nu se
poate inchide.

Unitatea de perforare
T DISC sau suportul
T DISC nu sunt corect
montate.

Va rugam pozitionati co-
rect unitatea de perforare
T DISC sau suportul pentru
T DISC.

T DISC-ul nu este inserat.

Inserati inca o data T DISC-
ul si fiti atenti la decupa;.

Sistemul de infuzare nu
este inchis corect.

Apasati eclisa de prindere
de la aparat pana cand se
fixeaza facand un zgomot
perceptibil.

Curatati temeinic sistemul
de infuzare, mai ales in zona
de inchidere.

Sistemul de infuzare nu se
poate deschide.

Sistemul de infuzare este
inca blocat.

Tnainte de a deschide sis-
temul de infuzare asteptati
pana cand LED-ul de
stare [P inceteaza s& mai
lumineze intermitent.

Picura apa din sistemul de
infuzare.

T DISC-ul este deteriorat
sau nu este etans.

Opriti procedura de infuzare,
asteptati sa se raceasca
aparatul, indepartati

T DISC-ul si curatati siste-
mul de infuzare.

Unitatea de perforare nu
este poziionata corect.

Va rugam sa asezati
corespunzator unitatea de
perforare.

Se aduna apa pe suprafata
de sub suportul pentru
cesti.

Este vorba despre apa de
condens.

Poate aparea condensul si
acest lucru nu reprezinta o
defectiune. Stergeti apa cu
o laveta.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Problema

Cauza posibila

Solutie

T DISC-ul de service este
deteriorat sau s-a pierdut.

T DISC-ul de service este
necesar pentru procedurile
de curatare si decalcifiere.

Cautati in compartimentul
de pastrare a T DISC-ului
de service, aflat in partea
din spate a dispozitivului.

T DISC-ul de service poate
fi achizitionat prin Serviciul
de Clienti Bosch (cod articol
624088, pentru datele de
contact,consultatipagina127).

Se aprinde LED-ul &
,Umplere rezervor®, chiar
daca in rezervor se afla
suficienta apa.

Indicatorul de nivel din
rezervorul de apa este
prins.

Curatati rezervorul de apa si
faceti indicatorul de nivel sa
functioneze.

Se aprinde LED-ul
,Decalcifiere necesara®, desi
s-a folosit apa dedurizata.

Chiar si apa dedurizata
contine cantitati mici de
calcar.

Va rugam sa decalcifiati
aparatul. Puteti achizitiona
substante adecvate de
decalcifiere de pe
www.tassimo.ro, de la
Serviciul pentru Clienti
Bosch (nr. articol 310967,
pentru datele de contact
consultati pagina 127) sau
de la distribuitorii de
specialitate.

Nu mai functioneaza
afisajul pentru inlocuirea
cartusului.

Va rugam sa procedati
conform indicatjiilor de la
pagina 112.

In cazul in care nici atunci
nu functioneaza afisajul
pentru Tnlocuirea cartusului,
va rugam sa contactati
TASSIMO Infoline.

Mai multe informatii privind serviciul clienti sunt disponibile online la www.tassimo.ro
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pl Gwarancja

Dla urzadzenia obowigzujg warunki gwaran-
cji wydanej przez nasze przedstawicielstwo
handlowe w kraju zakupu. Doktadne
informacje otrzymacie Panstwo w kazdej
chwili w punkcie handlowym, w ktorym
dokonano zakupu urzadzenia. W celu
skorzystania z ustug gwarancyinych
konieczne jest przediozenie dowodu kupna
urzgdzenia. Warunki gwarancji regulowane
sg odpowiednimi przepisami Kodeksu
cywilnego oraz Rozporzgdzeniem Rady
Ministrow z dnia 30.05.1995 roku w sprawie
szczegolnych warunkoéw zawierania i
wykonywania uméw rzeczy ruchomych z
udziatem konsumentow.

ru YcnoBus rapaHTUMHOro
obcnyxuBaHus
Mony4nTb ncyepnbiBaoLLyO NHOPMaLUIO
00 ycnoBusix rapaHTUIHOTO 06CyXMBaHUS
Bbl moxeTe B Bawem bnuxaniiem asTopu-
30BaHHOM CEPBMICHOM LIEHTPE WUin B
CEepBUCHOM LIEHTPE OT NPOU3BOANTENS
00O «BbCX BbiToBas TexHMKa», a Takke
HanTV B GUPMEHHOM rapaHTUAHOM TaroHe,
BblJaBaeMOM Mpu NpoAaxe.

uk MapaHTiHe o6cnyroByBaHHA

YMOBW rapaHTiiHoro o6crnyroByBaHHs Aa-
HOro npunagy BM3Ha4aloTbCs HalMMm npea-
CTaBHMKOM B KpaiHi npogaxy. [letansHy
iH(bopmaLiito CTOCOBHO LMX YMOB MOXHa
oTpMMaTK y aBTOPM30BaHOrO Annepa, B
sikoro By npuabanuv npunag. Ans otpuman-
Hsi rapaHTiINnHOro o6cnyroByBaHHS 3rigHoO 3
yMOBaMM rapaHTiNnHOro 3060B’s13aHHA HEOO-
XigHO 0OOB’A3KOBO Npea’ABUTU AOKYMEHT,
LLO MiATBEPOXYE NOKYMKY, abo ToBapHUI
Yek.

cs Zaruéni podminky

Pro tento pfistroj plati zaru¢ni podminky,
které byly vydany nasi kompetentni poboc-
kou v zemi, ve ktera byl pfistroj zakoupen.

Zaruéni podminky si mdzete kdykoliv vyza-
dat prostfednictvim svého odborného pro-
dejce, u kterého jste zakoupili pfistroj, nebo
pfimo v nasi pobocce v pfislusné zemi.

sk Zaruéné podmienky

Pre tento pristroj platia zaru¢né podmienky,
ktoré boli vydané naSou kompetentnou
pobockou v krajine, v ktorej bol pristroj
zakupeny.

Zaruc€né podmienky si mbézete kedykolvek
vyziadat' prostrednictvom svojho odborné-
ho predajcu, u ktorého ste zakupili pristroj,
alebo priamo v nasej pobocke v prislusne;j
krajine.

ro Conditii de garantie

Pentru acest aparat sunt valabile conditiile

de garantie care au fost publicate de catre

reprezentanta competenta a tarii din care a
fost cumparat aparatul.

Puteti solicita oricand conditiile de garantie
de la comerciantul dvs. de la care ati cum-
parat aparatul, sau le puteti cere direct de la
reprezentanta noastra din tara.

Robert Bosch Hausgerate GmbH



Kundendienst — Customer Service

CZ Ceska republika,

Czech Republic
BSH domaci spotiebice s.r.o.
Firemni servis domacich spotiebicu
Pekarska 10b
15500 Praha 5
Tel.: 0251 095 546
Fax: 0251 095 549
www.bosch-home.com

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego Sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Tel.: 0801 191 534

Fax: 022 57 27 709
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748

Fax: 021 203 9733
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.ro

RU Russia, Poccus

000 «BbCX BbbiToBas TexHWKa»
CepBuc OT npousBoauTens
Manas Kanyxckas 19/1

119071 Mocksa

Ten.:495 737 2961
mailto:mok-kdhi@bshg.com
www.bosch-home.com

SK Slovensko, Slovakia
BSH domaci spotfebice s.r.o.
Organizaéna zlozka Bratislava
Galvaniho 17/C

821 04 Bratislava

Tel.:02 44 45 20 41
mailto:opravy@bshg.com
www.bosch-home.com/sk

UA Ukraine, Ykpaina

TOB “BCX MNobyToBa TexHika”
Ten.:044 490 2095
www.bosch-home.com.ua
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Infolinia TASSIMO

Jesli potrzebujesz informacji, masz pytania lub szukasz autoryzowanych serwiséw Boscha
znajdujacych sie w Twojej najblizszej okolicy skontaktuj sie z TASSIMO:
Infolinia konsumencka: 801 066 006 (koszt potgczenia wedtug taryfy lokalnej)

www.tassimo.pl

Adres kontaktowy: Mondelez Polska S.A.
02-672 Warszawa, ul. Domaniewska 49

UHdopmaumoHHas cnyx6a TASSIMO B Poccuu:

[ns obpaweHusi notpebuTenen, a Takke No MECTOHaXOXAEHMIO BnusnexanLmx cepBuc-LeHTpoB
Bosch, pabotaet TenedoH ropsiyen nuHum: 8 800 555 8 000 (3BoHkM no Poccum GecnnaTtHo).

A Tarxe BClo nHdopmaumio o npoayktax TASSIMO MoXHO HalTu Ha canTe: www.tassimo.ru

TenedoH iHdbopmauiHoi cnyx6u TASSIMO
Maete 3anutaHHsa ctocoBHo TASSIMO?
TenedoHylTe Ha Hally iHdopMaLiiHy cryxby B YkpaiHi: 0-800-507-000

3a u1m Homepom Bu 3HangeTe 3aranbHy iHhopmalito Woao kaBoBoi MalwmnHu Ta auckis T DISC.
www.tassimo.ua

Linka péce o zakazniky TASSIMO

V pripadé potfeby dal$ich informaci, dotazl nebo nejblizsi lokalizace autorizovaného servisu znacky
Bosch prosim kontaktujte:

Tel: 800 400 118, www.tassimo.cz
Adresa: Mondelez Czech Republic s.r.o., Karolinska 661, 186 00 Praha 8

Linka starostlivosti o zakaznikov produktu TASSIMO

V pripade potreby dodato¢nych informacii, otdzok alebo najblizSej lokalizacie autorizovaného servisu
pre znacku Bosch, prosim kontaktujte:

Tel: 0800 611 411, www.tassimo.sk
Adresa: Mondelez Slovakia a.s., Racianska 44, 832 42 Bratislava

Infoline TASSIMO

Pentru orice informatii, intrebari sau localizarea celui mai apropiat centru service Bosch va rugam sa
apelati Infoline TASSIMO:

021 233 04 05 (telefon cu tarif standard)

consumator@mdlz.com

Mondelez Romania S.A.
B-dul Dimitrie Pompei nr 6, Sector 2
020335 Bucuresti, Romania

www.tassimo.ro

www.tassimo.com 9000 893 040



